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"PREFACAO

N&o cabe nos estreitos limites d'uma prefacio
justificar as diversas innovac¢des que apresenta este
livrinho, j4 nas doutrinas, ja na exposicdo, innova-
¢des que sdo apenas um primeiro passo para outras
que, segundo o nosso entender, convém realisar no
dominio do ensino grammatical. logo que o terreno
esteja snflicientemente preparado.

Aproveitamo-nos para o nosso trabalho das
publicagdes dos grammaticos que teem tido por
objectivo a lingua portugueza e dos quaes mencio-
naremos em particular os snrs. Epiphanio Dias e
Julio Ribeiro, comquanto as doatrinas que elles
adoptam nos fossem pela maior parte conhecidas
ha muito das fontes a que recorreram ; é certo po-
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rém que esses dois auctores averiguaram muitos
tactos da lingua de modo mais completo que seus
predecessores e que o primeiro apresentou pela
primeira vez entre nos modos de ver que se oppu-
nham 4 velha rotina em que se immobilisara o en-
sino grammatical e contribuiu sobretudo para a or-
ganisa¢do da syntaxe.

Se tivessemos apenas que repetir esses e outros
grammaticos que se occuparam da lingua nacional,
ndo teriamos vindo hoje accrescentar mais um nu-
mero a htterdtura escolar portugueza, em que ha
tanta coisa mutll e até prejudicial ; mas os nossos es-
tudos especiaes de longos annos levaram-nos a ideias
theoricas diversas em parte das d’esses grammati-
¢os e a modificar tambem ou completar em diversos
pontos a simples exposi¢do dos factos da lingua. Dois
opusculos que preparamos para a publicidade apre-
sentardo os argumentos que cremos justificam as
innovacdes que adoptamos e as que julgamos devem
ser subsequentemente adoptadas: um d’esses opus-
culos tem por objecto as doutrinas grammaticaes ;
outro o methodo d’ensino d’essas doutrinas.

Talvez as innovagdes adoptadas achem, pelo
menos em parte, a approvacgio d'alguns membros do
professorado; a outros é possivel causem extranhe-
za e alguns habituados a' modos de ver diversos,
regeita-las-hdo in limine. Aos primeiros os opuscu-
los annunciados dardo pouca novidade ; aos segun-
dos pedimos que os leilam com atteng¢do e depois
julguem o que se lhes affigurou extranho; aos ulti-
timos emfim, diremos somente que nio temos de
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modo nenhum a aspiracio que o grande apostolo
S. Paulo exprimiu naquellas palavras: Cupio omnes
fieri qualis et eqo sum. Nem todos podem pensar da
mesma maneira e o futuro s6 podera dizer desafo-
gadamente de que lado esta a verdade. ‘

A critica objectiva, inteiramente impessoal
honrar-me-ha e tera a minha replica ou adhesdo.
A’ critica pessoal que para ahi se pratica todos os
dias e que julga que o insulto é argumento ndo res-
 ponderei jamais.

TLisboa, 12 de setembro de 1891.
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CORRECCOES E ADDICOES

Pag. 11, lin. 7 e 45, em vez de — prenomes — leia-se — pro-
nomes. — Pag. 17, tin. 30, em vez de — prenominaes — pronomni-
naes. — Pag., 23, lin. 7, — cada uma — depois de —dois sons, e nito
depois de — tres sons. — Pag. 27, lin. 27, leia-se — pesa em vez de
peza. — Pag. 30, lin. 20-24: os exemplos devem seguir a palavra
— wencionadas, — Pag. 35, lin. 10: supprima-se — en. — Pag. 38,
lin. 7: esereveu-se — amara-es — em vez de — wmarve-is -—— para
tornar mais intuitiva a relacio das formas. — Pag. i, lin. 21,
leia-se — respira-sse-is — em vez de —respira-sse-s. — Pag. 46, liu.
20. E’ impropriamente que as formas respirar, respirarmos, elc.,
se dd o nome de presente : conserviimos todavia aqui. como nou-
fros casos, a nomenclatura usual. — Pag. 50, lin. 2-3. 0 mesmo se
dit no verbo esquecer em que ¢ sempre aberto o ¢ da hase esquec-.
— Pag. 61, lin. 24. A nota devia ir no fim da pagina. — Pag. 63,
sol. 2.8, lin, 10, leia-se — podeis — em vez de — podes. — Pag. 74,
lin. 22: virgula depois de —coisas. — Pag. 72, lin. 202 74, lin. 5:
78, lin. 7. A palavra sacrisldo e as formas connexas nao devem
eserever-se com h, pois ndo sio eompostas com christio, mas sim
derivadas de sacro.

Onde se l¢—defenido, indefenido, femenino, leem on téem —,
leia-se respectivamente — definido, indefinido, fewminino, téem.

AT ™ n o
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GRAMMATICA PORTUGUEZA

PRELIMINARES

\

DA PROPOSICAO

1. Por meio da falla ou linguagem communicamos
a0s nossos similhantes:

1. 0 que observamos e pensamos,

2. 0 que pretendemos saber,

3. 0 que ordenamos se faca,

4. 0 que desejamos ou rogamos se faca on sne-
ceda,

Exemplos

Carlos lé, Carlos ¢ hom. Chove.

Carlos ¢ ? Carlos ¢ bom ? Chove ?

Carlos, Ié ! Estd quieto! Vem !

. Deus nos acuda ! 4 sorte e favoreca! Chova !

ore

. Temos aqui doze ligacoes de palavras ou palavras
Isoladas, cada uma das quaes forma sentido e, como
todas as analogas, se chama PROPOSIGXO ou ORAGAO.
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1) As tres primeiras proposicoes enunciam obser-
vacoss, pensamentos: chamam-se ENUNCIATIVAS.

Nota. — As observacoes ¢ os pensientos poden referir-se
a casos exteriores, como nas proposicoes referidas, ou a easos in-
teriores. como nas seguintes: Sinto wma dor. Evrei a conla.

2) As tres proposicoes seguinles exprimem coisas
que desejamos saber, servem para interrogar: chamam-
S€ INTERROGATIVAS,

3)  As tres proposicoes ll]lmt‘dhlld\ exprimem or-
dens : chamam-se IMPERATIVAS,

) As tres ultimas proposicoes exprimem  desejos
{ou rogos): chamam-s¢ OPTATIVAS,

2. As proposicoes imperativas ¢ optalivas nao se
distinguem sempre perfeitamente 5 por exemplo, a se-
ﬂumte Carlos, s¢ hom ! pode ser considerada como im-
perat.i\"l ou como optativa.

K> pelo tom que na linguagew fallada se distinguem essas
c\pocw\ de proposicoes (lom aftirmativo ou o‘nunuatno interro-
gativo. imperativo, optativo, rogative). Na escripta o signal (?)
poe-se no fim das proposicoes interrogativas : as proposicoes jm-
perativas e optativas (ou rogalivas) téem muilas vezes o signal ().

Exercicios

Distinguir (’entre as seguintes propusicoes as enunciativas
das lIltEl'lO"(lll\d\ nnpu.llna\ oplativas, ¢ formar muitas seme-
thautes : Panlo canta. Jodo estude ? Fuje! A are roa. O rio corre.
O creado trabalha ? O menivg fugin. 0O celho morrve. 0 gato estd
amorto. O papel ¢ azul ? Estow conlente. Vamos pussear. Estudaste a
licdo ? A fonte seccou. Alberlo, corre! 8¢ corajoso ! O sol ¢ brilhan-
te. Trov eja. A paz seja comligo! Relampeja. Dorme.,

3. As proposicoes ou xio formadas por uma so pa-
lavra ou, o que ¢ mais hequente pela ligacao de duas
ou mais palavras.

DO SUJEITO E DO PREDICADO

4. Na maior parte das proposicoes formadas de
mais d'uma palavea, distingnimos sem difficuldade duas
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partes ou termos principaes, expresso cwda um por uma
palavra.

Carlos —Ié

Carlos — 17

0 cdo — fugiu.

0 velho — morre.

0 gato — (estd) morto,
0 sol — (¢) brilhante.
Deus — (nos) acuda.

O homem — (¢) animal.

(Aquelle) rapaz— (¢ o) José.

Um desses termos significa uma pessoa ou coisa
(Carlos, cdo, gato, sol, Deus) & qual referiamos a accio
(1é, fugeu, acuda) e%t‘l(lo ou .mudanca de estado (mor-
re, morta), qualidade (brilhante) ou nome de classe ow
mdnvgduo (animal, José), expresso pelo outro termo.

5. Chama-se SUJEITO 0 lermo d’uma proposicio ao
qual se refere um outro chamado PREDICADO, (ue si-
gnifica uma accdo, estado ou mudanca de estado ou
qualidade, ou classe, —em geral, condic¢do.

6. Muitas vezes um dos termos da proposicao deixa
de se exprimir por se subentender facilmente. Suppunha-
mos que nos perguntam Carlos Ié? e que respondemos :
Lé,; ou que nos perguntam Quem lé? e que respondemos
Carlos : na primeira resposta falta o predicado ¢, que
facilmente se subentende; na segunda o sujeito Carlos,,
que se subentende tambem facilmente.

7. Ha proposicdes cujo sujeito nunca se exprime e
sdo principalmente :

a) proposicoes imperativas, como: Fem! Foje!
Vinde ! Fugti / cu]0 sujeito é a pessoa ou coisa ou grupo
de pessoas ou coisas a que nos dirigimos, e que nao se
exprime como sujeito ;

b) proposicoes que exprimem certos acontecimen—
tos da natureza, como: (roveja, chove.
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DO VOCATIVO

8. Nas proposi¢oes: Carlos, lé7 Salta, tw 7 Carlos,
2u nio sio sujeitos, mas sim expressoes com que cha-
mamos a attencio daquelle a quem ordenamos, com que
indicamos que ¢ a elle que se dirige a ordem, que ¢é elle
o sujeito da oracdo. Essas expressoes chamam-se VOCA-
TIVOS OU PALAVRAS EMPREGADAS VOCATIVAMENTE, 0 (ue -
quer dizer — palavras para chamar, e que podem ser
precedidas da palavra 6: O Carlos! O tu!

9. Os vocativos empregam-se tambem quando ndo
ha proposicio imperativa, ex.: Carlos, tew trmdao dorme.

DO VERBO

10. Comparemos as proposicoes seguintes:

Eu — leio.
Tw  — lés.
Elle .
Carlos g .lc‘

A primeira refere a ac¢io expressa pelo predicado
dezo 4 pessoa que falla (ew),; a segunda refere a mesma
accdo & pessoa a quem se falla (tu); a terceira refere a
mesma accio a uma pessoa distincta da pessoa que falla
e da pessoa a quem se falla (elle, Carlos). D’ahi vem
distinguirem-se TRES PESS0AS do discurso ou falla : a pri-
meira, que falla de si e das outras duas, a sequnda, a
quem se falla e de quem tambem se falla e a terceira
distincta das duas primeiras ¢ da qual fallamos sem nos
dirigirmos a ella. :

11. Podemos supprimir as palavras que designam
as pessoas: eu, lu, elle, e sdo sujeitos das proposicoes
acina, sem que deixe de ser facil subentender esses su-
jeitos, por isso que o predicado, nesses casos, indica s
por si, por sua forma differente, de que pessoa se falla:



DE GRAMMATICA PORTUGUEZA 159

leio, lés, 1é, islo é, contém referencia & pessoa do dis-
curso. . ]
12.  Comparemos agora as proposicoes seguintes :

Leio. Li. Lerei.
Lés. Leste, Lerds.
Lé. Leu. Lerd.

Leio, lés, 1é, nio sO contéem a expressio d’'uma
accio, e a indicacio da pessoa a que se refere, mas.ain-
da a indicacao do tempo em cue se da a accdo, do PRE-
SENTE ; l¢, leste, lew, contéem tambem a expressdo da
accdo, a indicacio da pessoa a que s¢ refere e a indica-
¢do do tempo em que a accio se deu, do PASSADO ; le-
ret, leras, lerd, conléem tambem a indicacio da pessoa
a que se refere ¢ a indicacio do tempo em que a accao
se ha de dar, do FUTURO.

13. Chama-se VERBO a palavra que significa uma
accdo, estado ou mudanca de estado e contém a indica-
¢do da pessoa do discurso a que se refere e do tempo.

Exercicio

Distinguir nas proposicoes seguintes, os verhos e as pessoas
e 0os tempos (presente, passado, futuro) d'esses verbos, dizendo
se elles significam uma ac¢io, um estado ou mudanca de estado:

Tu brincas. Ew choro. O cdo ladra. O gato wmiow. Cairds.
Dormiste? 0 sol desupparece. A terra reverdece. O vento sopra.
Choverd. Tu empallideces. O menino corou. Grilas. A fonte mur-
mura. Morrerei.

Construir proposicoes similhantes.

14, Na maior parte das proposicoes o predicado ¢
um verbo.

DO SUBSTANTIVO

~15.  Nas proposicoes Carlos 1é, Paulo canta, Jodo
re, Elvira estuda, Albertine borda, os sujeilos Carlos,
Jodo, Elvira, Albertina, sio NOMES PROPRIOS de indivi-
duos a que referimos os respectivos predicados: esses
Individuos sao homens, mulheres, ou creancas.
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Nas proposicoes Lisbou é bella, Coimbra é linda, O
Tejo é lurgo, Portugual € fertil, Lisbou, Coimbra sio No-
MES PROPRIOS de cidades, Tejo NOME PROPRIO d’um rio,
Portugal NOME PROPRIO d’um paiz. '

Ha tambem NOMES PROPRIOS de montes, lagos, fon-
tes, mares, cic., assim como de animaes, de navios, de
machinas de vapor, elc. :

16.  Carlos, Jodo, Pedro, sio ainda creancas e téem
Por isso 0 NOME €OMMUM de creanca, menino, rapazinho ; -
estudam e por isso téem o NOME COMMUM de estudante.
Lisbou, Coimbra, Porto, téem o NOME coMMUM de cida-
de. Curlos, Judo, Pedro, pela sua edade pertencem a
classe das creancas, dos meninos ; porque estudam, per-
tencem 4 classe dos estuduntes; Lisboa, Porto, Coimbra,
pertencem a classe das cidades ; creanca, menino, estu-
dante, cidade sao pois nomes de classe.

17.  Significamos todas as pessoas ou coisas por
nomes gue sio PROPRIOS, quando as designamos como
individuos, coMMuNs, quando as designamos como per-
tencendo a uma classe.

0 mesmo nome proprio pode servir para designar
individuos de classes muito diversas: assim Nilo, Tejo,
Mondego, sio nomes proprios de rios, que muitas vezes
$€ usam como nomes proprios de caes.

18. Ha nomes de pessoas (homens, mulheres,
creancas), d’animaes, de plantas, de coisas sem vida, se-
Ies reaes ou imaginarios.

Exercicios

Distinguir os nomes d’essas diversas especies, na lista se-
guinle (ue deve augmentar-se. Homem, rio, reto, lavadeira, se-
reia, sol, couve, pedra, medico, casa, bosque, fada, dragdo, mesa,

wvenlo, rd, terra, monte, rei, espada, cevallo, equa, cavalleiro, disci-
pulo, mestre.

19. Chama-se SUBSTANTIVO ou NOME SUBSTANTIVO
toda a palavra que empregamos como nome (proprio ou
commuin) de pessoa ou coisa.
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DO ADJECTIVO

20. Na proposicao Carlos ¢ bom, bom é o predi-
cado; ¢ uma palavra que exprime qualidade referida a
Corlos. Na proposicdo O bom Carlos estuda, temos a
mesma palavra, mas ligada ao sujeito, nio referida a
elle como predicado. Comparemos ainda as seguintes
proposicdes :

0 sol é brilhante — O brilhante sol nasce.

A vibora ¢ venenosa — A vibora venenosa morde.
A raposa é manhosa — A manhosa raposa fugiu.
A raposa ¢ animal manhoso.

Ha pois palavras que significam qualidade e que ora
figuram como predicado, ora se juntam ao sujeito, a que
entdo se refere outra palavra como predicado, ou se li-
gam ao predicado. '

21. Chama-se ADJECTIVO ou NOME ADJECTIVO toda
a palavra que significa qualidade e pode ligar-se imme-
diatamente a um substantivo ou ser referida a elle como
predicado. Bom, brilhante, venenosa, manhosa, sao adje-
ctivos.

Y 22. Nas proposicoes seguintes: A brancura alegra,
a negriddo entristece, a felicidade rejuvenesce, a virtude
é bella, as palavras brancura, negriddo, felicidade e vir-
tude significam tambem qualidades, a qualidade do que

~ é branco, a do que ¢ negru, a do que ¢ feliz, a do que
¢ virtnoso; mas nessas proposicoes fallamos de taes
qualidades como se fossem coisas existindo por si, a que
referimos accoes, estados e qualidades na forma de pre-
dicado ; por isso brancura, negridao, felicidade, virtude,
sdo classificadas como substantivos.

23. Comparando substantivos que significam qua-
lidade com adjectivos correspondentes apprendemos a
distinguir essas duas classes de palavras:
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alegria — alegre
, Qtura — alto
forca  — forte

grossura — grosso
magreza — magro
vweeze — rivo

Mas entre as duas classes de palavras a differenca é
sobretudo tracada pelo emprego na oracio, podendo um
substantivo ser usado como adjectivo e um adjectivo
como substantivo, sem differenca de forma que se nota
nos exemplos acima. Ex.:

O rev é forte. — O rei forte vence. — O forte vence.

"24.  As coisas apresentam-se-nos com conjunctos
de qualidades : assim o sal é branco, é amargo, é soluvel
na agua, ¢ mais pesado que a agua etc.; os proprios
substantivos que significam qualidades consideradas
como coisas suggerem a ideia de conjunctos de qualida-
des: assim a wvirtude é bella, é nobre, & salvadora ; 0s
adjectivos exprimem a qualidade d’uma pessoa ou coisa
sobre a qual dirigimos a attencdo em especial.

DO VERBO DE LIGACAO

25. Comparemos as tres proposicoes: Carlos l¢;
Carlos é bom ; Carlos é creanca.

Na primeira o predicado ¢ um verbo, na seounda
um adjectivo, na terceira um substantivo emprecrado
como adjectivo, mas na segunda e na terceira ha ainda
uma outra palavra entre o sujeito e o predicado : é.

Comparemos as proposicoes seguintes: Ku sou bom.
Tw és bom. Elle é bom.

Vemos que cada uma das palavras sou, és, € é verbo,
pois contém a indica¢io de tempo e de pessoa ; mas nio
significa s6 por si estado, ou mudanca de estado e ainda
menos accao. Se dizemos so : elle é, o sentido fica incom-
pleto, falta realmente o predicado 0 (ue se enuncia da
terceira pessoa elle, salvo se ¢ significa existe. Eu sou
e seret significam sO por si exristo e existirei. Mas (uan-
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do, como nas preposi¢oes acima, a essas formas e a ou-
tras d’emprego semelhante segue um adjectivo ou sub-
stanlivo, o verbo perde o seu sentido proprio e serve s0
para ligar ou referir o predicado ao sujeilo, dando a
indicacdo de lempo e de pessoa: ¢ um VERBO DE LI-
GACAO.

26. Examinemos as proposicoes seguintes : Eu bom
(respondendo & pergunta: Como vae?) Amigo anojado —
mimigo dobrado (Adagio). Obra comecada — meia acaba-
da (Adagio). Falta nellas o verbo de ligacdo, o que mos-
tra que o predicado pode referir-se ao sujeito sem inter-
vir esse verbo, que ndo ¢ portanto elemento essencial da
proposicao. :

DO PRONOME

27. Vimos ja que o verbo contém indicacio de
pessoa ; mas muitas vezes quando o sujeito ¢ da pri-
meira pessoa ou da segunda ou sendo da terceira niao ¢
designado por um substantivo, a pessoa a que o verbo
se refere ¢ indicada por outra palavra.

Exemplos: Eu corro. Tu corres. Elle corre.

Essas palavras indicain portanto as pessoas do dis-
curso e sdo chamadas PRONOMES PESSOAES.

28. Examinemos as proposicoes seguintes: O mew
livro ¢ azul. O lew lLivro é verde. O sew livro estd rasga-
do. O livro azul é meu. O livro verde é lew. Aqui estio
dotis livros: o mew é azul ; o teu é verde.

As palavras meu, lew, sei si0 empregadas ora como
os adjectivos, ora como os substantivos; mas nao si-
gnificam nem pessoas, nem coisas, nem qualidades : in-
dicam a pessoa a que pertence o objecto a que se refe-
rem e chamam-se PRONOMES POSSESSIVOS.

29. Examinemos as seguintes proposicoes: FEsle
homem ¢ diligente. Esse homem é valente. Aquelle ho-
mem ¢é preguicoso. — Isto é amargo. Isso é doce. Aquillo
¢ ucido, — Eis dois livros: esle ¢ inleressante, aquelle é
enfadonho. D. Affonso Henriques e D. Suncho I foram os
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primeiros reis de Portugal : aquelle conquistow Lisbou ;
este conquiston Silves.

As palavras este, esse, aquelle, empregam-se como
os adjectivos e lambem como os subslantivos ; isfo, isso,
aquillo, como substantivos, mas nio significamn nem qua-
lidades, nem pessoas, nem coisas: indicam o logar em
que se acham as pessoas ou coisas a que s¢ referem com
relacio a quem falla ou com relacio umas ds outras ou
4 sua successdo no discurso, e chamam-se PRONOMES
DEMONSTRATIVOS.

30. Examinemos as proposicoes seguintes : Tal ho-
mem € wnsupportavel. Este livro é mew; o outro era teu.
O mesmo pupel serve. Este homem ndo parece o mesmo.
Tanta dor mata.

As palavras lal, outro, mesmo, tanta, sdo chamadas
PRONOMES DETERMINATIVOS, porque determinam de modo
especial os substantivos a que se referem. Tul, equi-
vale a d’esta, d’equal natureza on quulidade ; outro signi-
fica a diversidade, a ndo identidade ; mesmo, significa a
identidade, que uma pessoa ou coisa ¢ o que é; tanto,
significa egualdade na intensidade ou quantidade. Tanla
dor equivale a dor equal na intensidade a estu.

- 31. Na seguinte ligacio de palavras: I benevolo o
mestre que nos ensing, que tambem pode dizer-se: O
mesire que nos ensine é benevolo (0 mestre — que nos
ensina — ¢ benevolo) ha duas proposicoes: é benevolo o
mesire ou o mestre € benevolo e que nos ensina. A palavra
que liga essas duas proposicoes e refere-se a mesire,
servindo de sujeito ao predicado ensina. Se dissessemos :
O mestre é benevolo — o mestre nos ensina, teriamos lam-
bem duas proposicdes, mas nao ligadas e ndo ficaria tdo
claro que o mestre benevolo ¢ 0 mesmo que nos ensina.

A proposicio que comeca por que qualifica, ou dis-
tingue entre outras, a pessoa ou coisa significada pelo
substantivo a que se refere, e que se acha noutra pro-
posicao. Que e algumas outras palavras que téem egual
emprego chamam-se PRONOMES RELATIVOS.

Vo— . . L. e .
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32. Nas proposicoes interrogativas: Quem esluda?
Que cain? quem, que sdo os sujeitos, mas nao sio no-
mes de pessoa ou de coisa, referem-se todavia a pessoa
(Quem) ou coisa (que) cujos nomes devem. ser dados
nas respostas, p. ex.: Carlos (estuda); o livro (cuiu).
Essas palavras e outras que servem para perguntar qual
0 nome de uma pessoa ou coisa chamam-se PRENOMES
INTERROGATIVOS.

33. Nas proposicoes: Alguem giiton; Ninguem
fallow; Nudu se vé; as palavras alguem, ninguem, nada,
que sio os sujeitos, nao sio nomes nem de pessoa nem
de coisa; mas referem-se as duas primeiras a pessoa
indeterminada, a terceira a coisa indeterminada. Essas
palavras e algumas outras d’emprego semelhante cha-
mam-se PRENOMES INDEFENIDOS.

34.  Os PRONOMES sd0 pois palavras que indicam ou
determinam pessoas ou coisas, sem as nomear. Kmpre-
gam-se ou ligados a substantivos (PRONOMES LIGADOS)
ou separados (PRONOMES ABSOLUTOS). Os pronomes abso-
lutos empregam-se na proposicao como se¢ fossem sub-
stantivos ; os pronomes ligados como se fossem adjecti-
VOs.

DO NUMERO

35. Comparemos as proposicoes scguintes: Ew
leio. Tu lés. Elle lé. O menino lé. Nos lemos. Vos ledes.
Elles leem. Os meninos leem.

a) Nas quatro primeiras proposicoes tracta-se de
uma so pessoa ; nas quatro ultimas de mais de uma pes-
soa. As formas verbacs leio, lés, Ié indicam so por si
que se tracta de uma pessoa; as formas lemos, ledes,
leem que se tracta de mais de uma pessoa.

b) As formas pronominaes eu, tu, elle indicam
tambem sO por si que se tracta d’'nma so pessoa ; nds,
v6s, elles que se tracta de mais d’uma pessoa.

¢) A forma substantiva menino indica tambem so
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por si que se tracta d’'uma sO pessoa, meninos que se
tracta de mais d’'uma.

_ Nota. — As palavras tomam o nome de FORMAS uando as
consideramos relativamente aos elementos communs e diversos
(ue offerecem, ja de som, ja de significacio ; assim em vez de di-
zermos 08 ‘verbos ou palavras verbaes, leio, s, Ié, lemos, ledes,
leem, dizemos as formas verbaes leio, etc., attendendo ao ele-
mento commum ¢ e aos outros elementos diversos que apresen-
tam.

36. Comparemos ainda as proposicoes seguintes :
0 lobo feroz wwva. A pedra dura quebrou-se. Os lobos fe-
rozes wivam. As pedrus duras quebraram-se.

As formas adjectivas feroz, dura indicam so por si
que se referem a um substantivo que designa uma so
coisa (ou pessoa); ferozes, duras que se referem a um
substantivo que designa mais de uma coisa (ou pessoa).

37. Chama-se NUMERO a propriedade que teem os
verbos, substantivos, adjectivos e pronomes d’exprimi-
rem por formas diversas que designam ou se referem a
mais de uma pessoa ou coisa.

38. 0Os numeros sio dois: SINGULAR, que compre-
hende as formas que designam ou se referem a uma soé
pessoa ou coisa, ¢ PLURAL, que comprehende as formas
que se referem a mais de uma pessoa ou coisa.

Exercicio

Distinguir os numeros dos verbos, substantivos, adjectivos
e pronomes das seguintes proposi¢oes e outras analogas: 0 mundo
é grande. Os livros sdo mestres mudos. Portugal é a nossa putria.
Amemos os nossos paes. O Tejo e o Douro s@o grandes vios.

DO NUMERAL

39. Comparemos as expressoes: wm lirro, dois li-
vros, tres livros, quatro livros, elc.

As palavras um, dois, tres, qualro, elc., indicam
cxactamente o numero de livros a que se referem, em-
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quanto a palavra liwvros sO por sO indica mais de um li-
Vro, mas sem exprimir o numero exacto.

As palavras que indicam numeros definidos cha-
mam NUMERAES CARDINAES. '

40. Comparemos as expressoes: o primeiro ret, o
sequndo ret, o terceiro ret, etc. :

As palavras primeiro, sequndo, tercéiro, indicam o
logar occupado na serie por cada um dos reis segundo
a ordem de successiao ou ordem de importancia.

As palavras que indicam o logar occupado numa
seric ou ordem chamam-se NUMERAES ORDINAES.

DO ARTIGO

41. Comparemos as proposicoes : Carlos lé. O Car-
los lé. — Ladram cdes. Os cdes ladram.

Na primeira proposicdo o nome propriq basta para
indicar a que individuo nos referimos; mas na segunda
a pequena palavra o serve para indicar mais claramente
esse individuo. Entre-a terceira e a quarta a differenca
¢ maior. Na terceira, a segunda palavra designa cies in-
determinados ; na quarta, ao contrario, a pequena pala-
vra os basta para determinar que se tracta de uns certos
€aes, ja conhecidos da pessoa a quem nos dirigimos. Do
mesmo modo quando eu digo: O livro ¢ bom, fallo d’um
livro determinado, conhecido da pessoa a quem me di-
rijo.

Comparem-se ainda as proposicoes : Elvira borda.—
A Elvira borda. — A menina canta. —Morreram lres my-
theres. — As lres mulheres morrerum.

-~ As palavras o, a, os, as, que servem para determi-
nar os substanlivos chamam-se ARTIGOS DEFINIDOS.

42. Comparemos as proposicoes: Jodo € menino
estudioso. Jodo é wm menino estudioso. — Juliu é creanca
wntelligente. Julia é uma creanca intelligente. Jodo e Juliu
sao meninos tntelligentes. Jodo e Julia sdo uns meninos
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intelligentes. José e Augusto sio creancas obedientes. José
e’ Augqusto sao umas creangas obedientes.

“As palavras wm, wma, nesse caso e noutros seme-
lhantes ndo sdo numeraes, como se vé do facto de que
podem supprimir-se sem obscurecimento do sentido, e
pela comparacio com os pluracs wm, uns, que nao in-
dicam numero defenido.

As palavras, wm, uma, uns, wmas, chamam-s¢ AR-
TIGOS INDEFENIDOS.

DO GENERO

43. Examinemos as proposicoes seguintes: O me-
nino Pedro é cuidadoso. A meninu Laura é applicada. O
nosso mestre é bondoso. A nossu mestra é caridosa. O ho-
mem cuidadoso prospéra. A mulher trabalhadeira vive sa-
lz's{eita. 0 meu gato é pardo. A tua gala € branca. O
gallo canta empoleivado. A gallinha cacareju. O cavallo
relincha. A equa trotu. O veado corre. A cor¢a é ligeira.
0 rio Tejo é largo. A rua é comprida. A nossa casa é
alta. O mew papel é verde.

a) As palavras menino, mestre, homem, significam
pessoas do sexo masculino; as palavras menina, mestra,
mulher, pessoas do sexo feminino. Do mesmo modo gato,
gallo, cavallo, significam animaes do sexo masculino;
gata, gallinha, equa, animaes do sexo feminino.

b) Os substantivos menino, mestre, gato, gallo, di-
vergem dos que significam os individuos corresponden-
tes do sexo feminino s6 na terminacdo (o, «, o, inha,)
os substantivos homem, mulher, cuvallo, veado, diver-
gem pela sua primeira parte (o primeiro tambem pela
terminacio) dos que significam os individuos correspon-
dentes do sexo feminino. S

¢) Os substantivos que significam pessoa ou ani-
mal do sexo masculino sio precedidos (ou podem ser
precedidos) sempre do artigo o, plural os ; os substanti-
vos (ue significam pessoa ou animal do sexo feminino
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sao precedidos (ou podem ser precedidos) sempre do
artigo a, plural us.

/l) Os substantivos no, rua, papel, casd, que Ssi-
gnificamn coisas sem vida e gue portanto nio lem sexo,
pois sO os seres vivos e téem, sio empregados no dis-
curso como se o tivessem e por isso precedidos do ar-
ligo 0 ou a.

e) Os mhectn'()\ como cuidadoso, applicadu, etc.
teem a terminacio o, quando sio predicados de substan-
tivos ou se ligam a substantivos que designam pessoas
ou animaes do sexo masculino ou coisas que figuram no
discurso como se tivessem esse sexo; a terminacao o,
quando siae predicados de substantivos ou se ligam a
substanlivos que designam pessoas ou animaes do sexo
feminino ou coisas que fignram no discurso como se ti-
VESSCHL esse $eXo.

4% Chama-se GENERO a distinccdo que se faz por
meio das palavras, das pessoas e dos animaes, segundo
08 SCXO0%, ou das coisas, como se tivessem sexo.

0s generos sao dois : MASCULINO € FEMININO.

4D, Examinemos as seguiutes proposicoes: Este ¢
o mew chapeu. Aquelle porta é larga. Elle caminha,
Ella sobe.

Os pronomes téem tambem formas diversas mascu-
linas ¢ femininas.

46. Lxaminemos as scguintes proposicoes: A fe-
mea do salbmdo € chamada salmdo femea. S. Sebastidio for
um martyr. S. Iria foi wma martyr. O rapaz esti con-
lente. A rapurigu esti contente. Ku estow calado (diz de
si alguem do sexo maseulino). Ew eston calada (diz de
si alwm'm do sexo feminino).

Ha substantivos, adjectivos ¢ pronomes que nio
téem formas diversas para o masculino e para o femi-
nino, mas sim uma s6 forma para ambhos os generos.
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DA PREPOSICAQ

47. Examinemos as seguintes proposicoes: Curlos
estuda_em casa. Venho de Lishoa. Vou para Coimbra. O
livro ficou sobre a meza. Juntei com mew irmdo.

As palavras em, de, pava, sobre, com, exprimem re-
lacoes diversas entre as palavras que ligam. Se dissesse-
mos $0: Carlos estuda — casa. Venho — Lisboua. Vou —
Coimbra. O livio ficou — meza, Jantei — mew irmdo, 0
sentido seria confuso, obscuro ou até¢ inintelligivel ; mas
aquellas pequenas palavras indicam com toda a clareza
que relacoes queremos significar : em a relacio de estabi-
lidade, de situacio num logar, de a relacio de prove-
niencia, de movimento d’'um logar, elec.

Observe-se ainda que essas palavras ligam outras
gque exercem fuu(,g)ee differentes ; p. ex.: estuda & pre-
dicado, casa exprime circumstancia de logar. Na propo-
sn; a0 seguinte : O lirro de Pedro tem capa azul, o livro
¢o su;ﬂto ¢ Pedro designa o possuidor d’esse livro que
é o sujeito,

Emiim essas palavras ndo téem genero nem numero,
como os substantivos, nem tempo nem pessoa como o0s
verbos, e chamam-se PREPOSICOES.

48. PREPOSICOES sio as palavras que exprimem
relacoes entre outras palavras d’nma proposicio, as quaes
exercem funccoes differentes.

DOS COMPLEMENTOS

49.  Examinemos as seguintes [proposi‘;()cs: Carlos
lé a carta. O cacador malow a ave. Vi Paulo.

Além dos sujeitos Ca:rlos, cagador, e, dos predica-
dos 1é, matou, vi, e do artigo que precede o segundo su-
jeito, ha em cada uma d’essas proposicoes um ‘outro ter-

mo: a carta, a ave, Paulo, que indica o objecto da
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accdo, a pessoa ou coisa sobre a qual ella recahe dire-
ctamente. ‘

50. Chama-se COMPLEMENTO DIRECTO Ou OBJECTIVO
a palavra que exprime o objecto directo da ac¢do signi-
ficada pelo verbo.

51. Muitos verbos nio téem complemento directo ;
taes sdo saltar, correr, arder, morrer; outros ora sio
empregados com esse complemento, ora sem elle, ex.
Carlos 18 ; Carlos 1é um livro,

52. O complemento directo niao é geralmente pre-
cedido de proposicio ; algumas vezes precede-o todavia
a preposicao «; diz-se, por ex: amae a Deus sobre todas
as coisas e ao proximo como a nds mesmos: a Deus, ao
proximo, a nos, sio complementos directos ; mas a pro-
posicdo poderia ser supprimida

53. Examinemos agora de novo as proposicoes do
§ 49. Nellas os termos casa, Lisboa, Cotmbra, a mesa,
mew trmdo, que se acham precedidos respectivamente
das proposicoes em, de, para, com, e que como vimos
sdo distinctos dos termos principaes da proposicio (o su-
jeito e o predicado) chamam-se tambem complementos.

54. Em regra chamam-se COMPLEMENTOS todos os
substantivos ou outras palavras que exercam funccao se-
melhante 4 dos substantivos (numeraes, pronomes, etc.),
precedidos d’'uma preposicao.

Como vimos o complemento directo nao ¢ geral-
mente precedido de preposicio. '

Ha ainda outros complementos que nio sido prece- .
didos de preposicao e siao de duas especies:

1) formas prenominaes particulares que equivalem
a outras precedidas de preposicdo, ex. Dd-me o tew livro,
em que me equivale a a mim ;

9) substantivos e palavras que exercem a mesma
funccdo que os substantivos, antes dos quaes pode facil-
mente subenlender-se preposicido; ex. Os corvos vivem
mutlos annos (0s corvos vivem duranle ou por annos
matilos).

2
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85. Considera-se geralmente a preposi¢cio como
parte do complemento ; assim na proposicio Vou para
casa, para casa e nao casa, é que se chama complemento.

DO ADVERBIO

56. Comparemos as proposi¢oes seguintes : Carlos
falla com voz clara. Carlos falla de modo claro. Carlos
falla claro.

A classificacao das palavras das duas primeiras pro-
posicoes ja ndo offerece difficuldade, pelo que dissemos;
apenas poderia fazer hesitar o alumno a palavra de, pelo
emprego ainda nao notado. Nessas duas proposicoes
claro, clara, estio empregados como adjectivos ; mas na
terceira claro ndo pode ser adjectivo; porque, comquanto
seja identico no som ao adjectivo masculino claro, ndo
lhe podemos attribuir genero, nem numero, como ¢ facil
de verificar comparando a proposicao : Luiza falla claro,
em que, apesar do sujeito ser feminino, nao se diz Luiza
falla clara. ' ,

Examinemos as proposicoes seguintes: Nao suaio
hoje. Estuder hontem a minha licao. O vento sopra bran-
damente. O limao é um fructo muito acido.

As palavras ndo, hoje, hontem, brandamente, muzito,
nio téem tambem genero, nem numero, portanto nao
sao nem substantivos, nem adjectivos, nem pronomes ;
nio téem referencia a pessoa, por isso nio siao verbos;
nem exprimem relacoes entre duas palavras, como as
preposicoes : essas palavras assim como claro, na pro-
posicio Carlos falla claro, sio chamadas ADVERBIOS.

57. Os ADVERBIOS 530 palavras que exprimem cir-
cumstancias, determinacdes dos adjectivos ou verbos das
proposicoes em que se acham.

Os adverbios equivalem a substantivos (sés ou com
adjectivos ou pronomes) precedidos de uma preposicao:
ndo, hoje, hontem, brandamente, muito equivalem a de
nenhum modo, neste dia, no dia anterior (na vespera),
de modo brando (com brandura), em grao elevado (com
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grande intensidade). Os adverbios equivalem portanto a
complementos.

0 adverbio precede sempre o adjectivo a que junta
determinacido (Este. papel é pouco forte), mas pode se-
guir ou preceder immediatamente o verbo ou estar sepa-
rado d’elle por algumas palavras: Muilo estimo ver-te.
Hontem eu e mew trmdo fomos passear.

DA CONJUNCCAO

58. Examinemos as proposicoes seguintes : Carlos:
e Pedro estudam. Pedro ¢ intelligente e estudioso. Hontem.
e hoje’ choveu. Queres este ou aquelle livro? Frederico. é

- habil, mas preguicoso. Nio tenho papel nem penna.

As palavras e, ou, mas, nem, chamam-se GCONJUN-
CGOES, e collocam-se entre outras palavras que exercem
numa proposicao egual func¢io: Carlos e Pedro sao su~
jeitos ; antelligente e estudioso, habil e preguicoso predi-
cados ; este (livro) e aquelle livro, papel e penna. com-
plementos directos ; hontem e hoje sao adverbios..

As conjunccoes nao contéem, do mesmo modo. que
as preposicoes e os adverbios, indicacdo de genero, nu-
mero, ou pessoa e exprimem diversas relacoes das partes
da proposicdo entre as quaes se collocam. Na primeira:
proposicdo acima, e exprime a relacio de coexistencia ou:
simultaneidade dos dois sujeitos de que se enuncia o
predicado estudam,; na segunda a coexistencia. dos dois
predicados intelligente e estudioso, referidos a0 mesmo su--
Jeito; na terceira a ligacdo dos dois adverbios honlem e
hoje que determinam o tempo em que chovew; na quarta:
a exclusdo d’um dos dois objectos (complementos dire~

" clos); na quinta a extensio da negacio ao objecto
penna.

Examinemos as seguintes proposi¢oes ligadas duas.
a duas: Se hoje ndo chover, tremos ao campo (ou iremos
ao campo, se hoje ndo chover). A borbolete ¢ um: wnsecto e-
0 caracol um mollusco. O mestre estd satisfeito,, qguando oo
discipulo sabe a licdo.
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A palavra e liga aqui duas proposi¢oes ¢ nao duas
palavras da mesma proposi¢cdo, como nos exemplos ja
examinados, e essas duas proposicoes téem assumpto
analogo. As palavras se, quando correlacionam as pro-
posicoes entre as quaes se collocam ou podem collocar :
a primeira indica que a proposicdo a que pertence con-
tem uma condicdo de que depende o que a outra enun-
cia; quando, indica que a proposicio a que pertence
contem uma circumstancia de tempo com rela¢do ao
que enuncia a outra proposicao. '

Ainda naquelle caso e se chama conjunccio e da-se
© mesmo nome a se, quando, e outras palavras de fun-
<¢ao analoga.

59. As CONJUNCGOES exprimem relacoes entre pa-
lavras de egual funccdo numa mesma proposicao ou en-
fre proposicoes differentes.

DA INTERJEIGAO

60. As palavras AR/ Oh! Ai! niao entram em ne-
nhuma das classes que temos ja estudado: nao signifi-
cam nem indicam coisas nem pessoas, qualidades, accoes
ou estados com referencia a pessoa ou determinacoes ou
relacoes d’outras palavras: exprimem directamente o
sentimento ¢ chamam-se INTERJEIGOES.

61. Diversas palavras ou grupos de palavras que
nio sdo interjeicoes podem ser empregadas interjectiva-
mente, exemplos : Jesus! Mew Deus!

62. Na expressio Ai do que confiu demasiado nu
felicidade ! a conjunccio ai perde bastante o seu cara-
cter interjeccional e toma quasi a significacdo de desgra-
cado, infeliz; d’esse modo a interjeicio pode tornar-se
tambem elemento da proposicao.

63. A palavra ¢ que precede os vocativos, como ji
vimos, ¢ tambem uma interjeiciao e pode dizer-se que 0s
vocativos sio nomes empregados interjectivamente.
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QUADRO DOS ELEMENTOS PRINCIPAES
DA PROPOSICAO

substantivo
SUJEITO | pronome
outra palavra substantivada

verbo
adjectivo
PREDICADO { substantivo
pronome
numeral

com ou sem verbo de ligacio.

Com muitos verbos acresce :

substantivo
OBJECTO — complemento directo ; pronome
ou outra palavra sub-
slantivada

QUADRO DAS CLASSES OU ESPECIES
DE PALAVRAS

A) palavras que contéem indicacio de genero e numero :

SUBSTANTIVO
ADJECTIVO
PRONOME
ARTIGO
NUMERAL

B) palavras que conteem indicaciio de tempo e pessoa :
VERBO

C) palavras que nio contéem indicacio de genero, nu-
mero ou pessoa :

«) exprimindo circumstancia, determinacio :
ADVERBIO
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b) exprimindo relacio :
aa) entre palavras que nio exercem a mesma funceao:
PREPOSICAO
-bb) entre palavras que exercem a mesma funccio
ou entre proposicoes :
CONJUNCGAO
¢) exprimindo directamente o sentimento :
INTERJEIGAO.
EXERCICIOS

Todos os elementos apprendidos até aqui devem ser fixados
por exercicios repetidos, ja a proposito das leituras, ja de dialo-
gos com os alumnos. SO quando estes estejam bem firmes no co-

-nhecimento e applicacdo dos preliminares é que deve passar-se
ao estudo das particularidades contidas nas secgdes seguintes.




PRIMEIRA PARTE

DOS SONS E DAS LETTRAS ¢

64. As palavras dividem-se em SYLLABAS; as syl-
labas sdo compostas de um ou mais SONS.
' A palavra amaremos tem quatro syllabas ; a primeira
¢ composta d’'um s0 som, «; a segunda e a terceira de
dois sons, ma e re; a quarta de tres sons cada uma, mos.
65. Os sons representam-se pelas LETTRAS e outros
signaes auxiliares, como o TIL, a CEDILHA € 0S ACCENTOS.
Os sons pertencem 4 lingua fallada : sio produzidos
pelos movimentos dos nossos orgaos da voz; as lettras
e 0s signaes auxiliares pertencem & lingua escripta.
Nao devemos confundir os sons com as lettras.
66. Os sons e as lettras que os representam divi-
dem-se em VOGAES € CONSOANTES.

(1) Esta dparte deve ser considerada apenas como rapida
recapitulagio do que o alumno aprendeu ji, na leitura e es-
cripta. .
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DOS SONS VOGAES

67. Os sons vogaes si0 PUROS (ORAES) OU NASAES.
1) Os sons vogaes puros sio :

a aberto : ha
« fechado : para
a guttural : sal

¢ aberto - : sé

e fechado : sé

¢ surdo : dedal
7 : li

o aberto : $0

o fechado : avd
" : tu

2) Os sons vogaes nasaes:

7] : 7

é : rento
p : fim

0 som
U um

68. Chama-se DIPHTHONGO a ligacio de duas vo-
gaes que por si sOs ou com consoantes formam uma so
syllaba. Ha diphthongos PUROS (ORAES) e diphthongos
NASAES.

1) Os diphthongos puros sio :

«i (a aberto)
ai (¢ fechado)
el (e aberto)
ot (o aberto)
oi (o fechado)
ue

aw (a aberto)
aw (a fechado)
ew (e aberto)

o ee oo ae

.
.

ciro
ptiol
anneis
moe (moi)
bot

fut

paw

o (au)
céo (cen)
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ew (e fechado) : ew
iu : v
ou (o fechado) : ouro (sO no norte

de Portugal.)
2) Os diphthongos nasaes sio :

ai : mde (mai)

o1 : poe (pot)

au : mao (mau)

at : muilo (milo)

DOS SONS CONSOANTES

69. Os sons consoantes sio0 0s seguintes :
k kilo
t tu
P pa
q gato
d " do
b : bot
m : ma
n : ne
r : para
rr : rato
l : li
f (nh) : witha
lh : velho
5 (ch) : ch.i
s atennado : esle
J : Joio
J atenuado : desde
8 : 80
2 : zas
f : fé
v :

1o,



26 NOQOES ELEMENTARES

X DAS LETTRAS
70. As lettras do alphabeto que servem para re-
- presentar esses sons Sao:

‘71. Alguns sons simples sio representados por let-
tras dobradas ou compostas: cc, , pp, g9, dd, bb, mm,
nn, mn, rr, U, ss, ff; nh, lh, ch, ph.

- Algumas lettras simples representam as vezes mais
de um som: exemplo, sexto em que x representa ¢s.

DOS SIGNAES AUXILIARES

72. Vejamos qual é o uso dos signaes auxiliares.

1) O TIL (~) indica que é nasal a-vogal sobre que
se acha. :

2) A CEDILHA ( 3) indica que o ¢ sob que se acha
se pronuncia s (pego).

3) 0s accentos sdo tres: grave (*), agudo (") e
circumflexo (~).

Esses accentos tem dois empregos diversos: a) in-
dicam a qualidade da vogal — o grave, hoje desusado, e 0
circumflexo que ella é fechada ; o agudo que ella é aberta;
b) o agudo e o circumflexo indicam que a vogal sobre
que estd cada um d’elles tem 0 ACCENTO TONICO, isto &,
que a voz se eleva mais nessa vogal que nas outras;
ex. jubilo jubilo; c) o agudo e o circuamflexo podem in-
dicar ao mesmo tempo a qualidade da vogal e o logar do
accento tonico.
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DA REPRESENTAGAO VARIA DOS SONS

73. Alguns sons sdo representados numas palavras
por uma lettra ou grupo de lettras e noutras palavras
por outras lettras ou grupo de lettras.

A) Vejamos como sio representadas as vogaes.

1) O som a aberto ou a guttural é repreqentado
por a, com ou sem accento agudo, p. ex. cabo, tafeld,
palma.

2) 0 som & fechado é representado a) por a, p. ex.
ama peza; b) por e no diphthongo et ou quando é ac-
centuado e seguido de nk, th, ch ou j; p. ex. primeiro,
telheiro, venha, lenha, conselho espelho fecho, seja /

3) O som e aberto 6 representado por e, com ou
senr accento agudo, p. ex. serra, espera, fé.

4) O som efechado é representado por e, com ou
sem accento circumflexo, p. ex. pera, empeno, mercé.

5) O som e surdo ¢ representado a) por e; p. ex.
dedal, verdo; b) por ¢ em syllaba que nao tem accento
tonico, seguida de outro ¢ na syllaba que tem esse ac-
cento, p. ex. minusiro, visita, exquistio.

6) O som ¢ é representado a) por ¢, p. ex. isto, mi-
rante ; b) por e, principalmente inicial, que ndo tem o
accento tonico, p. ex. emigrar, eleicao; c) por y em mui-
tas palavras, prmcnpalmente d’origem grega p- ex. myrto,
syllaba; Estoy.

7) O som o aberto é representado por o, com ou
sem accento agudo, p. ex. escora, copa, fora, po.

8) 0 som o fechado é representado: a) por o, com
ou sem accento circumfiexo, p. ex. roto, abono, fora;
b) por ou : p. ex. couve, roubo.

9) O som u é representado: a) por u, p. ex. puro,
duro, chuva, brutinho ; b) por o em syllabas que nao téem
accento tonico, p. ex. colorido, fortuna ; c) por w nalgu-
mas raras palavras d’origem extrangelra p. ex. whzst
wisky. »

10) As vogaes nasaes @, €, i, 0, % sdo representa-
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das, quando se acham no comeco ou no meio das pala-
vras a) respectivamente por am, em, ¢m, om, um, se
sao seguidas de p ou b, p. ex. campa, cambada; tempo,
Adembro ; limpo, limbo ; campo, limbo; cumpro, chumbo ;
b) respectivamente por an, en, tn, on, un, se sio segui-
das d’alguma das outras consoantes, p. ex. anca, jan-
to, uncho, tento, lenro, tinta, pincho, conto, concha, jun-
to, funcho.

11) As vogaes nasaes #, o, # sido representadas
por im, om, wm no fim das palavras, p. ex. fim. tom,
alum.

12) A vogal nasal @ ¢ representada por an ou @ no
fim das palavras, p. ex. ¢rman, san ou irmd, sd.

13) A vogal nasal ¢ ¢ tambem representada por
yn ou ym nalgumas palavras d’origem grega, como lynce,
lympha.

14) O diphthongo puro «z, com « fechado é repre-
sentado por a¢ sO nalgumas palavras em que se lhe se-
gue outra vogal, p. ex. paiol, caiar, ensaiar; b) por et
nas outras palavras: p. ex. rei, reis, amarei.
~15) O diphthongo puro oi com o aberto é repre-
sentado geralmente por oe, p. ex. moe, soes, caracoes.

16) O diphthongo puro an com a aberto ¢ repre-
sentado a) por ao, p. ex. mao, pao,; b) por awu, p. ex.
panlada. Escreve-se tambem paw, mau.

17) O diphthongo nasal d: ¢ representado por at
ou de, p. ex. mdt, ou mde,; b) por em final, p. ex. bem
(bii), sem (sai), amem (amdi).

18) O diphthongo nasal 9¢ ¢ geralmente represen-
tado por ade, p. ex. poe, nacies.

19) O diphthongo nasal @ ¢ representado a) por
@o nas syllabas que tem o accento tonico, p. ex. mdo,
trmmdo, irdo; b) por do ou am nas syllabas finaes, que
ndo tem accento tonico, das formas verbaes, p. ex. amam
ou amdo, amardo ou amaram ; erdo ou eram, fordo oun
foram.

B) Vejamos como sdo representadas as consoantes.
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1) O som k ¢ representado a) por k£ nalgumas pa-
lavras pouco numerosas, como ktlo, kepi; b) por ¢ ou cc
antes de a, o, u, l e r, p. ex. cara, colla, cume, accomo-
dar, claro, crivo; c) por qu em geral antes de e ou ¢,
p. ex. queijo, aqui,; d) por ¢ antes de e ou ¢, nas pala-
vras em que 0 « que se segue ao ¢ se pronuncia, como
eloquencia, delinquente, delinquir; e) por q antes de a
ou o, p. ex. qualidade, qualquer, quadro, quanto, quo-
ta; f) por ch antes de vogaes ou r; p. ex. chamerops
(planta), architecto, christio.

2) O som ¢ ¢ representado a) geralmenle por ¢ ou
U, p. ex. tolo, prato, attingir, altengio; b) em varias
palavras por th, p. ex. thealro, atheu, arithmeticu. .

3) O som p é representado por p ou pp, p. ex.
papel, copo, applavdir.

4) 0 som gh ¢ representado por g ou gy, antes de
a, o, u, m, n, r, I, p. ex. gado, gotu, gume, enigma,
gnomo, digno, grito, gloriu, aggrava; b) por gu antes de
eou ¢, p. ex. guerra, quia.

9) O som d é representado por d ou dd, p. ex.
dado, medo, addicao. )

6) O som b ¢ representado por b ou bb, p. ex.
bodo, rabano, abbade.

7) 0O som m ¢ representado por m inicial ou me-
dial ou mm medial, p. ex. maca, fuma, ammoniaco,
commum. '

8) 0 som #n ¢ representado a) por » inicial ou me-
dial, p. ex. nadu, lona; b) por = final nalgumas pala-
vras como tmun, abdomen, alumen, germen, canon, em
que essa leitra nio exprime a nasalidade da vogal pre-
cedente; c) por mn, p. ex. anno,; d) por mn, p. ex. co-
lumna.

9) O som @ (nh) ¢ representado por nh, p. ex.
cunha, junho.

Nota. — Nalgumas palavras nh pronuncia-se como
n; taes sao: anhelo, anhydro, cyanhydrico (acido), inha-
bil, inhalar, inherente, tnhibir, inhospito, wnhumano.
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10) O som r é representado pela lettra r entre vo-
gaes oraes ou no fim de palavra, p. ex. amora, flor.

11) O som rr é representado a) por rr no meio
de palavra entre vogaes oraes, p. ex. carro, morro; b)
por r no comeco de palavra, e depois de vogal nasal, loa
$, p. ex. ramo, ralo, lenro, genro, guelra, zsraelzta c)
por r simples entre vogaes oraes nalgumas palavras
como proregar; d) por rh ou rrh em diversas palavras
d’origem grega, como rhewmatismo, catarrho.

12) O som 1 é representado por I ou U, p. ex. lam~
pada, cal, lludir.

13) O som § é representado: a) por ck, p. ex.
chapa, mocho, bicho; b) por z, p. ex. zarope, bu:w, lizo.

14) 0 som s atenuado, que sO se ouve antes das
consoantes ¢ (k), t, p, ¢k, (z), s, f, quer estas sigam im-
mediatamente na mesma palavra, quer na palavra se-
guinte, como quando ¢ final e se acha em pausa, é re-
presentado: a) por s medial ou final, p. ex. escada, as
casas, pasta, 0s tampos, caspa, as portas, os zxaropes, as
chaves, dessoldar, os soldados, fosforo, as festas; b) por z
medial ou final nalgumas palavras, p. ex. excellente, ex-
clwir, exprimir, caliz, Feliz, quando segue logo pausa
ou palavra comecando por alguma das consoantes acima
mencionadas ; ¢) por z final, quando segue pausa ou al-
guma das consoantes acitna mencionadas, p. ex. a ves;
0 Vez percorre parte da provincia do Minho.

.15) 0 som j é representado : a) por j, p. ex. fojo,
Ja, julho; b) por g ou gg antes de e ou 4, p. ex. genio, sege,
suggerir.

16) O som j atenuado, que sO se ouve antes das
consoantes g, d, b, m, n, 7, {, j, 2, u, na mesma pala-
vra ou no comeco da palavra seguinte, é representado:
a) por s medial ou final, p. ex. nesga, os gatos, desdem,
os dedos, Lisboa, as balas, resma, os manos, asno, os nos,
desrespetto, os ralos, traslado, as laranjas, as janellas, o3
zumbudos, as varandas ; b) por z final quando a palavra,
seguinte comeca por alguma das referidas consoante, p..
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ex. O rio Vez desagua no Lima ; ¢) por « final, seguindo
palavra que comece por alguma das consoantes referidas,
p. ex. caliz dourado, Felix Martins, ex-volo.

17) O som s é representado: a) por s quando ini-
cial, p. ex. sapo, sabdo; b) por s medial depois de vogal
nasal, p. ex. penso, manso; c) por ss medial, p. ex.
posso, fosso, russo; d) por ¢ ou cc antes de e ou ¢, p. ex.
prece, rocio, accidente; e) ¢ ou c¢ ante$ de a, o ou u, p. -
ex. caga, acedo, preco, forcura; f) por x em proximo;
g) por s simples medial, entre vogaes, nalgumas pala-
vras que serio mencionadas mais tarde, como prosequzir.

18) O som z ¢ representado: a) por z inicial ou
medial, p. ex. zanga, @ebra, razio,; b) por s entre vo-
gaes, quer na mesma palavra, quer sendo final, quando
a palavra seguinte comeca por vogal, p. ex. casa, preso,
as armas, os ovos,; ¢) por x final seguido de vogal na
mesma palavra ou na seguinte, p. ex. exemplo, O caliz é
um vaso; d) por s excepcionalmente depois de vogal na-
sal ou consoante em transito, obsequio.

19) O som f ¢ representado: a) pela lettra f ou ff,
p. ex. fato, café, affins; b) pelo grupo ph, p. ex. phrase.

20) O som v ¢ representado: a) pela lettra v, p.
ex. wvapor, cova; b) pela lettra w nalguns substantivos
proprios ou communs d’origem extrangeira, p. ex. Hed-
wiges, Wenceslaw, wagon (escreve-se tambem vagon).

21) O grupo s (s atenuado) ou ¢ (j atenuado) €
representado pela lettra simples « em varias palavras em
que aquelle ¢ faz parte do diphthongd ai, taes sao:
sexlo (pron. seisto), exministro (pron. eyjministro).

22) O grupo iz é representado pela lettra simples
z nalgumas palavras em que o ¢ pertence tambem ao
diphthongo ai e o z ¢é seguido de vogal, p. ex. exame
(pron. eizame).

23) O grupo de sons ks é representado por £ em
varias palavras, como fizo, fluzo, nero.
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DA DIVISAO DAS PALAVRAS EMQUANTO AO NUMERO
DE SYLLABAS

74.  As palavras dividem-se emquanto ao numero
de syllabas que téem em 1) MONOSYLLABOS, em que ha
uma so6 syllaba, p. ex. pd, sae, mde; 2) DISSYLLABOS,
em que ha duas syllabas, p. ex. remo, branco leitor ; 3)
TRISYLLABOS, em que ha tres syllabas, p. ex. regato,
pereira; %) POLYSYLLABOS, em (ue ha mais de uma syl-
laba, e que comprehendem os dissyllabos, trisyllabos e
as palavras de mais de tres svllabas, como naveqacao,
prejudicial. .

DA DIVISAO DAS PALAVRAS EMQUANTO
AO LOGAR DO ACCENTO TONICO

v

.75. As palavras dividem-se emquanto ao logar do
accento tonico em 1) AGUDAS, (ue siao as que téem o
accento tonico na ultima syllaba, p. ex. doutor, rapé,
quintal, particular, colher, apparecer; 2) GRAVES, que
830 as que téem o accento tonico na penultlma syllaba,
como palo, rede, parede, morada, carinho; 3) ESDRUXU-
LAS ou DACTYLICAS, (ue $30 as (ue téem 0 accento to-
nico na antepenultima syllaba, p. ex. hwmido, tepido,
pratico, angelico. :

Em portuguez ndo ha palavras que tenham o accento
tonico atraz da antepenultima.

76. Chamam-se ENCLITICAS certas palavras mo-
nosyllabas (pronomes) que se ligam a outras preceden-
tes, subordinando-se & sua accentuacdo, p. ex. digo-lhe,
venderam-no, amariamo-lo.

Nessas ligacdes 0 accento pode estar na vogal da
syllaba que precede a antepenultima.

DAS ALTERACOES DOS SONS

77. Se ouvirmos fallar individuos das diversas pro-
vincias de Portugal, notaremos que elles pronunciam as
palavras de modos multas vezes differentes ; assim no Mi-
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nho diz-se binho, sordado por vinho, soldado ; em Tras-
os-Montes diz-se tchapa por chapa; na Extremadura e
Alemtejo diz-se em geral primero, andé por primeiro,
andet.,

Se attendermos mais de perto a essas differencas de
pronuncia, veremos que ellas consistem em modificacoes
regulares de certos sons, p. ex: substituicdo de v por b,
de ez por é. Resulta isso de que com o tempo a pronun-
cia da lingua se modificou, mas ndo sempre do mesmo
modo em toda a parte, comquanto em toda a parte o
maior numero das modificacdes dadas fossem as mes-
mas.

78. Essas modificacdes reduzem-se a tres classes
principaes: ‘

- 1) Substituicdo de sons, como nos exemplos acima.

2) Supressio de sons, como quando o povo diz
telepho por telegrapho, nhor, por senhor, loendro, por
aloendro. '

3) Introduccdo de sons, como quando o povo diz
thriatro por theatro, melanciga por melancia.

79. A comparacio de muitos grupos de palavras da
lingua usual mostra-nos ja por si que essas modificacoes
foram muito frequentes. Assim os pluraes como saes,
laes, eguaes, em frente dos singulares sal, tal, equal e
ainda das palavras salino, saleiro, salgar, equaldade in-
dicam que nelles o ! deixou de se pronunciar, ao contra-
rio do que se di em males, a que corresponde o singu-
lar mal.

80. As modificacdes por que passam os sons das
palavras explicam-nos as differencas, por vezes tio gran-
des, que ha nos modos de representar as palavras pela
escripta; p. ex. se hoje escrevemos cella com dois U, é
porque houve tempo em que esses dois ! se pronuncia-
vam; se escrevemos cera com uma lettra inicial que vale
k antes de a, o, u, é porque cera se pronunciou outrora
com uma consoante inicial semelhante a k& em keps.

3



SEGUNDA PARTE

DA FORMACAO DAS PALAVRAS

1. DA FORMAGAO DAS PALAVRAS EM GERAL
DA DERIVA(AO

81. Comparemos as palavras seguintes:

luz (substantivo) luze-s (plural)
luzo (verbo) luzes (verbo)
- luz-i-mos (presente) luz-a-mos
luz-i-a luz-i-a-mos
luz-i luz-i-mos (passado)
luz-i-u luz-i-ra-mos
luz-i-do luz-i-dio
luz-e-nte luz-e-iro

Observamos o seguinte :

1) Quinze d’essas palavras parecem ter sido forma-
das da primeira luz, porque os sons da primeira lhe ser-
vem de base, com significacdo analoga ;

2) A base constituida pela palavra mais simples —
luz — seguem-se nas outras diversos elementos, em parte
communs, em parte differentes ; assim luz apparece-nos
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seguido simplesmente de o em luz-o; luz-i-dio parece
provir immediatamente de luzido, e esta de luz-i.

Ha na lingua numerosos grupos de palavras que
como esse foram formados da mais simples d’ellas ou
d’'uma base que ndo tem uso independente pela adjun-
ccio de diversos elementos que se lhe seguem; p. ex.:
querra, querreio, querreiro, queriilha, guermlheuo
campo, campinga, Campino, camponio camponez, cam-
peto, campear ; amar, amanle, amar, amavel. A pri-
meira serie deriva em de guerra ou antes da base querr,

a segunda de campo ou antes da base camp. e a terceira
da base .

82. PRIMITIVO Ou PALAVRA PRIMITIVA ¢ 0 mais
curto d’'uma serie de derivados da mesma base. Luz,
guerra, campo, $a0 primitivos.

DERIVADO Ou PALAVRA DERIVADA € a que se forma
d’outra ou d’uma base. Luzeiro, querrilheiro, campear,.
sao derivadas.

DERIVACAO & 0 processo pelo qual d’'uma palavra ow
d’uma base se forma outra palavra.

SUFFIXOS s30 os elementos que se pospdem as pala-
vras primitivas ou as bases d’ellas para d’ellas formar
derivadas ; p. ex. em luz-eiro, eiro é um SUFFIXO.

SUFFIX0S COMPOSTOS $30 os formados por mais de
um ; p. ex. alhdo em trapalhdo ¢ um suffixo composto ;
compare-se atrapalhar ; o primitivo é trapo.

Uma palavra derivada pode provir d’outra tambem
derivada ; p. ex.: guerrilheiro, derivada de guerrilha,
que provem de guerra.

DA COMPOSIGAO

83. Examinemos as palavras: gquarda-sol, couve-
flor, aguardente, antepassado, antever, unleceder. A pri-
meira ¢ formada d’um verbo guarda e (’um substaniivo.
sol; a segunda de dois substantivos couve ¢ flor; a ter-
ceira d'um substantivo ¢ ’um adjectivo agua e ardente
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€ as tres ultimas contéem um elemento ante que se en-
contra como preposicdo, p. ex. em pé ante pé. '

Examinemos as palavras prever, repassar : distingui-
mos nellas os elementos ver e pussar, que se empregam
independentemente e os elementos que precedem esses
— pre e re, que, ndo sc empregam independentemente,
mas sdo analogos a anfe e o primeiro dos quaes significa
tambem antes e o segundo de novo, outra vez, isto &,
tem o caracter d’adverbio.

Numa palavra como contraveneno, o elemento con-
tra ¢ uma preposicio (conlraveneno significa — o que se
d4 contra o veneno).

Numa palavra como pre-sup-por distinguimos tres
elementos dlversos por, (ue se emprega mdependente—
mente, pre, que ja foi explicado, e sup, que temos p. ex.
em sub-metter e, modificado d’outro modo, em sub. Asqnm
a palavra presuppor ¢ formada de tres.

84. Chamam-se COMPOSTOS OU PALAVRAS COMPOS-
TAs as que sdo formadas de duas ou mais.

0 adverbio ou preposi¢cio que num composto con-
stitue o primeiro elemento chama-sc PREFIXO, quer se
empregue sO em composicio, quer tambem independen-
temente.

85. Na orthographia, ou maneira correcta de escre-
ver, ¢ de grande importancia attender & derivacdo e com-
posicao das palavras.

- 1) Os derivados conservam em geral nas syllabas
ndo accentuadas a letira vogal que corresponde ao som
vogal tonico do primitivo; ex.

foro, foreiro, nao fureiro
mola, amolar, _ ndo amaular
porco, porcaria, nio purcaria.

2) Inversamente em muitos casos os derivados em
que corresponde vogal atona (ndo accentuada) i vogal
tonica do primitivo ou d’outro derivado podem servir
para regular a orthographia das ultimas; ex.:
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conselheiro, conselho, nao consdlho

espelhar, espelho,  nao espilho
regenle,  rejo, nao rdjo.

3) Nos compostos com os prefixos des, trans, tres
e com palavras comecando pelo som s (¢ ou $), 0 s des-
ses prefixos representa o sorn 5 atenuado; ex. descender,
desservir, :

4 Em geral nos compostos cujo segundo elemento
comeca por s, este som ¢ representado por s simples,
ainda quando a primeira palavra que entra em composi-
¢do termina em vogal ; ex. monosyllabo, trisyllabo, uni-
sono, prosequir, resalvar, presuppor. '

5) Semelhantemente nos compostos cujo segundo
elemento comeca por rr, este som ¢ representado por
um s r ainda quando a primeira palavra que entra em
composicao lermina em vogal ; ex. prorogar, proromper.

2. DO VERBO

86. Sabemos ji que no verbo sc distinguem pes-
soa, numero e lempo. Comparemos agora as formas ver-
baes seguintes : '

'

e amo eu ame e wmaria
tu', amas tu ames tu amarias ama tu
ros amaes ros ameis r0s amarieis amae v0s

¢ notaremos nellas differencas que correspondem nao s
4 pessoa, numero, tempo, as ainda ao modo mesmo de
conceber a accdo, por isso essas differencas constituem
0 que se chama Mopos do verbo; assim ew amo exprime
& accdo como dando-se realmente, ew ame exprime a

accio como possivel, desejada, elc. ew amaria exprime
a accao como dependendo d’uma condicio ; ame expri-
e a acgiio como ordenada. Podemos pois agora definir
0 VERBO como umna palavra que exprime a accdo com
referencia a modo, tempo, numero e pessoa.
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DO NUMERO E DA PESSOA

87. Comparemos as formas verbaes:

amo amara amet
wme-s amara-s - ama-sle
ama anal'a anou
aMa-mos C o amara-mos and-mos
ama-es amara-es ama-sles
aman amaram ama-ram

As formas da primeira columma siao do presenle, as
«das outras duas sao de tempos passados; observamos
que os suffixos -s, -mos, -es expriniem a pessoa ¢ o nu-
‘mero da pessoa ao mesmo tempo, emquanto a forma
ama ¢ commum a todas as do presente, exceplo & pri-
meira e exprime em todas ellas o presente, e na terceira
-do singular conjunctamente a pessoa ¢ o numero da pes-
s04; amava ¢ hase commum as formas da segunda co-
lumna ; nas formas da terceira columma quatro tem a
base commum ama-, a que s¢ juntam suffixos para in-
dicar a pessoa ¢ o numero da pessoa; mas a primeirs
¢ a lerceira do singular, amel ¢ amow, exprimem o
tempo e a diflerenca da pessoa ao mesmo tempo pelos
-elementos ed, ou. Note-se alem disso que, como ja vi-
mos, 0 « de ama-s, ama, cte. exprime o modo, como
tambem o ¢ de ame, ¢ 20 mesmo passo (ue o tempo.
Assim — a pessoa ¢ 0 nuINEro S0 eXpressos por um so
-elemento, que nem sempre se apresenta distineto; o
modo ¢ o tempo siao expressos por um s elemento e
nalgumas formas, modo, tempo, numero ¢ pessoa sio
expressos conjunclamente por um so elemento.
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DOS MODOS

!

88. 0s modos sido quatro:

1) O indicativo; 2) o condicional ; 3) o conjuncti-
vo; 4) o imperativo. Ao seu conjuncto di-se o nome de
MODO FINITO. ’

1) O MODO INDICATIVO ¢ a forma do verbo qué
enuncia o que elle significa como facto real ou que serve
para interrogar ; ex. Carlos lé. Carlos l¢?

2) O MODO CONDICIONAL ¢ a férma do verbo que
exprime o que elle significa como dependendo d’uma
condicio : ex. Carlos leria, se livesse livros,

3) O Mopo cONJUNCTIVO é a forma do verbo que
exprime o que elle significa como apenas concebido
(como supposicao, possibilidade, desejo, etc.): ex. Pede
a Carlos que leia wma historia bonita.

4) 0 MODO IMPERATIVO ¢ a forma do verbo que ex-
prime o que elle significa como ordenado : ex. Carlos, I¢.
Lede, meninos.

DO INFINITO E DOS PARTICIPIOS

89. Comparemos as seguintes proposicoes: Carlos
deseja saber. O saber ndo occupa logar. Estou triste por
saber que estis doente. Desejo saber nolicias tuas.

A palavra saber exprime nellas uma accdo, como
set, saberez, mas nio tem referencia nem a tempo nem
a pessoa; na segunda proposicao estd precedida do ar-
ligo, como sc¢ fosse um substantivo, na terceira d’uma
preposicdo eguslmente como os substantivos ou outras
palavras que exercem na proposicao funceio semelhante
4 dos substantivos; na ultima proposicio, emfim saber
tem um complemento directo como os verbos. Pelo sen-
tido e derivacio saber liga-se estreitamente as formas
verbaes sabemos, sabia, ctc.

_ Outras palavras de formacao semelhante & de saber,
teem plural & maneira dos substantivos : ex. dizer, os di-
zeres ; fallar, os fallares ; poder, os poderes.
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Essas palavras téem, pois, func¢do mixta, de verbo
e de substantivo ; da-se-lhe o nome de INFINITOS, 0 que
quer dizer indefinidos, por ndo terem referencia a tem-
po, nem na maior parte dos casos a pessoa. Noutros
casos ha, porém, a ultima referencia, expressa por um
suffixo : ex. O nosso mestre est@ contenle, por sabermos a
licdo.

90. Kxaminemos as proposicoes seguintes: Carlos
estd lendo. Aprende-se muito viajando.

As palavras lendo, viajando, exprimem tambem
accdo sem referencia ao tempo nem pessoa e equivalem
a—no acto, na accao de ler, de vigjar: teem, pois um
valor mixto de substantivo e verbo: chamam-se PARTICI-
PIOS DO PRESENTE ou melhor GERUNDIOS.

91. Examinemos as proposi¢oes: Sou obrigado ao
meu mesire. Somos escutados. A menina diligente é lou-
vada. As casas catadas teem aspeclo alegre.

As palavras obrigado, escutados, lowvada. caiadas,
sdo empregadas exactamente como adjectivos; mas li-
gam-se as formas verbaes obrigo, obrigavas, obriguei.
esculo, esculava, esculet, lowvo, louvava, louvei, caio,
catava, catei, etc.; chamam-se PARTICIPIOS DO PRETE-
RITO Ou PASSIVOS.

92. Daremos ao infinito ¢ aos participios 0 nome
de FORMAS VERBAES NOMINAES ; 0 seu conjuncto ¢ consi-
derado como constituindo um modo improprio chamado
MODO INFINITO.

DOS TEMPOS

93. Como ja vimos, ha formas verbaes correspon-
dentes aos tres tempos, presente, passado ou preterito,
e futuro ; mas o preterito e o futuro sio susceptiveis de
gradacao.

Ha tres preteritos: 1) PRETERITO IMPERFEITO, (ue
exprime a accido ou estado como continuado num tempo
passado, mais ou menos prolongado, nio excluindo por
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si s0 a ideia de conlinuacdo até ao presente; ex.
Os lusttanos habitavam a Hispania occidental; 2) o
PRETERITO PERFEITO, que exprime a ac¢do ou estado
como passado; 3) o PRETERITO-MAIS-QUE-PERFEITO, (ue
exprime a accido como tendo-se dado num tempo ante-
rior a outro. '

O preterito perfeito comprehende duas formacdes:
a) PRETERITO PERFEITO DEFINIDU, (ue exprime a acc¢ao
ou o estado como inteiramente passado; ex. Os lusi-
tanos combateram os romanos; b) 0 PRETERITO PER-
FEITO INDEFINIDO, que exprime a accio ou o estado como
passado num periodo que se extende até ao presente:
p. ex. Os portuguezes teem mantido a sua nacionalidade
«até hoje. ,

O preterito mais-que-perfeito tem tambem duas for-
magoes : ¢) 0 PRETERITO MAIS-QUE-PERFEITO SIMPLES ; ex.
D. Affonso Henriques conquistara ja Santarem, quando
tomow Lisboa, b) 0 PRETERITO MAIS-QUE-PERFEITO COM-
POSTO ; ex. Vasco da Gama tinha jd descoberto o caminho
marilimo da India, quando Alvares Cabral descobriu o
Birazil. S
, O preterito mais-que-perfeito simples emprega-se

tambem para significar condicdo: Se ew tivera asas,
voaria. ‘

Ha dois futuros: 1) 0 FUTURO IMPERFEITO, que ex-
prime simplesmente que a ac¢io ou estado ha-de dar-se ;
2) 0 FUTURO PERFEITO, que exprime a accdo ou o estado
como tendo-se ji dado quando se dér outra accio ou es-
tado, ex. Terds acabado os teus estudos primarios, quando
liveres doze annos.

94. Como vimos, ha tempos formados por uma so
palavra ; outros por duas palavras (preterito perfeito in-
definido, mais que-perfeito-composto, futuro perfeito,
etc.) ou formas verbaes distinctas, uma das quaes, a que
exprime a ideia principal, é o participio do passado (tem
mantido, tinha descoberto, terda acabado).

Us tempos que sdo expressos por uma sO palavra
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chamam-se TEMPOS SIMPLES ; 0S lempos que sdo expres-
sos por mais de uma palavra chamam-se TEMPOS COM-
POSTOS.

As formas verbaes que nos tempos compostos ex-
primem nao a ideia principal, mas sim as de modo,
tempo, numero e pessoa chamam-se FORMAS VERBAES
AUXILIARES Ou VERBOS AUXILIARES. Nas formacoes tenho
mantido, linha mantido, terd mantido, — tenho, linha,
terd sao formas verbaes auxiliares. \

DA CONJUGACAO

- 95. Chama-se CONJUGACIO a serie em ordem de-
terminada de formas verbaes de modo, tempo, numero e
pessoas que téem base commum, identica no som e na
significacio, como wmo, amava, amei, wmarel, amasse.

Ha tres typos de conjugacio ou conjugacoes, que se
determinam facilmente pela forma do infinito.

Sdo da primeira conjugacao as formas verbaes a (ue
corresponde um infinito em gue o suffixo -r ¢ precedido
de «, p. ex.: respira-r, salta-r, ama-r.

Sao da segunda COl]jllU acdo as formas verbaes a que
corresponde um infinito cujo suffixo -r ¢ precedido de e,
p- ex.: vende-r, deve-r, recebe-r.

Sao da terceira conjugacio as formas verbaes a que
corresponde, umn infinito cujo suffixo - ¢ precedido de ¢,
p. ex.: une-r, abri-r, parla-r

Nota 1.— Segundo o uso escolar emprega-se a palavra rerbo
10 Mmesio se l][ldO que o acima defenido de C()l]j l.lgﬂ(‘d() e ])Ol com-
modidade denomina-se a conjugacio pelo infinito ; assim a ¢x-
pressdo — o verbo amar — significa — a serie de formas verbaes,
em que se acha o infinito amar e que tem a mesma hase que
este.

Nota 2. — Chama-se THEMA do verho a parte que no infinito
se encontra antes do suffixo ». ex. respira. vende. uni e CARACTE-
RISTICA a ultima lettra do thema que ¢ @ na primeira conjuga-
¢do, ¢ na segunda ¢ 7 na terceira.

Damos em seguimento modelos das tres conjugacoes
em lodos os tempos simples e composios.
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Unir
eu  uno
tu  upe s

elle une

nos  uni mos
vos uni s
elles unem

cu uni a

t uni as
elle uni a
nos  uni a mos
vos uni e is
elles uni am

eu uni

tu  uni ste
elle uni u
nos  uni mos
vos uni stes
elles uni ram

eu  uni ra

tu  uni ras
elle uni ra

nos  uni ra mos
VOs uni re is

Respirar Vender
INDICATIVO
PRESENTE
eu respiro eu  vendo
tu respira s tu  vende s
elle respira elle vende
nos respira mos nos  vende mos
VoS  respira es vos  vende is
elles respiram slles vendem
PRETERITO IMPERFEITO
eu  respira va cu vendi a
tu respira va s tu  vendi a s
elle respira va elle vendi a
nos respira va mos  nos  vendi a mos
VOS respira ve is vos  vendi e is
elles respira vam elles vendi am
PRETERITO PERFEITO DEFINIDO
eu  respirei cu vendi
tu  rvespira sle tu vende ste
elle respirou elle vende u
nos  respird mos nos vende mos
vos respira sles vos vende stes
elles respira ram elles vende ram
PRETERITO PERFEITO INDEFINIDO
eu (enho ou hei
tu tens » has
clle tem » ha : ; :
. sSpire s (
n6s temos  » havemos 1espirado vendido unido
vos tendes  » haveis
elles teem » hao
PRETERITO MAIS-QUE-PERFEITO SIMPLES
eu  respird ra eu  vende ra
lu  respird ras tu  vendé ra s
elle respird ra elle vende ra
nos respird ra mos  nos vende ra mos
VOS  respira re is vos  vende re is
elles respira ram clles vende

ram

elles uni ram



NOCOES ELEMENTARES

PRETERITO MAIS-QUE-PERFEITO COMPOSTO

44
eu tinha
tu tinhas

elle tinha
nos tinhamos
vos tinheis
elles tinham

eu respira r
tu respira r
elle respira r
nos respira r
vOs respira r
elles respira v

eu terei
tu terds
elle tera

nos teremos
vos tereis
elles terdo

eu respira r
tu respira r
elle respira r
nés respira r
vOs respira r
elles respira r

eu teria
tu terias
elle teria

nos teriamos
voOs terieis
elles teriam

<ou havia

» havias

» havia

» haviamos
» havieis
» haviam

FUTURO IMPERFEITO

ei  eu
as tu

a elle
emos  nds
eis vOs
ao elles

respirado vendido unido

vende r ei
vende r as
vende r &
vende r emos
vende r eis
vende r ao

FUTURO PERFEITO

ou haverei
» haverds
» havera
» haveremos
» havereis

» haverdo

CONDICIONAL
PRESENTE

ia eu vende r ia

ias tu  vende r ias

ia elle vende r ia

iamos nos vende r iamos

ieis vos vende r ieis

iam elles vende r iam

PRETERITO PERFEITO

ou haveria
» haverias
» haveria

» haveriamos

» haverieis
» haveriam

uni
uni
uni

eu
tu
elle
nos uni
vos uni
elles uni

respirado vendido unido

uni
uni
uni

eu
tu
elle
nos uni
vos  uni
elles uni

respirado vendido unido

<

r
T

o
I

ey

poe

eSS
=
o

r ia

r ias
ria

r iamos
r ieis

r iam
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ou

eu tivera ou houvera
tu tiveras » houveras
elle tivera » houvera . . .

ol respir: > unid
ns tiveramos » houveramos respirado vendido unido
vos tivereis » houvereis
elles tiveram » houveram

\
CONJUNCTIVO
PRESENTE
eu respire eu venda ea  una
tu respire s tu vendas tu unas
elle respire elle venda elle una
nos respire mos nos venda mos nés una mos
vos respire is vos venda es vOs una es
elles respirem elles vendam elles unam
PRETERITO IMPERFEITO

eu respira sse eu vende sse en uni sse
tu  respira sse s tu vende sse s tu uni sse s
elle respira sse elle vende sse elle uni sse
nos respira sse mos nds vende sse mos  NOs uni sse nios
vOs respira sse s vos vende sse is vos uni sse is
elles respira ssem elles vende ssem . elles uni ssem

PRETERITO PERFEITO INDEFINIDO

eu tenha ° ou haja
tu tenhas » hajas
elle tenha haja

nés tenhamos hajamos respirado vendido unido

»
»

vos tenhaes » hajaes
»

elles tenhamn hajam

PRETERITO MAIS-QUE-PERFEITO COMPOSTO
eu tivesse ou houvesse
tu tivesses » houvesses

elle tivesse » houvesse . . .
nos tivessemos » houvessemos respirado vendido unido
vos tivesseis » houvesseis

elles tivessem » hovessem
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FUTURO IMPERFEITO

eu respira r eu vende r eu unir
lu  respira r es tu vende r es tu unires
elle respira r elle vende r elle unir

nos respira r mos nds vende r mos  nos uni r mos
vos respira r des  vos vende r des  vos uni r des
elles respira r em  elles vende r em elles uni r em

FUTURO PERFEITO

eu tiver ou houver
tu tiveres » houveres
elle tiver » houver

nos tivermos » houvermos [ "¢spirado vendido unido

vios tiverdes » houverdes
elles tiverem » houverem

IMPERATIVO
PRESENTE
respira  tu vende tu une tu
respira e vos vende i vis uni  vos
INFINITO
PRESENTE
respira r eu  vender eu uni r eu
respira r es tu vende r es tu uni res tu
respira r elle vende elle uni r elle
respira I mos nos vende r mos  nos uni r mos nos
respira r des vois vende r des  vis uni r des vos
respira r em elles  vende r em elles  uni r em elles
IMPESSOAL
respira r vende r uni r
PRETERITO PERFEITO
ter ou haver eu
teres » haveres tu
ter » haver elle

. reSPIT ‘endi i
termos » havermos nés (' pirado vendido unido

terdes » haverdes vos
terem » haverem elles
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IMPESSOAL

)rospnado
ter ou haver ! vendido
( unido

PARTICIPIO

PRESENTE
respirando vendend? ' unindo

PRETERITO PERFEITO

SIespnado
tendo ou havendo’ vendido
(um do

DE ALGUMAS MODIFICACOES VOCALICAS
NOS VERBOS

96. Como se vé nos modelos das tres conjugacoes
apresentadas, a vogal da base que no infinito presente
impessoal estd na penultlma syllaba (¢ em ‘respirar, en
em vender, n em unir) nao experimenta nenhuma modi-
ficacio nas differentes formas, salvo a da accentuacio
nalgumas. O mesmo se da em todos os verbos da pri-
meira e da segunda conjugacdo em que a vogal da pe-
nultima syllaba do infinito presente impessoal ¢ uma das
puras ¢, u ou ¢ fechado (representado na escripta por ou)
ou uma das vogaes nasaes ou uma vogal pura composta
(diphthongo), at (seguido de conqoante), et (at), ot, ui.
Exemplos: a) brigar, citar, girar, mirar, viver; b) bus-
car, durar, mudar; c) andar entrar, ﬁmlar zombar,
lamber, emher fen(lei :eeponde; ) raivar, laipar,
baizar, ceifar, deua) poupar, oular, apotiar.

97. Os factos mais importantes relativos as outras
vogaes na primeira e na segunda conjugacio e a terceira
conjugacio sao 0s seguintes :

1) Ao a fechado, que no infinito presente impes-
soal estd na penultima syllaba, corresponde a fechado
em syllabas nao accentuadas das tres conjugacoes e a
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aberto em syllabas accentuadas, quando ndo ¢ seguido
de m, n, ou nh, caso em que ¢ sempre fechado. Exem-
plos:

a) fallar fallamos fallo falle
bater- batemos bato bata
invadir invadimos invado intada

b) acamar acamamos acamo _  acame
abanar abanamos abano abane
banhar banhamos banho banhe
banir bangmos bano bana

2) Ao esurdo que no infinito presente impessoal esta
na penultima syllaba corresponde : a) e surdo em sylla-
bas ndo accentuadas das tres conjugagoes; por ex.: le-
var levamos, dever devemos, digerur digertmos; b) e
aberto em syllabas accentuadas da primeira conjugacio,
nio se seguindo j, ch, lh ou nh, casos em que o0'e se
pronuncia como « fechado, m ou n, casos em que se
pronuncia como e fechado; p. ex.: levar, levo ; alvejar,
alveja; fechar, fecho; engelhar, engelho; ordenhar, orde-
nho ; algemar, algemo; empenar, empeno ; e) e fechado
na primeira pessoa do singular do presente do indicativo
e nas tres do singular e terceira do plural do presente
do conjunctivo da segunda coujugacio ; exemplos : dever,
devo, deva, devas, deva, devam; d) e aberto na segunda
€ terceira pessoa do singular e terceira do plural do
presente do indicativo e no singular do imperativo da
mesma conjugacio ; exemplos : deves, deve, devem ; e) ¢
na primeira pessoa do singular do presente do indica-
tivo e em todas as formas do presente do conjunctivo na
terceira conjugacao ; exemplo : vestir, visto, vista, vislas,
vislamos, vistam ; f) e aberto na segunda e terceira pes-
soa do singular e terceira do plural do presente do in-
dicativo e no singular do imperativo da mesma conjuga-
¢do; exemplos: vesles, veste, vestem, vesle.

3) Ao o (pronunciado %) nio accentuado da pe-
nultima syllaba do infinito presente impessoal corresponde:
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a) o aberto, em syllabas accentuadas da primeira conjuga-
¢a0 quando ndo se segue m, n ou nh, casos em que o ac-
centuado ¢ surdo; exemplos: topar, topo; somar, somo;
abonar, abono; sonhar, sonho; mas domar, démo; tomar,
lomo; b) o fechado na primeira pessoa do singular do
presente do indicativo e nas tres do singular e terceira
do plural do presente do conjunctivo da segunda conjuga-
¢30; exemplo : comer, como, coma, comas, coma, comam ;
mas na segunda e terceira do singular e na terceira do
plural do presente do indicativo e no singular do impera-
tivo 0 o é aberto na segunda e na terceira conjugacio ;
exemplos : comes, come, comem, come ; dormir, dormes,
dorme, dormem, dorme; ¢) w na primeira pessoa do sin-
gular do presente do indicativo ¢ em todas as formas do
presente do conjunctivo da terceira conjugacio; exem-
plos: durmo, durma, durmamos, durmam.

4) Ao é (en) nio accentuado da penultima syllaba
do infinito presente pessoal corresponde ¢ (i7) na primeira
pessoa do singular do presente do indicativo e em todas
as formas do preseate do conjunctivo da terceira conju-
gacao ; exemplos: mentir, minto, minta, mintas, minta-
mos, mintam.

Em todas as outras formas dos verbos que teem en
na penultima syllaba do infinito presente impessoal,.essa
vogal nasal conserva-se sem modificacao.

-5) Ao u ndo accentuado da penultima syllaba do
infinito presente impessoal corresponde o aberto accen-
tuado na segunda e na terceira pessoa do singular e na
terceira do plural do presente do indicativo e no singu-
lar do imperativo da terceira conjugacdo nos verbos acu-
dir, bulir, consumir, cuspir, destruir, engulir, fugir,
sacudir, subir, sumir, tussir.

Nota 1. — Algumas outras particularidades e excepeoes re-
lativas 4s modificagoes vocalicas na conjuga¢io serdo aprendidas
pela pratica ou entram no estudo mais desenvolvido das formas.

Nota 2.— A grande maioria dos verbos portuguezes ou se con-
formam inteiramente na sua conjugaciio aos modelos apresenta-

dos ou téem apenas as modificacdes vocalicas, alludidas neste §.
4
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Nota 3. — O verbo ganhar tem o a da base ganh aberto em
todas as formas. O verbo aquecer tem o e da base aque¢ aberto
em todas as formas ' _

Os verbos soltar, voltar teem o o fechado em todas as for-
mas em que ndo é accentuado ; todavia ha quem pronuncie vol-
tar com w por o nas syllabas ndo accentuadas.

DAS VOZES

98. Comparemos as seguintes proposicoes :

Eu amo. Eu sou amado.
Elle vende. Elle ¢ vendido.
Eu accusava. Eu era accusado.

Nas proposicoes da columna da esquerda o sujeito
¢ apresentado como agente da accdo — ¢ ACTIVO; nas
proposi¢oes da columna da direita o sujeito ¢ represen-
tado como padecendo a accdo — ¢ PASSIVO.

Nos modelos de conjugacdo que apresentimos todas
as formas e ligacoes verbaes se referem ao sujeito como
ACTIVO ; deu-se por isso ao conjuncto d’essas formas e
ligacoes 0 nome de VOZ ACTIVA ; e ao conjuncto das liga-
coes em que o sujeito ¢ representado como passivo o
nome de VOZ PASSIVA. )

Nota. — Uma proposicdo passiva como ew sou amudo é em
verdade analoga a uma proposicao como eu sou feliz, em que feliz
é o predicado, counstituido por um adjectivo, e ¢ um verbo de li-
gacdo ; mas como o participio do preterito amado, tem o caracter
especial de forma verbal-nominal e pode ser seguido d’'um com-
plemento indicando o agente (ex.: Paulo é louvado por ti), todas
as ligacoes como essa receberam a designacdo de passivas.

0 agente da voz passiva é expresso, como vimos pelo exem-
plo dado, por um complemento precedido da preposicao por (ou
per como veremos), e pode converter-sc em sujeito d'uma propo-~
sicdio activa: ex.: Tw lourvas Paulo.

99. Os verbos na voz activa podem ter comple-
mento directo ¢ chamam-se VERBOS TRANSITIVOS ou nao
podem ter esse complemento e chamam-se verbos IN-
TRANSITIVOS (vid. §§ 49-00.)
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SO ha voz passiva correspondente aos verbos tran-

sitivos ;

porque é ao objecto do verbo transitivo que:
corresponde o sujeito da passiva, ex.

. D. Joao 1 vencew

os castelhanos.— Os castelhanos foram wencidos por D.

Jodo 1.

Dos verbos que apresentamos para modelo de con-
,|uga(;d0, respirar é intransitivo e vender e unir transi-

MODELO DA VOZ PASSIVA

tivos.
INDICATIVO
PRESENTE
;::11 ;;)u louvado
elle, ella ¢ ylouvada
';'.'§ S,O!m‘\ louvados
us So13 louvadas
elles, ellas sio @

PRETERITO IMPERFEITO

::ll :ll.;g ?Iouvado
: ) Slouvada
elle, ella era
nos eramos slouvados
vos ereis
elles, ellas eram louvadas

PRETERITO PERFEITO DEFINIDO

alll ff(;lslte ) louvado
el}é‘,fella foi {louvada

nos fomos

vos fostes ) louvados

elles, ellas foram s louvadas

PRETERITO PERFEITO INDEFINIDO
eu tenho sido

tu tens sido

el!e, ella tem sido
nos temos sido
vos tendes sido
elles, ellas t tem sido

) louvado
S louvada

louvados
louvadas

PRETERITO MAIS-QUE-PERFEITO 1.%

eu fora ’

s {lousade
elle, ella fora

nds foramos -
vis forets | lowrados
elles, ellas foram \ N

PRETERITO MAIS-QUE-PERFEITO 2.%

fu t_mha b!in louvado

u tinhas sido louvada
elle, ella tinha sido ¢

nos tinhamos sido «
vos tinheis sido {gﬁ:ggg;
elles,ellas tinham sido)

FUTURO IMPERFEITO

cu serei ?louv'tdo
tu seras lOllV:ld"l
elle, ella sers 18 o

nos seremos louvados
vos selcfs louvadas
elles, ellas serdo ‘

FUTURO PERFEITO

eu terei sido

tu teras sido

elle, ella terd sido
nos teremos sido
vos tereis sido
clles, ellas terdo sido

’louvadn
\IOU\ ada

{louvados
|louvadas.
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CONDICIONAL
. PRESENTE
eu seria (Iouvadn

tu serias
elle, ella seria
110s seriamos
vos serieis
clles, ellas serido

slouvada

{louvados
\louvadas

PRETERITO PERFEITO

eu leria sido

. . omvado
tu terias sido "{ou\'gda
elle. ella teria sido)
nos teriamos sido )
Vo terieis ido {ouvados
elles, ellas teriam sido) aHes
or

cu tivera sido I

Tearag S ouvado
tu tiveras sido {louvada

elle, ella tivera sido
nos tiveramos sido
vos tivereis sido
elles, ellas tiveram sido

lHouvados
\louvadas

CONJUNCTIVO
PRESENTE

eu seja

tu sejas

clle, ella seja
nos sejamos
vO0s scjaes
elles, ellas sejao

(louvado
ylou\'mla

louvados
louvadas

PRETERITO IMPERFEITO

eu fosse

tu fosses }ggrggg
elle. ella fosse
nos fossemos

C1108 louvados

vos fosseis

elles, ellas fossem |louvadas

e ——
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PRETERITO PERFEITO lNDEFl;\'[DO

eu tenha sido

‘tu tenhas sido

ellg, ella tenha sido
nos tenhamos sido
vos tenhaes sido
elles.ellas tenham sido

llouvado
louvada

" louvados
\louvadns

PRETERITO MAIS QUE-PERFEITO
cu tivesse sido '
tu tivesses sido .
elle, ella tivesse sido
nos tivessemos sido
vos tivesseis sido
elles,ellas tivessemsido

e louvado
{ louvada

{louvados
\’luuvadas

FUTURO IMPERFEITO

su for :

;llll 11-0’1'_ o8 (Iou\ ado
e vad:

elle, elta for oW
nos formos

PO vados
vos fordes }‘Jﬁ“:((llg\
elles, ellas forem e

FUTURO PERFEITO

eu tiver sido

tu tiveres sido
elle, ella tiver sido
nos tivermos sido
vos tiverdes sido
elles,ellastiverem sido

louvado
\louvada

ltouvados
‘Iouvadas

IMPERATIVO
PRESENTE
{ louvado
{ louvada

louvados
louvadas

sé tu

séde vos

——
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INFINITC IMPESSOAL
PRESENTE \ louvado
ser eu | \ s i §louvado
seres tu ‘louvado ter sido ados
{louvada louvado
ser elle, ella louvadas
Sermos nos Nouvados
serdes vos DI -
serent ellos, ellasifouvadas PARTICIPIO

IMPESSOAL

PRESENTE

) {ouvmlo zlouvmlu
.. {louvada louvada
ser e

Slouvatlos sendo louvados

louvadas louvadas

&
PRETERITO PERVEITO

ter eu sido
teres tu sido
ter elle, ella sido\

PRETERITO PERFEITO

(Iouva(lo 2 louvado

louvaca louvada
tendo sido

R o louvados
s S s o
S U . vadas
terem elles, ellas sido}!0uvada

DOS VERBOS AUXILIARES

100. Como os verbos que servem para formar com
0 participio do preterito simples os tempos compostos da
voz activa (fer, haver, o verbo que serve para formar
com o mesmo participio todos os tempos da voz passiva
(ser) chama-se AUXILIAR. Nesse emprego taes verbos per-
dem a significacdo que téem empregados independente-
mente, como por ex. nas phrases: lenho livros, tinha
um pdo na mao. 0 que é, é.

Haver é menos usado (ue fer.

Os modelos da voz activa apresentados mostram
qual ¢ o emprego de ler ¢ haver como auxiliares.

Os tempos da voz passiva sdo formados dos tempos
do verbo ser ¢ do participio do preterito, chamnado tam-
bem participio passivo, do verbo principal.

A unica forma simples da voz passiva ¢ o participio.
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Ppassivo, que, como vimos, entra tambem na formacio
da voz activa.

Téem pois participio pabswo tdnto 0s verbos tran-
sitivo como os intransitivos.

Esse participio tem, como os adjectivos, formas
niasculmas e femininas, do singular e do plural. Exem-
plos

+  Sing. Plur.
1.8 conjug. loura do lowra de  louva dos  louca dus
2.4 » vendi do  vendi da  vendi dos  vendi das
3. » wni do uni da uni dos uni das

101.  Os verbos ler e haver empregam-se tambem
como auxiliares seguidos da preposicao de e d’um infi-
nito presente impessoal, ex.: Tenho de escrever. Hei-de
escrever.

Nessas ligacoes o verbo ter indica que se fari uma
coisa por obrigacio; o verbo haver que se fari com
certeza ou por necessidade ou que ha resolucio de a
fazer.

_As ligacoes com ter tambem ds vezes exprimem a
necessidade ; ex.: Temos de morrer.

Essas llﬂacoes substituem muitas vezes o faturo im-
perfeito dos Verbos.

Nota. — Nas ligacoes com as formas mouosyllabicas de ha-
rer ¢ a proposiciio de, esta junta-se encliticamente aquellas; ex.:
diei-de escrever, has-de ler. hdo-de dizer.

102. Ha ainda outros verbos que, além de serem
empregados independentemente, se usam em cerlos ca-
sos como auxiliares, perdendo-se ou modificando-se a
sua significacio propria; taes sdo andar, ir, eslur e vir.

1) 0 verbo andur seguido do particnplo do presenie
ou do infinito presente impessoal, precedido da propo-
sicdo «, de outro verbo, exprime que o sujeito pratica
conlmuadamenle a accdo significada pelo segundo verbo;

: Pedro anda ap endendo | francez. Pedro anda a apren-
de) /umce‘

2) Os verbos @ ¢ vir, seguidos do participio do
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presente d’outro verbo, exprimem a realisacdo gradual
da accdo significada pelo segundo verbo; ex.: Vou per-
cebendo.

3) 0O verbo #r seguido do infinito presente, sem
preposicio, exprime futuro immediato; ex.: Vou pas-
sear.

4) 0 verbo estar, seguido do participio do presente
ou do infinito presente d’outro verbo, referc uma ac¢ao
significada pelo segundo verbo a um momento dado;
ex.: Pedro estava desenhando quando fui a casa d’elle,
?t;:. fedro esla escrevendo (neste momento em que se
alla.

5) 0 mesmo verbo eslar seguido da proposi¢do parg
com o infinito presente impessoal d’outro verbo, expri-
me que a accio significada pelo segundo verbo vae ser
praticada em breve ; ex.: Pedro estd para fazer exame.

6) O verho vir seguido da proposicdo a com o in-

finito presente impessoal d’outro verbo, serve em certos
€asos para exprimir o mesmo (ue exprimiria o segundo
verbo na féorma em que o primeiro se acha, acompanha-
do talvez da expressio por fim ; ex. : Estas palavras veem
a significar (Estas palavras por fim significam).
. 103. Déi-se 0 nome de CONJUGAGAO PERIPHRASTICA
a serie de ligacoes das formas de cada um dos referidos
verbos auxiliares com o infinito presente impessoal ou
0 participio do presente d’outro verbo, por qualquer dos
modos indicados.
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.

CONJUGAGAO DOS VERBOS AUXILIARES

Ser

eu sou

tu s

elle é

nos  somos
vos  sois
elles sio

eu  era

tu eras
elle era

nos  eramos
vos  ereis
elles eram

eu fui
tu foste
elle foi
nos fomos
vos  fostes
elles foram

cu

- ta
elle
nos
vOs
elles

Ter
INDICATIVO
PRESENTE

tenho
tens
tem
temos
tendes
téem

eu
tu
elle
nos
vOs
elles

Haver
eu hei
tu  has
elle ha

nos havemos
vos. haveis
elles hao

PRETERITO IMPERFEITO

eu tinha

tu tinhas
elle tinha

nos tinhamos
vOs  tinheis
elles tinham

eu havia

tu  havias
elle havia

nos haviamos
vos  havieis
elles haviam

PRETERITO PERFEITO DEFENIDO

eu tive
tu tiveste
elle teve

nos tivemos
vios tivestes
elles tiveram

eu  houve
tu houveste
elle houve
nos louvemos
vos houvestes
elles houveram

PRETERITO PERFEITO INDEFENIDO

tenho ou hei

tens » has

tem » ha
temos » lavemos
tendes » haveis
teem » hio

sido tido havido

l‘I{ETERITO MAIS-QUE-PERFEITO SIMPLES

eu fora
tu foras
elle fora
nos foramos
vos foreis
elles foram

eu tivera
tu tiveras
elle tivera
nos tiveramos
vos tivereis
elles tiveram

eu houvera
tu houveras
elle houvera
nos houveramos
vos houvereis
elles houveram
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PRETERITO MAIS-QUE-PERFEITO COMPOSTO

eu tinha ou havia
tu tinhas » havias
elle tinha » havia . . .
h . . vido
nos tinhamos » haviamos sido tido ha
vos tinheis  » havieis
elles tinham  » haviam
FUTURO IMPERFEITO
eu  serei eu terei eu haverei
tu  seras tu  teras tu  haveras
elle sera elle tera clle havera
nos  seremos nos teremos nos haveremos
VOs  sereis vis  tereis vos  havereis
clles seriao elles terdo elles haverdo
FUTURO PERFEITO
eu terei ou haverei
tu teras » haveras
elle terd »  havera : . )
, vido
nos teremos » . haveremos sido tido ha
vos tereis »  havereis
elles terao »  haverdo
CONDICIONAL
PRESENTE
eu  seria eu teria eu  haveria
tu  serias tu  terias tu  haverias
elle seria elle teria elle  haveria
nos - seriamos nos  teriamos nos  haveriamos
VoS  serieis vOs terieis vos  haverieis
elles seriam elles teriam clles haveriam

PRETERITO PERFEITO

eu teria ou
tu terias »
elle teria »
ndos  teriamos »
vos  terieis  »

elles teriam  »

haveria
haverias
haveria
haveriamos
haverieis
haveriam

sido tido havido
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ou
eu tivera ou houvera
tu tiveras » houveras
elle tivera » houvera : : .
nos  liveramos »  houveramos sidotido havido
vos tivereis » houvereis
elles tiveram » houveram !
CONJUNCTIVO
PRESENTE
eu  seja - eu tenha eu haja
tu  sejas tu tenhas tu  hajas
elle  seja elle tenha elle  haja
nos - sejamos nés tenhamos nés hajamos
VOs  sejaes vos tenhaes vos  hajaes
elles sejam elles tenham - elles hajam
PRETERITO IMPERFEITO
eu fpsse eu tivesse eu houvesse
tu  fosses tu tivesses tu  houvesses
elle -fosse elle tivesse elle houvesse
nos fossemos nos tivessemos nos houvessemos
vos  fosseis vos  tivesseis vos  houvesseis
elles fossem elles tivessem elles houvessem

PRETERITO PERFEITO INDEFINIDO

eu tenha  ou haja

tu tenhas » hajas

elle tenha » haja o . "
nés tenhamos » hajamos sido tido havido
vos tenhaes » hajaes

elles tenham » hajam '

PRETERITO MAIS-QIjE-PERFElTO COMPOSTO

eu tivesse ou
tu  tivesses »
elle tivesse »
nos tivessemos »
vos  tivesseis  »
elles tivessem »

houvesse
houvesses
houvesse
houvessemos
houvesseis
houvessem

sido tido havido
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for
fores
for

eu
tu
elle
nés formos
vos fordes
- elles forem

'

FUTURO IMPERFEITO .

eu tiver

tu  tiveres
-elle  tiver
nos tlivermos
vos tiverdes
elles tiverem

FUTURO PERFEITO

eu tiver ou houver
tu  tiveres » houveres
elle -tiver » houver
nos tivermos »  houvermos
vos tiverdes » houverdes
elles tiverem » houverem
IMPERATIVO
PRESENTE
sé tu tem tu
séde vos tende vos
INFINITO
PRESENTE
ser eu ter eu
seres tu teres tu
ser elle ter elle
sermos nos termos nos
serdes vos terdes vos

serem elles

ser

ter .|
teres »
ter »
termos »
terdes »
terem »

ou

terem elles

IMPESSOAL
ter

eu houver

tu  houveres
elle houver
nés houvermos
vos houverdes
elles houverem

sido tido havido

ha tu
havei vos

haver eu
haveres tu
haver elle

havermos nos
haverdes vos
haverem elles

haver

PRETERITO PERFEITO

haver eu
haveres tu!
haver elle
havermos nos
haverdes vos
haverem elles

/ sido
|

tido havido
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IMPESSOAL

l sido

tido

~ Thavido
PARTICIPIO

sendo tendo havendo

PRETERITO PERFEITO
sido
tendo ou havendo }tido
havido
DOS VERBOS IRREGULARES

104. Os verbos auxiliares, independentemente da
diversidade de bases (s-, f-, er-) do verho ser, nio se con-
formam em todas as suas formas aos modelos que apre-
sentamos a pag. 43 e notam-se nelles, com relacio a es-
ses modclos, differencas que nio entram no quadro das
modificaches vocalicas referidas no § 97. Ila outros ver-
bos em que se ddo differencas de formacio analogas.

Chamam-se VERBOS IRREGULARES 0S ue ndo seguem
os modelos dados a pag. 43 com ou sem as snmples mo-
dificacoes vocalicas referidas no § 97.

1. DOS VERBOS EM ahir E air (No I\FI‘\'ITO)

105. Estes verbos no presente do indicativo e do.
conjunctivo scguem os seguintes modelos, sendo regula-
res nas outras formas :

ter ou haver

Sahir Esvair
saio esvaio
saes esvaes
sae esvae
sahimos esvaimos
sahis esvais
saem esvaem
saia esvaia
saias esvais
saia esvaia
saiamos esvaiamos
sajaes esvaiaes

saiam esviiam
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Nota.— Os verbos sahir, cahir e scus compostos so se¢ es-
crevem geralmente com h nas formas em que a sa(h), ca(h) se
segue { accentuado ou ir-, servindo o kb para indiear que a e i
ndo formam diphthongo ; escrevem-se tambem sem /o nessas for-
mas, pondo entdo accento agudo no ¢ accentuado : saimos. sairam.
No verbo trahir observa-se geralmente o mesmo preceito ortho-
graplhico. Ha (uem escreva trahem, sahem, etc. O melhor serd
nao ¢screver esses verbos com & em nenhum caso.

Nos verbos compostos abstrahir, attrahir, contrahir, detra-
hir, distrahiv, extrahar, protrahir, retrahir, sublrahir, o segundo
elemento trahir ¢ um verbo distincto de trahir atraicoar, o qual
significa puxar, arrastar, e nao se emprega independentemente :
nesses verbos o h escreve-se em todas as formas, excepto nas
do singular do presente do indicativo e em todo o presente do
conjunctivo ; ex.: atlraio. attraic. altraias. attraia. attraiamos,
allraias, attraiam. 1)

2. DOS VERBOS EM uzir (NO INFINITO)

. 106. Estes verbos terminam na terceira pessoa do
singular do presente do indicativo em wz (nio em wuze);
ex. : reluz, produz.

1) O h em atlrahir etc. justifica-sc pela origem d’essas pa-
lavras, que sdo compostas com o latim trakere, cujo h em tempo
foi pronunciado como aspiracio.

3. DOS VERBOS PARTICULARMENTE CHAMADOS
IRREGULARES

107. A lista que damos abaixo comprehende os
verbos irregulares propriamente dictos. No uso d’essa
lista tenha-se em vista o seguinte :

a) Damos, alem das formas irregulares, algumas
regulares, ou para facilitar a reproduccio ou porque as
vezes se erra nellas;

b) Todas as formas que faltam ¢ se empregam sio
regulares ; :

¢) Na lista notam-se algumas formas de que nao se
faz uso; veja-se em geral sobre os verbos de que nio se
empregam todas as formas o que dizemos mais abaixo.
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PRIMEIRA CONJUGAGAO

Dar

dow, dds, dd, damos,
ddes, ddo.

dei, deste, deu, dé-
mos, deéstes, déram.

déra, déras, déra.
etc. )

dé, dés, dé, démos.
deis, déem.

deésse, désses, ete.

dér, déres, elc.

dd, dde.

Como este, o comp. desdar;
mas circumdar é regular.

Estar

estou, estds, estd> ¢S
tamos, estaes, -
tao.

estve, estiveste, ¢S~
teve, estiveram, es-
tiveste, estiveram.

estivera, etc.

esteja, estejas, este-
ja. estejamos, es-
tejaes, estejam.

estivesse, etc.

estiver,estiveres. etc.

estd, estae.

Ind. Pres.
Pr. pf.
M. q.p.

Conj.Pres.

Ind. Pres.
Pr. pf.

M. q. p.
Conj.Pres.

Ipf.
F. ipf.
Imper.

Como este, o comp. sobye-
estar.

SEGUNDA CONJUGAGIO

Caber

caibo, cabes, cabe,
cabemos, cabeis,
cabem.

Ind. Pres.

_Ind. Pres.

NOGOES ELEMENTARES

v

Pr. pf. coube, coubeste, cou-
be, coubemos, cou-
bestes, couberam.

M. q.p. coubera. etc.,
Conj.Pres. caibas, caibas, cai-
. ba, caibamos, cai-
© baes, carbam.
Ipf. coubesse, elc.
F. ipf. couber. ete.
Crer
Ind. Pres. creio, crés, cvé. cre-
mos, credes, creem.
Conj.Pres. creia, creias, creia,
creiamos, creiaes,
creiam.
Imper. cré, crede.

Como este, o comp. descrer.
Dizer

digo, dizes, diz, di-
, zemos, dizeis, di-

< ozem,
Pr. pf.

disse, disseste, disse,
dissemos, dissestes,
disseram.
M. q. p. dissera, etc.
F.ipf. dirvei, dirds. dird, di-
remos, etc.
Cond.Pres. divia, dirias, diria,
. diriamos, etc.
Conj.Pres. diga, digas, diga, di-
gamos, digaes, di-
gam.
Ipf.  dissesse, etc.
I, ipf. disser, etc.
Imper. dize, dizei.

Part. pass. dito.

Como este, os comp. bemdi-
zer, condizer. contradizer, des-
dizer, maldizer, predizer.
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Fazer
Ind. Pres. faco, fuzes, fuz, fa-
zemos, fazeis, fa-
zem.
fiz, fizeste, fez, fize-
mos, fizestes, fize-
ram.
fizera, fizeras, etc.
farei, furds, etc.
faria, farvias, faria,
t

Pr. pf.

M. q.p.
F. ipf.
Cond.Pres.

etc.
faga, fagas, faga, fa-
¢amos, facaes, fa-
cam.
fizesse, fizesses, etc.
fizer, fizeres, etc.
feito.

Como este, 0os comp. afazer,
contrafazer, desfazer, perfazer,
refazer, satisfazer.

Conj.Pres.

Ipf.
F. ipf.
Part. pass.

Haver
Vid. p 58.

Como este, os comp. rehaver,
que s6 se usa nas formas que
téem v.

Jazer

Ind. Pres. jaszo, jazes, jaz, ja-
zemos, jazeis, ja-

zem.
Como este, o comp. adjazer.
Ler

Ind. Pres.  leio, lés, 1€, lemos, le-
mos, ledes, leem.
leia, leias, leia, leia-

mos, leiaes, leiam.

Conj.Pres.

Como este, os comp. reler,
tresler.

Ind. Pres.

Conj.Pres.

Ind. Pres.
Pr. pf.

M. q. p.

Conj.Pres.

Ipf.
F.ipf.

Ind. Pres.
Pr. ipf.
Pr. pf.

M. q. p.
F.ipf.

Cond.Pres.

Conj.Pres.

Ipf.

63

Perder

perco, perdes, perde,
perdemos, perdeis,
perdem. ,

perca, percas, perca,
percamos, percaes,
percam.

Poder

posso, podes, pode,
podemos, podes po-
dem,

pude, pudeste, pou-
de, pudemos pu-
destes, puderam.

pudera, etc.

possa, possas, possa,
possamos, possaes,
possam.

pudesse ,
ete.

puder, puderes, etc.

Por

ponho, pées, pée, po-
mos, pondes, pdem.

punha, punhas, pu-
nha, punhamos,
punheis, punham.

puz, puzeste, poz,
puzemos, puzestes,
puzeram.

puzera, etc.

porei, pords, pord,
poremos, poreis,
pordo.

poria, porias, etc.

ponha, ponhas, po-
nha, ponhamos,.
ponhaes, ponham.

pusesse, puzesses ,.
ete.

pudesses ,
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F.ipt. puszer, puszeres, etc.
Imp.  pée. ponde.

Part.pass. pdsto, posta, pl. pos-
tos, postas.

Como este, os comp.: anfe-
_por, appor, compor, conlrapor,
_decompor, dispor, entrepor, ex-
por, impor, wdispor, interpor,
oppor, predispor, prepor, presup-
por, propor, recompor, repor,
. sotopor, suppor, transpor.

Prazer

Usa-se s6 nas terceiras pes-
-5048.

Ind. Pres. praz, prazem.
Pr. pf. prouve, prowveram.
M.q.p. prouvera,prouveram.
Aonj. Ipf. prouvesse, prouves-
: sem.
F.ipf. prouver, prouverem.

Como cste, os comp. aprazer
.e desprazer, que todavia téem
todas as formas.
Comprazer
"Ind. Pres.  sing. 3.% pes. com-
pras.
Todas as outras formas sao
regulares.
Querer
Ind. Pres. quero, querves, quer,
queremos, querets,
querem,

Pr. pf.  quez, quizeste, quiz.
quizemos, quizes-
) tes, quizeram.

M. q. p. quizera, ete.
«Conj.Pres. queira, queirus, quei-
TAMOS, queraes .,

queiram.
Pr.ipf.  quizesse, ele.

F.ipf.  quizer, etc.

NOGOES ELEMENTARES

Requerer

requeiro, requeres,
requer, requere -
mos, requereis, re-
querem.

requeira, requeiras,
requeira, requei-
ramos, requeiraes,
requeiram.

requere, requerei.

Saber

sei, sabes, sabe, sua-
bemos, sabeis. sa-
bem.

soube, soubeste, sou-
be, soubemos, sou-
bestes, souberam.

Ind. Pres.

Conj.Pres.

Imp.

Ind. Pres.

Pr. pf.

M.q. p. soubera, etc.
Conj.Pres. saiba, saibas, saiba,
saibainos, saibaes,
saibam.
Ipf. soubesse, etc.
F. ipf. souber, etc.
Ser
Vid. p. 58.
Ter

vid. p. 58.

Como este, os comp. abster,
ater, conter, deter, entreter, man-
ter, obter, reter, soster.

Trazer

Ind. Pres. trago, trazes, traz,
trazemos, trazeis,
trazem.

trouxe, trouxeste,

0 trouxe, trouxe-
mos , trowxestes,
trouxeram.

Pr. pf.
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F. ipl. trarvei, traris, tra-
rd. traremos, tra-
reis, trardo.

M. . p. trowrera, etc.
Cond.Pres. trariu, trarias, tra-
ric.  trar’amos,
{ravieis, trariam.
Conj.Pres. traga, tragas, traga,
tragamos, tragaes,

tragam.
Ipf. trouxesse, etc.
F.ipf. trourer, etc.

Valer

vatho, vales, vale,
ralemos, valeis,
ralem.
Conj.Pres.- valha, valhas, valha,
valhamos, valhaes,
valham.
Como este. os comp. desvaler,
equivaler,

Ind. Pres.

Ver
Ind. Pres. vejo, vés. vé, vemos,
vedes, veem.
Pr. pf. vi, viste, viu, vimos,
vistes, viram.,
M. q.p. vira, viras, etc.
Conj.Pres. veja, vejas, veja, ve-
jamos, vejaes, ve-
Jam.
Ipf.  visse, visses, ete.
F.ipf. wir, vires, etc.
Part.pass. visto.

Como este, os comp. antever,
entrever, prever, rever.

Prover
Ind. Pres. provejo, provés, pro-
vé, provemos, pro-
vedes, proveem.
Pr. pf. provi, proveste, pro-
ren, provemos,
provestes, prove-
ram, elc.

65

Conj.Pres.  proveja, provejas,
proveja, proveja-
M0S, provejaes pro-
rejam.
Iunf. provesse, ete. .
F. ipf. prover, proveres, etc.
Part.pass. provido.

Como este, 0 comp. desprover.
TERCEIRA CONJUGAGRO

Despedir

despeco ,  despedes ,
despede, despedi -
mos, despedis, des-
pedem.

despeca , despecas ,
despeca, despega-
mos , despecaes ,
despegam.

Expedir
expeco, expedes, ex-
pede,  expedimos,
. expedis, expedem.
Conj.Pres. expeca, expegas, va-

Ind. Pres.

Conj.Pres.

Ind. Pres.

peca,  eape¢amos,
expecaes, erpe -
cam.

Frigir

Ind. Pres.  frijo, freges, frege,
frigimos , frigis ,
fregem.

Impedir

impego, impedes, im-
pede, impedimos,
impedis, impedem.

Como este, o comp. desimpe-

dir.
Ir

rou, vaes, vae, ra-
Mmos (ou imos ),
ides, vdo.
N b}

Ind. Pres.

Ind. Pres.
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M. (. p.
Conj.Pres.

Ipf.
F. ipf.
Part.pass.

Ind. Pres.

Conj.Pres,

Ind. Pres.

Conj.Pres.

Ind. Pres.

NOCOES ELEMENTARES

[ui, foste, [oi, fo-
mos, fostes, forane.

fora, ete.

v, vds, vid, ramos,
vades, vdo.

fosse, fosses, ete.

for, fores, cle.

ilo, ida.

Medir

meco, medes, mede,
medimos,, medis
meden.

meci, mecas, mecd,
MeCamos, Mecars,
meeam.

Pedir

peco, pedes, pede, pe-
dimos, pedis.  pe-

dem.
peca,  pecas,  pecd.
1)#(}(“"08 N ])l'('lll'.\' .
peeam.
.
Ouvir

ougo (ou 0ico), ou-
res, QUre,0urinos,
oneis, oncem,

Conj.Pres. owga, owcas, oucd,
OUCAMOS, OUCUES,
oucam (ou oigd,
vicaes, ele.)

Rir

rio, ris, ri, rimos,
rides, riem.

Conj.Pres. ria, rius, ria,ramos,

riaes, riam.

Ind. Pres.

Como esle, 0 comp. sorrir.
Vir

venho, vens, vem, ti-
mos, vindes, veem.

Ipf.  vinha, vinhas,cinna,
vinhamos, vinheis,
vinhane,

vim, vieste, vein, vie-
mos, viestes, rie-
ram.

viera, ete.

cenha, venhas, ve-
wha, venhamos, ve-
rhaes, venham.

Ipf.  ciesse, ele.
F.ipf. véer, ete.
Part.pass. vindo, vinda.

Ind. Pres.

Pr. pl.

M. . p.
Conj.Pres.

“Como este, os comp, adrir,
avir, contravir, convir, desavir,
interviv, provir, sobrevir.

Nota 1.— O verbo ir apresenta, como o verho ser, partes de

lres verbos

differentes :

" rou fui, ete.
imos raes fora, etc.
ides rae fosse, e,
iu, ete. ramos for

ired rdo

iria X0

ide vds, ete.

indo rae

ido
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0s verhes /s e ser chamam-se MIXTOS,

Nola 2. — Para facilitar o trabalho de reproduceio das for-
mas dos verbos irregulares, observe-se que estas podem geral-
mente reunir-se em grapos segundo relacoes parliculares que
apresentam. Esses grupos sio os seguintes:

1. Indicalivo: presente e imperalivo: ex,

don

dids dd

dd

damos

dues dae

dae ‘ ‘

As formas do imperalivo divergem sd das correspondentes
do presente do indicalivo em ndo erem o som representado por
s final. Essa correspondencia niw se didono verho mixto ser: és,
S0is — s, sede. _

II.  Indicativo: preterito perfeito definido e preterito mais-
(que-perfeito ; conjunctivo: preterito imperfeito e futuro imper-
feito; ex.:

pude pudera poudesse puder
pudeste prderas petdesses puderes
poude pudera prdesse puder
pudemos puderamos pulessemos pudermos
pudeste puderess pudesseis paderdes
puderain puderam pudessem puderem

Vé-se que as formas das columnas 2, 3 ¢ 4 téem uma base
commum pude, que se encontra tambem em quasi todas as formas
do preterito perfeito detinido do indicativo.

Nio. deve suppor-se lodavia que essas formas se tiram
d'uma determinada, eomn cerlas muwdancas, mas notar somente
essas relacoes,

Nota 3. — 0O verbo por ¢ seus compostos, além d’outras di-
vergencias com relacio aos modelos apresentados a p. 43, offere-
cem a particularidade d'um infinito presente em —or, o qual to-
davia resultou da modificacao da forma antiga poer e seus com-
poslos. ‘

Nola 4. — E’ impropriamenle que se chamam irregulares os
verbos que acabamos de apresentar ou quaesquer oulros: sao
apenas verbos que differem na sua conjugacdo dos typos segui-
dos pela maioria; mas essas differencas explicaun-se por meio de
:‘t*gras, cujo estudo todavia nio pode entrar no ensino elemen-

ar.
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%.  DOS VERBUS COM DUPLO PARTICIPIO PASSIVO

108. Diz-se: Naquelle tempo, ji mew irmao era
morto ¢ Nuagquelle lempo ji mew irmdo linha morrido;
Muilos povos eram sujeilos @ Roma ¢ Roma tinha sujei-
lado muilos porvos.

Assim a umn mesmo verbo ligam-se duas formas de
participio passivo differenles (a_morver — morlo e mor-
rido, a sujeilur — sujeilo ¢ sujeilado), as (uaes todavia
nio ltem sempre 0 MEsmo emprego.

Em geral, quando um verbo tem duas formas de
parlicipio passivo, uma ¢ especialmente empregada na
formacio da voz passiva, oulra na formacdo da acliva
ou indifferentemente da activa e da passiva.

Nota. — Na lista seguinte «. indica que a forma que segue
se cmprega nos tempos compostos da voz activa, p. que se em-
prega nos tempos da voz passiva. Uma das formas ¢ regular.

PRIMEIRA CONJUGACAO

aceeitar aceeitado  (a., p.) acceeito (p.)
assentar  assentado  (a., p.) assento (p.)
dispersar  dispersado (a., p) disperso  (p.)
entregar  entregado  (a., p.) entregue  (p.)
cnxugar enxugado  (a., p.) enxuto (p.)
expressar — expressado (.. p.) expresso  (p.)
expulsar  expulsado  (a.) expulso (p)
fartar fartado (a.) farto (p.)
tiidar findado (¢6ey p.) findo (».)
ganhar ganhado (s o) ganho (a.. p.)
gastar gastado (ua.) gasto (n.. p.)
isentar isentado (a.) isento (p-)
juntar juntado ., p.) junto (a.. p.)
limpar limpado (a.) limpo (a.. p.)
malar matado (a) morto (a.. p.)
occultar  occultado  (a. p.) oceulto (p)
pagar pagado (@) pago (., P.)
salvar salvado (a@., p.) salvo (a..p)
soltar soltado (a.) sollo )
sujeitar sujeitado  (a.. p.) sujeito (p.)

Nota 1. — Emprega-se tambem a forma acceite por acceilo,
acceita.
Nota 2. — A forma morts é usurpada do verbo morrer.
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SEGUNDA CONJUGACAO

accender accendido  (a., p.) ACCeSO {(p)
eleger elegido (a.) eleito (a., p.)
eserever eserevido (1) eseripto  (a., p.)
envolver envolvido  (a., p.) envolto  (a.. p.)
prender prendido  («.) preso (p.)

suspender suspendido  (a., p.) |aspenso ()

TERCEIRA CONJUGACAO

abrir abrido (i) aberto by o)y
cobrir cobrido (e1.) coberto  (a., p.)
erigir erigido (. p.) cerecto (p)
extinguir extinguido  (a. p.) extineto  (p)
frigiv frigido (0. frito (s po)
imprimir imprimido  («., p.) iinpresso (., p.)
tingir tingido («t.) tinto p.)

Nota 1.— Encontramos diversos outros verbos que téem ao
lado derivados da mesma hase, os quaes apresentain eny parte
caracler participal, todavia nao entram na formacio dos lempos.
compostos da voz acliva ou da passiva; taes sdo os seguintes,
a0 lado dos quaes pomos na segunda columna as formas usadas.
na formacio dos tempos compostos

’

affeicoar afleicoado alfecto
annexar annexado annexo
ignorar ignorado ignoto
manifestar manifestado manifesto
sepultar sepultado sepulto
suspeitar suspeitado suspeito
ahsolver absolvido absolto
absorver absorvido absorto
extender ~extendido extenso
naseer nascildo nado (1)
lorcer lorcido : torto
contrahir contrahido contracto
extrahir extrahido extracto
opprimir opprimido OpPPresso
reprimir reprimido represso
_submergir submergido submerso

-—

. (1) Hoje pouco usado; o povo diz: Nesse tempo ainda ew
mt'o era nado. Ja o sol era nado. Sol nado (lepois de nascer o
sol).
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Nola 2. — O verbo inlransitivo moreer tem dois participios
passivos mworrido e morio, o segundo dos quacs nio entra na for-
macao dos tempos compostos, mas tem os oulros empregos dos
participios passivos: ex. Morlo o bicho. esta morta a peconha.

2. DOS VERBOS DEFECTIVOS

109, Como foi indicado na lista dos verbos irregu-
lares § 107, alguns nio sio usados em todas as formas
dos modelos de p. 43, p. ex.: prazer, rehaver. Os ver-
bos, que como esses nao téem todas as formas cha-
HEUN-S¢ DEFECTIVOS.

Além dos ja mencionados sao defeclivos os seguin-
les:

1) adviv, colorir, descomedir-se, emolliv, enepeder-
air, erlorquiv, falliv, flovir, renhir, rvelorquir, que so se
usam nas formas em que ha i (LOll(’ pondente ao 7 que
no infinito presente precede ); ex.: florimos, floris, flo=
riu, flori, floviva, flovivei, florisse, /lom florido ;

2) precaver ¢ [remir, que sO se empregam "nas for-
mab em que os sons precan, frem, sio seguidos de e ou

s CX. @ precaves, preuwemos ]7)(’L(('L‘l(l

3) sver, que s sc emprega nas formas em que 0s
sons so sdo seguidos de ¢ ou ¢; ex.: soes, soemos,
soia (1)

A)  poder, que nao se emprega no imperativo, por-
qque nao se ordena a ninguem (ue possa.

D’ALGUMAS PARTICULARIDADES ORTHOGRAPHICAS
RELATIVAS AOS VERBOS

110.  Nos verbos irregulares da lista dada no § 107
nao sO ha modificacoes nas vogaes que ndo sc ohservam
nos verbos regulares, mas ainda modificacoes nas con-
soantes, p. ex.: dz*er dizes, dizemos, dwa cte., ao lado
de digu, dizemos.

Nos verbos regulares as consoantes da base que no
infinito precede as terminacoes ar, er, ir ndo experimen-

(1) 0O verho soer ¢ hoje em geral pouco usado.
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tam nenhuma modificacio nas differentes formas, todavia
na orthographia observam-se as regras do § 73. Notare-
mos sO o seguinte:

1) Nos verbos em que ha os sons k, gh, escre-
vem-se elles respectivamente ¢, g, quando occorrem an-
tes de «, o ou u e qu, qu, quando occorrem antes de ¢
ou 7, ex.:

ficar tiqueti ligar liguei
ficos fique ligas ligue
ficava fiquemos ligava liguemos

2) Nos verbos em que ha o som j, escriplo ¢, antes
de e ou ¢, escreve-se j quando occorre antes de « ouo;
ex.:

dirigir dirijo
diriges dirija
dirigi dirijamos

3. DO SUBSTANTIVO

111.  Os substantivos sdo:
1) Nomes proprios ou communs de pessoas ou €oi-
sas. :

2) Nomes d’'ac¢oes, estados, qualidade das pessoas
ou das coisas consideradas como se subsistissem por si,
(como se fossem coisas), ¢ que podem ser precedidos de
artigos e exercer na proposi¢io as mesmas funccoes que
0s substantivos d’aquelle primeiro grupo. Ex.: O estudo
(a accao de cstudar) ¢ proveitoso. A paz (o estado de
tranquillidade opposto & guerra) é um bem para os po-
vos. A inveja (qualidade do que ¢ invejoso) é um grande .
defeito.

112.  Podem ser empregados como substantivos
todas as outras classes de palavras.

kxemplos :

1) Adjectivos : Devemos querer s6 o bem e o juslo.

. 2) Numeral: Tres é um numeral. Dois e lres sio
cnco, O tres é um numero futidico.
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3) Verbos: Amave é wme forma do verbo amar.
Os accorddos sdo resolucées de cerlus corporacoes judiciaes
ou administralivas que comecane geralmente pela pula-
vra accordam (isto ¢, resolvem).

4)  Adverbios : Honlem é wm adverbio. Ndo me can-
ces com 0s leus porqués. .

D) Preposicao: Por é uma preposicdo. Os pros e os
contra (o que ¢ a favor e o que ¢ contra uma coisa).

6) Conjunccio: Ow € uma conjuncedo.

7) Interjeicao: Oh é umu interjeicio. De que le
servem os leus ais e os leus wis?

DO NUMERO

113.  Os numeros, como vimos (§ 35— 38) sdo
dois : singular e plural.
, 1) Comparemos as formas seguintes do singular
com os pluraes correspondentes :

casa casas avela (avelan)  avelas

cara caras hortela hortelas
folha folhas sertd sertas
vela velas sachrista sachristas
grade grades botim botins
wolpe golpes clarvim clarins
pote- potes festim festins
lorre torres jasmim jasmins
bolo bulos dom dons
dedo dedos S0m sons
figo tigos atum atuns
salto saltos debrum debruns
pit pas jejum jejuns
man: manas pae paes
tafetd tafetas lei Jeis
colibri colibris rei reis
javali javalis heroe heroes
Po pos boi hois
cipo cipos mae mies
filho {ilhos armazem armazens
ilho ilhos vintem vintens
bahu hahiis pagem pagens
pert perus Jovem jovens
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Regra phonetica. — X’s formas substantivas do sin-
gular terminadas em vogal oral ou nasal, ztona ou aceen-
tuada, ou em diphthongo oral ou no diphthongo nasal de
(em) correspondem formas do plural que so divergem
Jdaquellas em terem o som final § ou j atenuado ou z,
segundo as circumstancias (vid. § 73, B, 14-16).

Regra orthographica. — As formas do plural corres-
pondentes as referidas formas do singular escrevem-se
como as dJo singular juntando-the um s, e substituindo
n a0 m nas que se escrevem no singular com esta lettra
no fim. ,

Cascs particulares. — A canon, cujo n final se pro-
nuncia como consoante (§73, B, 8) corresponde o plural
canones ; a ademan o plural ademanes ou ademdes (raro).

2) Comparemos as formas seguintes do singular
em «o graves com os pluraes correspondentes :

accordao accordaos ouregio ouregios
bencao bencios rabao rabios
frangdo frangaos s0tao soldos
morangio morangaos zangio ZaNgaos
orphao orphaos rabao rabaos

Regra.— A’s formas substantivas do singular termi-
nadas em do, nao accentuado, corr Pspondem formas do
plural que so divergem d’aquel!as em lerem a mais um
dos sons finaes (ue se representam por s.

3)  Comparemos as formas do singular em do agu-
das seguintes com os pluraes correspondentes :

@) balio baloes adoracao adoracoes
furao furdes gratidao gratidoes
ledo ledes oracin oracoes
coracio coracoes soliddao solidoes
salmdo salmoes affliceao affliceoes

b) mao Maos grao 2raos
cortamao cortamios chao chios
corriniio corrimaos fudo fuios
desvio desvios turgimio turgimaos
irmio irmios pagao pagios

¢) capitao capitaes escrivao escriviles
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allemio allemaes pao pies
calalao catakies massapio massapiaes
capelliao capellies tabelliao tabellides
cio caes trudo truies
dedio dedtes sachristio sachristaes
ermitio ermities charlatao charlataes

Regra. — A" maior parte das formas snbstantivas do
singular em o accentuado correspondem formas do plu-
ral em oes; a umas dez correspondem formas do plural
em dos ¢ a umas qualorze correspondem formas do plu-
ral em des.

Noia. — O uso relativianente as formas das series b ¢ ¢ e
algumas outras raras hio ¢ inteivamente fixo,

4) Comparemos as formas do singular terminadas
em [ dos subslanlivos seguintes com os pluraes corres-
pondentes : : :

o) casal : casaes jornal jornaes
dedal dedaes quintat quintaes

) anzol ANZOER paiol paives
caracol caracoes rouxinol rouxinoes

¢) paul paues tatul tafues

d) amel anneis coronel coroneis
batel bateis pincel pinceis

¢) ardil ardis funil funis
buril buris peitoril peitoris

Regras. — a, b ¢) A's formas do singular dos sub-
stantivos terminadas em «l, ol, ul correspondem respe-
ctivamente formas do plural em ais, ois, wis, (aes, oes,
ues.)

Nota. — As formas do singular consul, mal, cal. veal (uni-

dade mounetaria) correspondem respectivamente os plaraes con-
sules, males, cales, reis.

d) A’s formas do singular dos substantivos ter-
minadas em el correspondem formas do plural em eis
(com e aberto).

e) A’s formas do singular dos substantivos termi-
nadas em i/ accentuado correspondem formas do plural
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em s ¢ ds lerminadas em ¢/, ndo accentuado, correspon-
dem formas do plural em eds; mas a replil corresponde
o plural réptis.

5)  Comparemos as formas do singular dos substan-
livos seguintes terminadas em » em syllaba atona ou ac-
centuada ou num dos sons finaes que s¢ representam por
s ou z, em syllaba accentuada:

aj Alor flores colher colhieres
“dor dores aljofar aljofares

) cos coses porlugues porluguezes
noz nozes francez francezes
VOZ VOZES inglez inglezes

Regra. — A’s formas referidas do singular correspon-
dem respectivamente formas do plural em res ou zes (es-
criplo tambem ses).

Nota 1. — A cardcler com o accento no segundo ¢ corres-
[JOl]d(' 0 pluull caractéres com o aceenlo no lllllllt‘ll() e.

Notu 2.—0s nomes de povos como portugues, frances escres

vemsse tambem em — és : portuguds, francés, a que correspondem
0s pluraes escriptos portuguéses, francéses, ele.

6) Comparem-se as formas do singular dos sub-
slantivos seguintes com os pluraes correspondentes :

«) alferes alferes ourives ourives
caes caes pires pires
b)  simples simples  on simplices
deus deuses ,
¢) appendix (pron. appendiks) appendices
- index (pron. indeks) indices
d) calis ou calix (pron. calis) calis ou calices

Regra. — Os substantivos em que o som represen-
tado por s final ¢ precedido no singular de e atomo,
éem em geral plural que ndo diverge do singular. Fi-
cam (\ponladas as excepeocs.

Nola. — Tambem se pronunciam appendis ow appendes, indes,
com umn dos sons finaes que sao representados por s.

7) Comparemos as formas do singular dos sub-
stantivos seguintes, que terminam em o (u)e tem um o ac-
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centuado fechado na penultima syllaba, com os pluraes

correspondentes, taes como:

a) ovo Ovos 0880 038808
tojo tojos olho olhos
caroco carocos troco trocos
jogo jogos forro forros
poco pocos ¢lobo elobos
povo povos folho folhos
forro forros tordo Lordos
miolo miolos cOrvo CoOrvos
cOrpo corpos es)OS0 espOSOs
pescoco pescocos adorno addrnos

b) arrocho arrochos loto 10tos
cebolo ceholos mofo mofos
choco (mollusco)  chocos mono monos
gafanhoto gafanhotos  dono donos
gardto garotos mordomo mordomos
garraocho garrochos norro norros

* mdocho mochos nojo nojos
gorro gorros piloto pilotos
20%0 40708 tomo tomos
lodo lodos topo topos

Uma parte d’esses pluraes téem o aberto, outra o
fechado correspondente ao o fechado da penultima syl-
laba do singular,

114.  Erequias e outros substantivos, entre os
quaes alguns designam objectos compostos de duas par-
tes eguaes, como caleas, ceroulas, empregam-se SO no
plural.

Por abuso ¢ que se diz uma calca,

Trevas emprega-se (uasi sempre no plural.

115.  Ha substantivos que na forma do singular si-
gnificarn uma colleccdo, um numero mais ou menos con-
sideravel de individuos d’uma classe, p. ex.: arvoredo,
batalhdo, cardume, rebanho : esses substantivos cha-
mam-se COLLECTIVOS e empregam-se pela maior parte no
singular e no plural.

Os collectivos que designam um conjuncto unico na
sua especie sO téem em rigor singular; ex.: humanidade.
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116. No plural dos substantivos compostos d’uma
palavra que separada ndo exprime a relacdo de numero
(adverbio ou preposicdo) e d’um substantivo ou d’uma
forma verbal e d’'um substantivo so tem forma do plural
o substantivo ; ex. : contra-veneno, contra-venenos, quardn-
sol, guardu-soes.

0 mesmo se di no plural de diversos substantivos
compostos de adjectivo e subslantivo que se acham muito
estreitamente unidos, ex. : prezamar preiamares, em que
preia ¢ um adjeclivo, ndo usado independentemente, qne
significa cheia.

DOS GENEROS

117. Como vimos, § 43, distinguem-se nos substan-
livos, como noutras classes de palavras, dois generos:
masculino e femenino.

Examinemos as formas masculinas ¢ femeninas cor-
respondentes que divergem so pela terminacio.

1) Em geral aos substantivos masculinos em o, nao
accentuado, correspondem substantivos femeninos que s6
differem d’aquelles por terminarem em «; ex.:

adelo ~ adela coelho coelha
cozinheiro cozinheira burro burra
primo prima loho loba
menino menina pato pata
lavadeiro lavadeira rato rata

2) Aos substantivos masculinos em d@o correspon-
dem femeninos em ona, oa, ana, i, a ou ez« ; da sc-
gunda ¢ quarta formas ¢ que ha mais exemplos :

@) mocetdo mocetona
sabichao sabichona
valentao valentona (1)

i (1) 0 segundo ¢ o terceiro exemplo sdo propriamente adje-
clivos. :
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() abegio ithegon furao furoa
tabelliao Labellion pavio pavoa
ledo leoa

¢)  sullao sullana

d) anio ani irmio irmi
OSCTivao eserivi
cidadao cidadi sachristio sachristi
allemio allemai catalao catala

v ladrio ladra

/) bhardo haroneza

3 Aos substantivos masculinos terminados em or
correspordem femeninos em ore ; ex.:

pastor pastora peceador peceadora
professor professora eseriptor eseriptora
leitor leitora esculptor vseulptora

[la exeepeoes como welor, actriz; embaizador, em-
bairatyiz; imperador, imperalriz ; prior, priorezd. ]

A alguns substantivos masculinos em or correspon-
dem duas formas femeninas, mma das quaes ¢ em geral
mais usada que a oulra; lavrador, lavradora ¢ lavra-
deira, canlor, cantora e cantalyiz,

A)  Aos substantivos masculinos em és (e2) corres-
pondem formas femeninas em esa (eza) ; exemplos:

CAMPONC?, camponeza portuguer, portugueza
irlandez irlandeza aragone. aragoneza
marquer marqueza francez franceza

5) A diversos substanlivos maseulinos em e cor-
respondem formas femeninas em «; exemplos:

elephante elephairta hospede hospeda
estudante estudanta (popular)  infante infanta
fithote fithota - mestre mestra
governante governanta parente paventa
“monje nonja

5)  Aos substantivos masculinos seguintes corres-
pondem formas femininas que se afastamn das que temos
examinado :
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a) conde condessa abbade abbadessa
visconde  viscondessa  aleaide aleaidessa

b) principe  princeza archiduque  archiduqueza
duque duquera

¢)  papa papiza propheta prophetiza
pueta poeliza sacerdale sacerdoliza

d) gallo wallinha rei rainha

¢)  heroe heroina crar crarina

[ frade freira pardal pardoca
reo re : rapaz rapariga
dom dona deus deusa
judeu judia peru prrua
avo avo

118.  Aos substantivos masculinos seguintes e a
outros mais correspondeny femininos (ue sao primitivos
ou derivados de primitivos differentes dos dos masculi-
nos :

bode cahra pae mae
carneiro ovelha compadre comadre
veado corey padrinho madrinha
macho (mulo) mula Lenro nora
cavallo egua padrasto madrasta
cao cadella frei s0ror

119.  Chamam-se COMMUNS DE DOIS os substantivos
que nao differem de forma entre o masculino e o femni-
nino, e cujo genero pode ser determinado por win artigo
on outra palavra, ex.: o muarlyr, « marlyr; o jovem, a
Jovem.

120. Chamam-se SOBRECOMMUNS o0s substantivos
que tem um sO genero, quer se refiram a individuos do
sexo masculino, quer do sexo feminino: ex.: Este ho-
mem € wma testemunha do processo. Esta mulher ¢ wma,
testemunha do processo.

121.  Ha nomes d’animaes que tem sempre 0 mesmo
genero quer designem o macho, quer a femea; taes sao
ligre, rouxinol, antu. Esses nomes chamam-se EPICENOS.

Se quizermos indicar que se tracta do macho ou da
femea d'um animal que tem nome epiceno juntamos a
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palavra muacho ou femea, ex.: o salmdao macho, o salmdo
femea.

DOS AUGMENTATIVOS E DEMINUTIVOS

122.  Comparemos os substantivos seguintes:

rapaz rapagio rapazinho rapazito
mulher mulherona mulherzinha mulherzita
casa’® casario. casio casinha casita

rato ratao ratinho ratito
abano abanico

burro burrico

~ Os nomes da segunda, da terceira e da (uarta colu-
mna sdo derivados dos da primeira.

0s nomes da segunda columna exprimem, em geral,
que a pessoa ou coisa que designam ¢ de grandes dimen-
soes, de dimensdes maiores que as ordinarias: chamam-
$€ SUBSTANTIVOS AUGMENTATIVOS.

Os nomes da terccira columna exprimem que a pes-
soa ou coisa a que sc refere ¢ de pequenas dimensoes,
de dimensoes menores que as ordinarias: chamam-se
SUBSTANTIVOS DEMINUTIVOS.

123. Os augmentativos e deminutivos sio deriva-
dos por meio de diversos suffixos, predominando nos
primeiros o suffixo masculino — @o, femenino — ona, e
nos segundos os suffixos masculinos —inho ou zinho, ilo,
femeninos #nha ou zinha ¢ ita.

4. DO ADJECTIVO

124. Vimos (§ 36) que os adjectivos indicam 0
genero ¢ o numero dos substantivos a que se ligam ou
a que referem como predicados.
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DO NUMERO

125. A formacdo do plural dos adjectivos confor-
ma-se 408 mesmos typos gue achimos nos substantivos,
havendo a notar o seguinte: ,

1) A maior parte dos adjectivos terminados em dol
léem plural correspondente em dos; ex.# sdo saos, vdo
vdos, loucdo loucdos; exceptuam-se os nomes de povos,

que se empregam substantiva ou adjectivamente, calaldes,
allemaes ; ¢ alguns outros nomes semelhantes que téem
plural em des, como beirdo beirdes.

2) No plural de alguns adjectivos masculinos que
no singular terminam em o (x) e téem o fechado e accen-
tuado na penultima syllaba ¢ aberto o o correspondente
a esse fechado.

Observa-se isso :

@) nos- adjectivos terminados em oso, 0sos; ex. :
fumdso famosos, ditoso dilosos, pasmioso pasmosos.

b) nos adjectivos choco chicos, grosso grossos, ¢oro
géros, (tambem goros), norvo noves, porco porcos, ¢ nos
participios morto mortos, posto poslos.

3) Nos compostos com adverbio ou preposi¢cdo e
um substantivo ou adjectivo, s tem formas do plural o

“substantivo ou o adjectivo ; ex.: incolor incolores, inaplo
maplos, semsabor semsabores.

DO GENERO

126. Os adjeclivos masculinos terminados em o
atono (v na pronuncia) precedido de consoante ou d’uma
das vogaes ¢ ou u, em u precedido de consoante, em do,
eo (ew), és (ez), or téem ao lado formas femininas cor-
respondentes diversas ; os adjectivos que téem outras ter-
minagdes sao empregados ora como masculinos ora como
femininos, sem differenca de formas.

Nota. — O genero dos adjectivos ¢ determinado pelo dos
substantivos ou palavras equivalentes a substantivos a que se li-
gam ou referem.

6
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127.  As differencas entre as formas niasculinas ¢
femininas dos adjectivos, quando as ha, conformain-se
em geral aos mesmos typos que as dos substantivos, ha-
vendo a notar o scguinte :

1) Aos adjectivos masculinos terminados em o ato-
no (1), nas condicoes acima indicadas, correspondem for-
mas femeninas em «; ex.: bello bella, alto alta, esquio
esquia, exiquo exigud.

2) Aos adjectivos masculinos terminados em w pre-
cedido de consoante correspondem femeninos em wa ;
ex. . aru crua, nu nuda. .

3) Aos adjectivos masculinos terminados em eu
correspondem femeninos em e« (pron. eia); ex.: hebreu
hebrea ; mas a judeu, sandew correspondem judia, san-
dia.

4) Aos adjectivos masculinos em or correspondem
formas femeninas em ora ; ex.: encantador encantadora,
commendador commendadora ; mas as seguintes formas
empregam-se para os dois generos : ¢ncolor e oulros com-
postos de color (bicolor, tricolor, multicolor), semsabor,
Junior, senior, posterior, anlerior, inferior, superior, in-
terior, peor, melhor, deterior, wlterior, citerior, maior,
menor.

3) Aos adjectivos masculinos em és (ez) correspon-
dem formas femeninas em esa (eza); vid. os exemplos
dados como substantivos p. 78; mas as formas cortez e
0 seu composto descorlez, monlez, pedre:, soez, lremez,
terrantez empregam-se para os dois generos.

6) Aos adjeclivos masculinos terminados em o (), .
com o fechado e accentuado no singular na penultima syl-
laba, a que correspondem pluraes com o accentuado
aberto, correspondem tambem formas femeninas do sin-
gular e do plural com esse o aberto; p. ex.: famdso fa-
masos, famosa famosas.

128. As formas adjectivas que téem terminagoes di-
versas das indicadas no § 126 sio empregadas, como
dissemos, para os dois generos; ex.: homem so, intelli-
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gente, ruim, amavel ; mulher sé, intelligente, ruim, ama-
vel. Exceptuam-se as seguintes masculinas: bom, mao,
hespanhol, andaluz, a (que correspondem as formas feme-
ninas hoa, md, hespanhola, andaluza.

DOS ADJECTIVO_S AUGMENTATIVOS E DEMINUTIVOS

129. lHa tambem formas augmentativas e deminu-
tivas dos adjeclivos, que apresentam os mesmos typos
que as formas substantivas da mesma natureza (§ 122), a
proposito das (naes ja apontamos alguns exemplos. Eis
alguns novos: 1) augmentativos : soberbdo, soberbaco de
soberbo, ricago de rico, granddo de grande, fracalhio de
fraco ; 2) deminutivos: pequenino de pequeno, novinho de
novo, bonitinho, de bonito.

Os deminutivos sio empregados muitas vezes como
termos de carinho.

DOS GRAOS DE COMPARACAO

130. Examinemos as proposicoes seguintes : Lisbo
é grande. Lisbon € maior que o Porto. Paris é grandis-
sima. Londres é a mais povoada cidade da Evropa. )

Na primeira proposicio o adjectivo grande exprime
a (ualidade referida a Lisboa, sem indicar o grao rela-
tivamente a outro objecto. Na segunda proposicdo o
adjectivo maior refere a qualidade de grande a Lisboa
num grao mais clevado do em que ella é referida ao Porto;
na terceira proposicio o adjectivo grandissima refere a
Paris a qualidade grande considerada num alto grao;
a expressao a mats povoada refere a Londres a qualidade
povoada no mais alto grao.

131. As formas adjectivas que exprimem simples-
mente a qualidade sem referencia a grao, sem compara-
¢a0, chamam-se POSITIVAS.

As formas adjectivas que exprimem a qualidade com

referencia a grao, com comparacdo, chamam-se GRAOS
DE COMPARACAO.
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132, 0s graos de comparacio s30 @ 0 COMPARATIVO
€ 0 SUPERLATIVO.

Em portugucz ndo ha sendo um pequeno numero
de formas adjectivas comparativas simples, que nio de-
rivam de-positivos existentes na lingua, mas se conside-
ram como correspondenles a certos positivos, sio:

melhor correspondente ao positivo  bom

peor - » » » mao
maior » » » grande
menor » S » pequeno

Algumas formas como junior, que significa maes no-
o, senior, que significa mais velho, nao sdo empregadas
<omo comparativos d’uso geral ; essas duas servem so
para se juntarem a nomes proprios communs a fitho e
pae, alim de os distinguir.

O comparativo exprime-se em geral fazendo preceder
o positivo do adverbio mais; ex.: O Minho ¢ inuis bello
que o Alenilejo. A Serra da Estrellu é mais alle-que o
de Cinlra.

133, Consideram-se tambem como COMPARATIVOS
as ligacoes dos adjectivos positivos com os adverbios o
¢ menos; ex.: Portugal teme algiemas puartes tao bellus como
oulras da Swissa. O Alemlejo ¢ menos bello que o Minho.

Di-se 0 nome de COMPARATIVO DE SUPERIORIDADE a0
due ¢ expresso pelas formas particulares melhor, peor,
maior, mencr ou pelo adverbio mais com o positivo 5 o
nome de COMPARATIVO D’EGUALDADE 20 (u¢ ¢ eXpresso
pelo adverbio fiv com o posilivo; o nome de coMPARA-
TIVO DE INFERIORIDADE a0 (ue ¢ expresso pelo adverbio
menos com 0 positivo.

GOMPARATIVO propriamente dicto ¢ o primeiro.

Nota. — O comparalivo que se chama de superioridade.
yole, emquanto ao sentido, ser realmente Qinferioridade, como
peor, menor.

134. O suPERLATIVO propriamente dilo ou SUPER-
LATIVO ABSOLUTO exprime a qualidade ewmn alto grao.
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0 superlativo absoluto pode ser derivado ou consti-
tuido pelo adverbio muilo (ou mui) e o positivo; ex. :
grandissimo de grande, muilo grande.

0 suffixo caracteristico do superlativo absoluto &
18800,

Na formacio do superlalivo absoluto ha que obser-
var o seguinte:

1) “Aos adjeclivos positivos lerminados em «l, ¢, u,
junta-se simplesmente o suffixo, ex.: natural naturalis-
stmo, habil habilissimo, cru crivissimo.

2) Mos adjectivos positivos terminados em vel cor-
respondemn superlativos em bilissimo, ex.: nolavel nola-
bilissimo, horrivel horribilissimo.

3) Aos adjectivos positivos terminados na vogal
nasal o (escripta om) oun # (escripta wm) correspondem
superlativos em que essa vogal tem por correspondentes
o ou % mais n consoante, scguido de issimo; ex.: bom
banissgmo, commum communissimo.

4) Aos adjectivos positivos terminados em do cor-
respondem superlativos em que esse diphthongo nasal
tem por correspondentes « mais n consoante, seguido.
de issimo, ex.: sao sanissimo, 1o vanissimo,

9) Aos adjectivos positivos terminados em az, i,
oz, correspondem superlativos respectivamente em acis-
$imo, 1cissimo, ocissimo ; ex.: audaz andacissimo, feliz
/elu‘zswmo veloz velocissimo.

6) Aos adjectivos positivos terminados em e ou o
correspondem superlativos em que esse e oun o esld re-
presentado pelo ¢ do suffixo essimo, ex.: excellente, er-
rollentzsszmo alto altissimo.

@) Ha superlativos que differem dos typos que acabamos
d'examinar; taes sdo:

acerrimo que corresponde ao positivo  acre
celeberrimo » » » » celebre
asperrimo » » » » aspero
liberrimo » » » » livre
pauperrimo » » » » pobre
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IUSCrrimo que corresponde ao pusilivo  misero
saluberrvimo » » » » sulubre
QNICISSimo » » » » (o
christianissimo » » » » chirestao
crudelismo » » » » cruel
dulcissimo » » » » doce
fidelissimo » » > » fivl
frigidissimo » » » » frio
nobilissimo » » » » nobre
sacrabissing  » » » o » suyrade -
[ucillimo » » » » fucil
simillino » » » » similhante

by Ha alguns superlativos que correspondem pelo sentido
st posilivos derivados d'outra base ; sio:
ancimo - que corresponde ao positivo  grande

minimo - » » » » prqueno
opiimo » » » » bom
S SO0 » » » » mao

¢)  Mguns dos referidos superlativos que se desviam dos
Lypos acima expostos Léem ao lado outras formas conformes a es-
ses typos: assim ao lado de frigidissimo, andcissimo lemos friis-
SSEINO, ANGIESSTMO.

d) Nao se [ormam supcl'luti\'us de todos os adjecli\’os a

0 supmlalno clmmddo relativo exprime-se em geral
‘por meio da ligaciao do artigo definido e do compamttv
de aupuu)rulmlc ou de 111191‘1011(]:1(10, ex.: Cumoes ¢ 0
mais celebre dos poelas porluguezes. Porlugué ¢ a menor
nuedo da peninsula therica.

Nota. — Os superlativos magino ¢ minimo sio quasi exclu-
sivanente empregados como superlativos relativos.

o, DOS NUMERAES

135.  Os numeros cardinacs sio os seguinles, cuja
formacio ¢ em parle facil danalysar: wm, dots, res,
quubo, cinco, seis, sele, oilo, nove, dez, onze, doze, lre-
ze, qualorze, quinze, de:u.scis, de:uscle, dc‘mlo, dezanove,

-
LIS }
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vinle, vinle e wvm, vinte e dois, ele., trinta, quarenla, cin-
coenlu, sessenla, selenla, oilenlu, noveniu, cem (e cenlo),
cenlo e um, elc., até cento e novenla e nove, duzenlos,
lrezentos, quah'ownlos, qmnhen{os, seiscenlos, selecenlos,
oilocenlos, noveeentos, mil, milhio, billido, lmllwo (Jua-
trillido, elc.

A alguns d’esses ordinaes correspondem formas femi-
ninas ; sa0: wm wma, dois duas, duzenlos duzentas, lre-
zenlos lrezenlas, qualrocentos qualrocentas, quinhentos
qumhentas seiscenlos seiscenlas, selecenlos aelccentus oi-
tocenlos oilocentas, novecentos novecenlus.

Outros empregam-se como verdadeiros subslantivos
e téem forma do plural; sdo cento, milhdo e os forma-
dos por analogia de milhdo; ex.: dois centos d’ovos, lres
milhoes de cruzados.

Nota {.— Devem juntar-se aos numeraes as palavras amhos,
ambas, que significam wn e outro, wma e outra, ete., os dois, as
duas. .

Nota 2. — Siio considerados como puros substantivos e nao
incluidos na classe dos numeraes diversas palavras que indicam
tambem numeros determinados, como duzia, grosu, cento, mi-
lheivo, unidade, dezena, centena, milhar. Os objectos de que es-
sas palavras exprimem o numero sio piecedidas da preposicio
de; ex,: wma duziv de lapis, um milheiro de pregos.

136. Os numeraes ordinaes téem formas masculi-
nas e femeninas do singular e do plural e sdo os seguin-
tes, cuja formacio ¢ em geral facil d’analysar ¢ que da-
mos sO nas formas masculinas: primeiro, sequndo, ter-
ceiro, quarto, quinto, serto, septimo, oitavo, nono, decimo,
undecimo ow decimo primeiro, duwodecimo ow decimo se-
qundo, decimo lerceiro, decimo quarlo, elc., vigesimo,
vigesimo primeiro, vigesimo segundo, etc., trigesimo,
quadragesimo, qmnquugesmw sexugestmo, sepluagesimo,
oclogesimo, nonagesimo, cenltesimo, ducentestmo, lricen-
tesimo, quadringenlesimo, quingenlesimo, sex(,enteszmo,
septingentesimo, octingentesimo, nongentesimo, millesimo,
millionesimo, etc.
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Nota 1. — O elemento de devivacido simo de vigesimo em
deante pronuncia-se com 0 som s e nao 3.

Nota 2 — Os ordinaes empregam-se tambem na designacio
das partes da unidade, p. ex.: wm sexto ou wma sexta parte, um
decimo ou wma decima parte : ndo se diz porem lm sequndo nem
uma segunda parte, wm tercerro ow wma terceira parte, mas sim
wme meio, um tergo ou wma lerca parte.

137. Ligam-se¢ ainda aos numeraes as palavras que
exprimem multiplo e sao formadas com o elemento plo :
duplo, triplo, quadruplo, quintuplo, sextuplo, octuplo,
nonuplo, decuplo, centuplo.

Essas palavras chamam-se NUMERAES MULTIPLICATI-
vos e sio empregadas como substantivos ou como adje-
ctivos.

Como substantivos, técm so a forma masculina dada
acima e o plural correspondente; p. ex.: Qual é o du-
plo d’este numero? Quaes sio os duplos destes numeros?

Como adjectivos, téem formas masculinas ¢ femeni-
nas do singular e do plural, p. ex.: numero duplo, quan-
tidade tripla, pesos quintuplos, parltes quadruplas.

6. DO PRONOME

158.  Como vimos (§§ 27-33) ha pronomes pessoaes,
possessivos, demonstrativos, relativos, interrogativos e
indefinidos.

‘DOS PRONOMES PESSOAES

139. Os pronomes pessoaes, alem das formas di-
versas do singular e do plural e femeninas da terceira
pessoa dos dois numeros, téem ontras (ue se chamam
CAs0s ¢ em (ue se apresentam segundo as funceoes que
exercem nha proposicao.

Eis o quadro d’essas formas de caso, genero e nu-
mero:
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SINGULAR

1.2 pessoa  eu e mim migo
22 » . lu te t ligo
Ja elle elle o0, a Lhe
» » se st sigo

\ PLURAL
1.* pessoa  nos nos nosco
24 » (X v0s 208C0
Ja oy clles ellas  os, as  lhes '
» » se st siqgo

Nos pronomes da primeira e da segunda pessoa do

singular e do plural ndo ha distinccio de generos.

~ Na terceira pessoa dos dois numeros ha as formas
masculinas elle, elles, o, os, e as femeninas ella, ellas,
«, as; lhe e lhes referem-se ou ao masculino ou ao fe-
menino ; as formas se, si, sigo ndo apresentam distinccio
nem de genero nem de numero.

140. As formas se, si, sigo sio chamadas PRONO-
MES REFLEXOS, porque exprimem que a accido recahe
sobre o sujeito da proposicio ou se refere a elle; ex.:
0 sol escondeu-se por detraz do outeiro proximo. O avaro
quer tudo para si.

141.  Em quanto ao emprego das formas dos pro-
nomes pessoaes observaremos o seguinte:

1) Empregam-se como sujeitos as da primeira co-
lumna : eu, tu, elle (ella), nos, vos, elles (ellus), do que
ja démos exemplos.

2) Tw e vés empregam-se tambem como vocativos ;
ex.: Esculae, vos/

3) Todas as formas, excepto ew e tw, sio empre-
gadas como complementos precedidos ou nao de prepo-
sicao.

@) Empregam-se como complementos dircctos sem
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preposicio as formas da segunda columna: me, le, 0 (a),
s, nos, vos, 0s (as), se. EX.: Estimae-me. Vejo-te. Te-
mo-0. Quem nos procura ? Ja vos onvi. Ensina-os.

b) Empregam-se como complementos sem preposi-
¢do, indicando objecto indirecto da accio, (complementos
indirveclos), me, te, lhe, se, nos, vos, lhes, se, equivalendo
a a mim, « U, aelle (a ella), a si, « nos, a vés, a elles
(w ellus), a si. Ex.: Dd-me o ten livro, Pego-le a tua al-
lencdo, Quem nos acode ?

) Empregam-se como complementos precedidos de
preposicio as Mmas' mim, Ui, elle (ella), si, nos, vos,
elles (ellus), si; cx. Fullum de mim. ﬁcs 0 lmo
d’elle.

As formas migo, tiyo, nosco, vosco sio sempre pre-
cedidas da preposicio com (na forma co para a primeira
pessoa): comigo (co-nugo) comtiqo, comsiqo, COmnNO0sco,
COMV0SCO.

142. Chama-se CONJUGACAO REFLEXA a serie das
formas d’um verbo transitivo ligadas ds formas dos pro-
nomes pessoaes (ue servem de complemento objectivo,
correspondentes ds (ue servem de sujeito, e as (uaes

exprimem que a accio recahe sobre este.
; As ligacoes -do plural nessa conjugacio exprimem
lambem a RECIPROCOCIDADE, isto ¢, que a accdo se
exerce mutuamente entre os sujeilos; p. ex.: Car [0\' e
Pedro estimam-se (isto é, estimam wimn «o oulro).

MODELO D'UMA CONJUGA(CAO REFLEXA

INDICATIVO PRETERITO IMPERFEITO
PRESENTE :
eu retiro-me eu retirava-me
tu retiras-te tu retiravas-te
elle retira-se elle relirava-se
10s retiramo-nos nos retiravamo-nos
vOs retiracs-vos vOs reliraveis-vos

elles reliram-se elles retiravam-se
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PRETERITO PERFEITO DEFINIDO

eu retirei-me
tu retiraste-te
elle retirou-se
nos retiramo-nos
vOs relirastes-vos
elles retiraram-se

PRETERITO PERFEITO INDEFINIDO

eu tenho-me retirado
tu tens-te retirado

elle tem-se retirado
nos temo-nos retirado
vos tendes-vos retirado
elles téem-se retirado

PRETERITO MALS-QUE-PERFEITO

eu retirara-me

tu retiraras-te

elle retirara-se

nos retirdramo-nos

VOs retirareis-vos

elles retiraram-sc .

PRETERITO MAIS-QUE-PERFEITO
COMPOSTO

eu tinha-me retirado

tu tinhas-te retirado

elle tinha-se retirado
nos tinhamo-nos retirado
vOs tinheis-vos retirado
elles tinham-se retirado

FUTURO IMPERFEITO

eu retirar-me-hei

tu retirar-te-has

elle retirar-se-ha

nos retirar-nos-hemos
vos retirar-nos-heis
elles retirar-se-hao

FUTURO PERFEITQ

eu ter-me-hei retirado

tu ter-te-has retirado

clle ter-se-ha retirado

nos ter-nos-hemos retirado
vos ter-vos-heis retirado
elles ter-se-hao retirado

CONDICIONAL
PRESENTE

eu retirar-me-hia

tu retivar-te-hias

elle retirar-se-hia

nos retirar-nos-hiamos
voOs retirar-vos-hieis
elles relirar-se-hiam

PRETERITO PERFEITO

eu ter-me-hia retirado

tu ter-te-hias retirado

elle ter-se-hia retirado

nos ler-nos-hiamos retirado
vos ter-vos-hieis retirado
clles ter-se-hiam retirado

or

eu tivera-me retirado

Lu liveras-te retiraio

elle tivera-se retirado
nos tiveramo-nos retirado
vos tivereis-vos retirado
clles tiveram-se retirado

CONJUNCTIVO

PRESE]

NTE
e me retire

lu te relires

elle se relire

nos nos retiremos
vOs vos relireis
elles se retirem
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PRETERITO IMPERFEITO

eu me retirasse

tu te retirasses

elle se retirasse

NnOs nos retirassemos
vOs vos retirasseis
elles se retirassem

PRETERITO PERFEITO INDEFINIDO

eu me tenha retirado

tu te tenhas retirado

elle se tenha retirado

nos nos tenhamos retirado
vos vos tenhaes retirado
elles se tenham retirado

PRETERITO MAIS-QUE-PERFEITO

eu me tivesse relirado

tu te tivesses retirado

elle se tivesse retirado

nos nos tivessemos retirado
vos vos tivesseis retirado
elles se tivessem retirado

FUTURO IMPERFEITO

eu e relirar

tu te retirares

elle se retirar

nos 1os retirarmos
vos vos retirardes

clles se retirarem

FUTURO PERFEITO

eu me tiver retirado

tu te tiveres retirado

elle se tiver retirado

nos nos Livermos rvetirado
vos vos tiverdes retirado

elles se tiverem retirado

IMPERATIVO
PRESENTE

retira-te tu
retirae-vos vos

INFINITO

PRESENTE
retirar-nie eu
relirares-te tu

retirar-se elle
retirarmo-nos nos

retirardes-vos vos

retirarem-se elles
IMPESSOAL
retirar-se
PRETERITO PERFEITO

ter-me retirado eu
teres-te retirado tu
ter-se retirado elle
termo-nos retirado nos
terdes-vos retirado vos
terem-se retirado elles
IMPESSOAL
ter-se retirado
PARTICIPIO

PRESENTE

retirondo-se

PRETERITO PERFEITO

tendo-se retirado

Nota 1.— Como se vt do modelo precedente, no- futuro im-
perfeito do indicativo ¢ no condicional presente os pronomes
complementos we, te, se, nos, vos, intercalam-se entre o elemento
d’essas formas do verho identico ao infinito presente impessoal
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(retirar, no exemplo dado) ¢ os elemenlos ¢, s, «d, ete. iu, ias,
ete., (que nesse caso se escrevem com k. Essa collocagio do pre-
nome e essce modo d’escrever explicam-se pelo facto 1) do futuro
imperfeito ser formado pela ligacdo do infinito presente impes-
soal com as formas do presente indicativo do verbo haver, com
modificacio de som (suppressao de » e contracedo (1) de ae em ¢)
nas duas primeiras formas do plural: hemos por havemos ¢ heis
bor havess : 2) do presente condicional ser formado pelo mesmo
por J i 1 e )

infinito presente impessoal e as formas contractas do imperfeito
do indicativo do verbo haver : hie por havia, hius por havias, ete.

Em todos os casos em (ue os pronomes complementos se-
guem as formas verbaes a que se ligam, sdo elles intercalados
entre os elementos do future imperfeito do _indicativo e do pre-
seute do condicional, ex. Ver-te-hei dmanha. Procura-lo-lic hoje.

vole 2. — Alguus verbos conjugan-se sempre exclusiva-
mente na conjugacio reflexa e sio chamados por isso VERBOS RE-
FLEXOS, D. ex. arrepender-se, abster-se ; outros sdo exclusivamente
reflexos 56 em certas accepegoes, p. ex. lembrar-se.

143. Ao lado das formas o, «, os, us dos prono-
mes complementos da tereeira pessoa ha as formas lo,
la,. los, las, ¢ no, na, nos, nas, (ue se empregam nos se-
guintes casos: ‘

1) Lo, la, lus, lus, a) quando precede uma forma -
verbal terminada cm » ou em j atenuado (escripto s ou
2), ndo se pronunciando entdo nem se¢ escrevendo esses
sons finaes, ex. wvé-lo por ver-lo, ama-lo por amas-lo,
“dem-lo por lens-lo; b) quando se segue aos pronomes
nos ¢ vos ¢ ao adverbio ecs, cujo s final {5) ndo se pro-
nuncia entio nem se esereve ; ex. : envidram-no-lo, ei-los.

2)  No, na, nos, nas quando precede forma verbal
terminada em diphtongo nasal, ex.: tem-no, vendem-
NOS, L1rAm-na.

144 Nao se pronuncia nem se escreve o e dos
pronomes e, le, lthe, se quando elles precedem os pro-
nomes o, «, os, us, indicando-s¢ o logar do som sup-
primido pelo signal chamado apostropho ; ex. : da-n’o;
ensina-th’o.

. (1) Chama-se coNtrACcio a absorpedo duma vogal (ou
d'uma syllaha) n’outra.
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DOS PRONOMES POSSESSIVOS (1)

145.  Eis o quadro d’esscs prenomes, (ue se em-
pregam ou ligados (como adjectivos) ou absolutos (como
substantivos), sendo nos dois casos muitas vezes prece-
didos de artigos ; ex. : Este é o meu chapew. Este chapeu
é mew. Iste chapen ¢ o meu. -

Da 1.2 ¢essoa sing.  mew, meus, minha, minhas,
plur.  nosso, nossos, nossa, nossas.

» 2.2 »  sing. few, tleus, tua, luas,
plur. wvosso, vossos, vossa, vossas.

» 3.2 »  sing. e plur. sew, seus, sua,  suas.

DOS PRONOMES DEMONSTRATIVOS @

146.  Eis 0 quadro d’esses pronomes :
1) Empregam-se ligados ou absolutos:

‘

masc. fem.
N
esle esta esles eslas
esse essa esses essas
aquelle  aquella aquelles  aquellas

2) Empregam-se absolutos sempre:

masc.
:Zﬁ?) nio téem formas femeninas nem plu-
550 ¢ !
aquillo raes correspondentes
0 a 0s as

(1) Vid.§28.
@) Vid. § 29.
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Nota 1. — Os pronomes isto, sso, aquillo equivalem respe-
ctivamente a esta coisa, essa coisa, aquella coisa. .

Nota 2. — Os pronomes o, «, 0s. as empregados demonstra-
livamente equivalem a) a aquelle, aquelle, aquelles, aquellas, sendo
seguidos d'uma expressio determinante ; ex. A provincia do Mi-
nho é a que tem mais vegetacdo entre as de Portugal : h) a aquillo
na forma masculina do singular, seguindo-se uma oracio deter-
minante comecando pelo pronome relatlivo que; ex. O que aqui
estd escriplo ndo foi o que elle me disse : ¢) a isso, tal, em cerlos
casos; por ex. A creada parece diligente, mas ndo o é (ndo é tal,
ndo € diligente). O mew amigo é incapaz de faltar ao cumprimento
dos seus deveres : creio-o firmemente. ’

Nota 3.— Ao lado das formas o, os, a, as dos pronomes de-
monstrativos ha as formas lo, los, la, las, e no, nos, nu, nas, que
occorrem exactamente nas mesmas condi¢oes que os pronomes
complementos da terceira pessoa d'identica forma (vid. § 143).

DOS PRONOMES DETERMINATIVOS @)

147. Eis o quadro d’esses pronomes :
1) Empregam-se’ ligados ou absolutos :

nmasc. fem.
T — A~ N  ————— et
outro  outros owlra  outras
MeSMo  Mmesmos mesma  mesmdas
tanto tantos tanta tanlas

Para ambos os generos
tal  taes

2) Emprega-se so absoluto o pronome masculino
que nio tem femenino nem plural correspondente ¢ si-
gnifica outra pessoa :

oulrem
Nota. — Os pronomes demonstrativos este, esse, aquelle for-
mam com outro os pronomes compostos est'oulro, essoutro,
aquell’outro, com formas correspondentes femeninas e do plural.

-_—

(1) Vid. § 30.



96 NOGOES ELEMENTARES

DOS PRONOMES RELATIVOS &

148.  Os pronomes relativos siio os seguintes :
1) Empregam-se absolutos sem distincgao nem de
genero nem de numero :

refere-se a pessoas yrefere-se a
{1 . [ )
1UC} ou coisas. U Dessoas.

2) Empregam-se absolutos ou ligados :

qual quaes — para ambos os generos.
quanto quanto  quanlos quantus — ligados.
quanlo, masc. sing. — absoluto.

3) LEmpregam-se hoje so ligados (antigamente cujo
fambem absoluto):

cujo  cujos cuja  cujas

Note 1. — Chama-se ANTEGEDENTE a palavra da oracdo pre-
cedente a que se refere um relativo. Na ligacao de proposicoes:
Merece lowror o menino que ¢ diligente, 0 menino ¢ na primeira o
antecedente do que da segunda.

Nota 2. — Podem ligar-se duas proposicoes numa das quaes
ha o relativo quem sem autecedente, equivalendo nesse caso i
aquelle que, aquelle que, aquelles que. aquellas que : ex.: Quem 0
Jeio ama, bonito lhe parece (Adagio). Venero quent me ensina.

Nola 3.— Fora d’esse caso, 0 pronome quem s se emprega
precedido de preposicdo ; ex.: O primeiro poela porlugues foi Ca-
moes, « quem as yrandes nacoes téem prestado homenagem.

Nota 4. — O pronome qual, quaes ¢ ordinariamente prece-
dido do artigo definido; ex.: Desejo muito ver Sevilha, a velha ca-,
pital de Andaluziv, da qual tenho lido descripedes. Geralmente em-
prega-se qua!, quando o antecedente nio precede immediala-
menle, para evitar confusoes, e ainda noulros casos para evilar
repeticdes s p. ex.: Devemos amar a patria que encerra no sen solo
;)s 08505 dos nossos pues e d qual estamos ligados por mil estreitos
(gos.

(3) Vid. §31.
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Note-se o emprego de qual no seguinte exemplo e outros
semelhantes: Um pae repartiu os poucos bens que tinha pelos seus
tres filhos; a qual dd a ferramenta da lavoura, a qual a casa, a
qual uma pequena vinha.

Nota 5. — O pronome cujo equivale a do qual, exprimindo
a preposicao de a relacio de posse ou outra semelhante, e é se-
guido immediatamente do substantivo que designa o objecto pos-
suido ou em relagdo semelhante ; ex.: Foi Affonso d’Albuquerque
0 heroe cujos feitos lhe grangearam o epitheto de grande.

Nota 6.— O pronome relativo quanto emprega-se em cor-
relagdo a) com o pronome determinativo tanto ; ex.: Tanto possuem
uns quanto falta a outros; b) com os pronomes todo ou tudo, ex-
pressos ou subentendidos ; ex.: Ndo devemos nunca esquecer quanto
deremos a nossos paes.

DOS PRONOMES INTERROGATIVOS

149. S3o os seguintes os pronomes interrogativos :
1) Empregam-se absolutos ou ligados:
que — para os dois generos e os dois numeros ;
qual, quaes — para os dois generos ;
quanto, quantos,  quanla, quanias.
2) Emprega-se sempre absoluto :
quem — masculino singular.

Exemplos

Que livro tens? Que versos leste? Que cantiga ou-
viste? Que flores colheste? Que dizes ? Quantas horas sdo?
Quem falla?

DOS PRONOMES INDEFINIDOS @

150. Sdo os seguintes os pronomes indefinidos :
1) Empregam-se ligados :

(1) Vid. § 23.
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todo, lodos toda, todas
algum, alquns alguma, algumas
nenhum, nenhuns nenhuma, nenhumas
certo, cerlos cerla, certas

cada — para ambos os generos, singular
qualquer, quaesquer — para ambos 0s generos.

2) Empregam-se absolutos :

tudo

alguem

algo masculino singular

ninguem

nada
/ ~v  cada i  cada uma

cada qual|masculino ¢ so6 singular

quemquer \ feminino

Nota. — Ha um certo numero de ligacdes de palavras que
téem sentido analogo ao dos pronomes indefinidos e se chamam
LOCUGOES PRONOMINAES INDEFINIDAS ; taes sdo: seja quem for, seja
qual for, fosse quem fosse, quem quer que seja, quem quer que fosse,
0 quer que é.

7. DO ARTIGO

151. Como vimos (§§ 41 e 42) dlstmouem-se duas
especies d’artigos: definido e indefinido.
Eis o quadro d’esses artigos:

DEFINIDO INDEFINIDO
0, a, 0s, as wm, wma, uns, wMmas

Nota 1. — O artigo definido, o pronome pessoal.o, a, 0s,’as e
0s pronomes demonstrativos d'identicas formas nio sdo so pala-
vras d’origemn diversa, comquanto eguaes no som, mas sao fun-
damentalmente as mesmas palavras empregadas com funcgdes di-
versas ; do mesmo modo um, uma sio fundamentalmente o mes-
mo que os numeraes d’identica forma.



.

DE GRAMMATICA PORTUGUEZA 99

Nota 2. — O artigo masculino o, os, une-se encliticamente
com a preposi¢do precedente a: ao, aos. E’ incorrecto pronunciar-
¢ por ao, 0s por aos.

O artigo femenino a, as contrahe-se com a preposicio pre--
cedente ¢ em d, ds

Nota 3.— A ligacdo do artigo definido com a pleposu;ao
precedente per (com o mesmo sentido que por) apresenta-se na
forma pelo, pelas, pelo, pelas, (por per-lo, per-los, per-la, per-las),
sendo lo, los, la, las, a mesma forma que ja eucontlamos ao tra-
ctar dos pronomes pessoaes e demonstrativos. ,

Nota 4. — A ligacio do artigo definido com a preposi¢ao
precedente em aprescuta-se nas formas no, nos, na, nas (por em--
no, em-nos, em-na, em-nas, sendo no, nos, na, nas as Mesmas-
formas que ja encontramos ao tractar dos pronomes pessoaes e-

demonstrativos depois da forma verbal terminada em vogal na-
sal).

8. DO ADVERBIO (1)

152. Os adverbios consideram-se emquanto & sua
significacdo e emquanto 4 sua formacio.

1) Emquanto 4 significacio ha adverbios:

@) DE TEMPO: hontem, hoje, amanha, cedo, tarde,
ja, logo, ainda, antes, depois, sempre, nunca, jamais,
ora, entdo, quando.

b) DE LOGAR: aqui, ahi, alli, acold, ca, la, aquem,.
além, acima, arriba, abaizo, onde, avante, deante, atras,,
tras, algures, alhures, (hoje fora d’uso), nenhures, perto,.
longe. :

¢) DE AFFIRMAGXO: sim, € varios outrbs que po-
dem entrar tambem na classe ¢.

d) DE NEGAGAO : ndo.

¢/ DE QUANTIDADE : muilo, pouco, assaz, bastante,
mats, menos, lanlo, quanlo, lio, quao, quasi, upenus, e

alguns outros que como esses podem entrar tambem na
classe ¢

f) DE DUVIDA : lalvez, acuso, quicd.

(1) Vid. §§ 56-57.

e R
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g) DE MODO: assim, como, so, bem, mal, tambem,
fortemente, e todos os formados com o elemento—mente.

I) DE DEMONSTRAGAO: eis; ex.: Eis o homem. Eis
Lisboa. :

2) KEmgganto 4 formacio os adverbios sio simples
ou compostos,’ primitivos ou derivados. Exemplo:

a) adverbios simples e primitivos : ja, antes, bem,
mal; A
' b) compostos: depois (de e pois), quicd (quem
sabe), tambem (ldo bem).

¢) derivados: pertinho, diminutivo de perto, lon-
ginho, diminutivo de longe.

. Nota 1.— Os adverbios formados com o elemento mente, pos-
posto a uma forma adjectiva feminina do singular, sio compostos
-em que a palavra mente perdeu o seu sentido de intengdo para
vir a significar modo.

Esse processo de formagao explica-nos como quando occor-
rem ligados pela conjuncc¢ao e dois adverbios em mente, o pri-
meiro se reduz ao elemento adjectivo; ex.: Fallou clara ¢ elegan-
temente (fallon clarainente e elegantemente). i

* Nota 2. — Muitos adverbios, como bastante, na lista acima,
tem sua orvigem em férmas adjectivas masculinas do singular,
-que nesse caso perdem toda a referencia a genero ¢ numero:
taes sao: alto, barato, certo, conforme, rijo, claro.

Nota 3. — Melhor, peor sio empregados tambem como com-
parativos adverbiaes. Podem exprimir-se em geral os graos de
comparacio nos adverbios por meios similhantes aos que encon-
tramos nos adjectivos. Exemplos:

a) comparativo: menos fortemente, tdao fortamente, mais for-
temente ; .

b) superlativo: fortissimamente.

Nota 4. — Ha um certo numero de ligacoes de palavras que
téem o valor d’adverbios e as quaes se chamam LOCUCOES ADVER-
BIAES ; taes sd0: ds cegas, ds escuras, ds claras, d vista, a torto

e« dirveito, por cima, por bairo, até aqui, ante-hontem, transante-
hontem, emfim, debalde, em vdo.

Nota 3. — Alguns adverbios correspondem pela significa¢io

& pronomes, p. ex.: aqui (neste logar) a este. ahi (nesse logar) a
esse, alli (naquelle logar) a aquelle. Di-se-lhes o nome d’adverbios
pronominaes e dividem-se em: a) DEMONSTRATIVOS: aqui, ahi,
alli, acold ; b) DETERMINATIVOs : entdo, tdo; c) RELATIVOS: onde : d)
INTERROGATIVOS : onde ? quando ? como ? qudo ? .
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9. -DA PR‘EPOSI(}[&O (1)

153. As preposicdes propriamente ditas sdo as se-
" guintes : a. ante, apos, (pos,) até, com, contra, de, desde,
em, enlre, para, perante, per, por, sem, sob, sobre, tras.

Nota 1.—No verso e na linguagem familiar a vogal nasal
da preposi¢iao com reduz-se por vezes a pura o, sendo seguida do
artigo definjdo, e havendo algumas vezes contrac¢do com as for-
mas masculinas ; ex. co’os teus ou c’os teus por com os teus; co’a mde.

Nota 2. — A preposi¢io de perde o e frequentes vezes quan-
do se liga a uma palavra que comega por vogal e indica-s¢ entio-
a suppressdo da vogal por meio d’'um apostropho; ex. d'este,
d’aquelle, d’ Almada. A 'ligagdo d’essa preposi¢ao com o artigo defi--
nido escreve-se sempre do, dos, da, das, hdao se pronunciando o e.

Nota 3. — A forma antiga de em foi in, que como adverbio
nos apparece nos compostos incorrer, infundir, etc, tendo o w
sido pronunciado como consoante; isso explica-nos as ligacoes
como neste, nesse, naquelle, num, etc., por em este, em esse, em wm,
que tambem se dizem. Vid. § 151, nota 4.

Nota 4. — Sobre a ligacdo da preposicdo por com o artigo
definido, vid, § 151, nota 3.

154. Empregam-se com o valor de preposicoes al-
gumas formas adjectivas masculinas do singular, que
nesse caso perdem toda a referencia a genero e .nume-
ro ; taes sdo : conforme, consoante, exceplo, sulvo. As for-
mas duranle e mediante, (ue se usan como preposicoes,
nao se empregam ja como adjectivos, sobretudo a pri-
meira. : .
155. Empregam-se com o valor de preposicoes umr
certo numero de ligacoes de palavras, que se chamam
LOCUCOES PREPOSITIVAS ; taes sio: abairo de, cerca de,
acima de, por cima de, afim de, além de, dquem de, @
roda de, ao redor de, defronte de, dentro de, depois de,
detrds de, deante de, junio de, longe de, perto de, de en-
tre, de sob, de sobre. - : :

—_—

(1) Vide § 47.
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10. DA C'ONJUNC(;[\O M

156. As conjunccoes dividem-se em duas classes :
<COORDENATIVAS € SUBORDINATIVAS.

As CONJUNCGOES COORDENATIVAS ligam palavras que
-exercem egual func¢io numa mesma proposi¢ao ou pro-
posicoes de assumpto analogo, isto €, da mesma natu-
reza.

AS. CONJUNCGOES SUBORDINATIVAS ligam proposigoes
de natureza diversa, das quaes a que comeca pela con-
junccdo completa ou junta uma determinacdo & outra.

As conjunccoes subordinativas nao ligam em geral
Jpalavras que ndo formam proposicoes.

157.  As conjunccoes coordenativas dividem-se em :

1) COPULATIVAS, que ligam simplesmente : e, nem,
ndo, $o, mas tambem, owlrosim.

2) ADVERSATIVAS, que indicam opposi¢do ou res-
triccdo : mas, porém, todavia, comtudo.

3) DISIUNCTIVAS, que indicam exclusdo ou alterna-
tiva: ou, quer — quer, seja — seja, ji — jd, ora— ora,
quando — quando. - '

4) CONCLUSIVAS, que indicam uma conclusido que
se tira da proposicao precedente : logo, portanto, pous.

158. As CONJUNCGOES SUBORDINATIVAS dividem-se
€m: :
1) CONDICIONAES, (ue indicam condigdo : se, com-
danlo que, a nao ser que, 1o caso que.

2) CAUSAES, (ue indicam causa, razio, motivo:
-que, porque, como, porquanto, visto que, pois que.

3) FINAES, que indicam o fim: que, para que, afim
que, porque.

4) CONCESSIVAS, que indicam que as proposigoes
«ue abrem exprimem circumstancias que contrariam ou

(1) Vide § 58.
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se oppdem ao que exprimem as proposi¢des a que se
ligam, sem todavia impedirem que se dé: ainda que, se
bem que, apesar de que. ,

5) CONSECUTIVAS, que indicam a consequencia do
que exprime a proposicdo precedente: que, de manei-
ra, de tal sorte que, de tal modo que.

6) TEMPORAES, que indicam circumstancia de tem-
po: quando, logo que, desde que, emquanlo, eniretanto
que, até que, depors que, antes que.

7) COMPARATIVAS, que servem para exprimir a
comparaciao. '

8) INTEGRANTES, que indicam que as proposicoes
que abrem completam outras, servindo de sujeito, de
predicado ou de complemento: que, se.

Nota 1. — As conjuncgdes subordinativas das classes 1 a 7
chamam-se CIRCUMSTANCIAES.

Nota 2. — Algumas conjuncg¢des ora pertencem a uma classe
ora a outra, segundo 0 seu emprego; taes sao: que, pois, se; p.
ex., que é casual na primeira, final na segunda e integrante na
terceira das seguintes ligagées de proposicdes: Calar-me-hei so-
mente que o meu mal nem owvir me consente. (Camoes). Tu que as
gentes da terra toda enfreias que ndo passem o termo limitado.
(Idem). O mestre deseja que seus alumnos sejam applicados.

Pois é conclusiva na primeira e causal na segunda das se-
guintes ligacdes de proposicdes: Os insectos téem seis pernas; a
mosca ¢ pois um insecto. — Ndo temos que temer, pois estamos em
logar seguro.

Se é condicional no exemplo ja apresentado: Se hoje ndo
<hover, iremos ao campo, e integrante no seguinte : Diga-me se a
rd@ ¢ amphibia. -

_ Como integrante se indica duvida, alternativa ou interroga-
<io.

Nota 3. — Algumas conjuncgoes sdo simples, como mas ou
que ; outras compostas, como porem, todavia, comtudo.

Algumas conjuncgdes sairam evidentemente d’outras clas-
- ses_de palavras, como quer, seja, (ue sdo propriamente formas

verbaes; mas é sobretudo nos adverbios que se acha a origem
das conjuncgdes, como quando, logo, mas (antigamente mais), jd.

Nota 4. — Chamam-se LOCUGOES CONJUNCCIONAES as ligagoes

de palavras que téem o valor de conjungcdes, como algumas aci-
ma; p. ex.: ainda que, apesar de.

PR
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11)

12)
13)
14)
15)
16)

NOCOES ELEMENTARES

" 11. DA INTERJEIGAO

As interjeicdes exprimem :

ador: ai!ui!

o prazer: ah! oh!

a admiracao: ah ! oh!

o terror: ui! uh!

o allivio: ah! eh!

o0 desejo: oh! oxald !

a animacéo : eta ! sus/

o applauso : bem ! bravo!

a acclama(;ao viva !

a imposicao de silencio : chiton ! psio ! caluda !

a instigacdo ou ordem de paragem, etc. aos
animaes :.arre! ché / efc.

a aversdo ou repugnancia: th/ chi! ff. . .

o apello: 6/ old ! psit! psiu!

a impaciencia : ¢rra! apre!

a interrogacdo: hein?

a duvida, a suspeicdo : hum /

As creancgas téem varias interjeicoes que lhes sio
particulares.

Ha tambem interjeicdes imitativas de lllldo pan-
cada, como zds! truz! bumba!



TERCEIRA PARTE

DA FORMACAO DAS PROPOSICOES

160. Do mesmo modo que as palavras, as propo-
sicoes dividem-se em SIMPLES E COMPOSTAS.

. PRoPOSICAO SIMPLES ¢ a que é constituida por uma
unica proposicdo; ex.: Carlos lé. Chove.

PROPOSICAO COMPOSTA ¢ a que é constituida pela li-
gacao de duas ou mais proposicoes simples; ex. : Carlos
é o menino que lé. Carlos lé um livro que lhe demm
porque dese]a saber o que contém.

A primeira d’essas proposicdes compostas ¢ formada
de duas, a segunda de quatro proposicdes simples.

Chama-se INDEPENDENTE a proposicdo simples que
nao faz parte d’'uma composta.

Uma proposigio simples ou uma proposu;do com-
posta constlﬁuem em geral o que se chama PERIODO.

‘1. DA PROPOSIGCAO SIMPLES

161. Na proposicao simples temos de considerar :
A4) Os elementos que a formam,
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B) 0 modo de ligacao d’esses elementos,
C) A collocacio ou modo de successao d’esses ele-
mentos.

4. DOS ELEMENTOS DA PROPOSICAO SIMPLES

162. Sabemos ja que os elementos fundamentaes
da proposicao (simples) s3o duas palavras uma das quaes
se chama sujeito e outra predicado (§ 4-7). Vimos tam-
bem ja que a proposicic pode ser reduzida a um s d’es-
ses termos ou elementos, mas que o predicado, quando
falta, se subentende facilmente, havendo porem proposi-
cdes cujo sujeito nunca é expresso, nem ¢ facil muitas
vezes de se subentender. Aos casos de proposi¢oes sem
sujeito (§ 7) juntaremos ainda os seguintes :

¢) as proposi¢des constituidas pelo verbo haver na
terceira pessoa do singular seguido d’'um complemento
directo, como: Ha vida nas grandes profundidades do
oceano. Entre os portuguezes houve traidores algumas ve-
268 ; ’ . o
. d) -as proposi¢gbes com um verbo transitivo na
terceira pessoa do singular, seguido do se reflexo, sem
referencia a .sujeito determinado; ex.: Gosta-se de ser
lowvado ; ,

e) as proposi¢oes com um verbo na terceira pessoa
do plural, sem referencia a sujeito determinado como:
Fazem barulho na rua. Estao rindo ld em cima.

_ As proposicdes das classes b (§ 7) ¢, d e e chamam-se
impessoaes. -

163. Ha proposicoes de SUJEITO E PREDICADO SIM-
PLES, p. ex.: Carlos lé. O ledo ruge e proposicoes de
SUJEITO DUPLO, TRIPLO, ETC. OU MULTIPLO. Carlos e Pe-
dro leem; proposicoes de PREDICADO DUPLO, TRIPLO, ETC.
0U MULTIPLO, como Carlos lé e escreve; e proposicoes de
SUJEITO E PREDICADO DUPLO, TRIPLO, ETC. OU MULTIPLO,
como Curlos e Pedro leem e escrevem.
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Nota. — Nao ha nenhuma utilidade em decompdr as propo-
sicoes de sujeito ou de predicado ou de sujeito e predicado multi-
plos em proposi¢des coordenadas, cujo numero seja egual ao dos
sujeitos simples multiplicado pelo dos predicados simples.

164. A maior parte das proposi¢oes contéem um
verbo ou mais d’'um verbo no modo finito; mas o verbo
em geral e o verbo no modo finito em especial ndo ¢
elemento imprescindivel da proposicao, pois o predicado
pode ser expresso por outros meios (vid. §§ 4 e 26).

165. Indicaremos algumas classes de proposicoes
sem verbo ou pelo menos sem verbo no modo finito.

a) Proposicoes de caracter proverbial, como: Obra
comecada, meia acabada. .

b) Proposicoes de caracter exclamativo ou interje-
elivo, como: Bello homem ! ou Bello homem agquelle!
(Sujeito aquelle — predicado bello homem).

¢) Proposicoes emn que o predicado ¢ um infinito

presente e que se subdividem ainda em diversas classes,
€omo : '

aa) PROPOSIGOES INFINITIVAS IMPERATIVAS; P.
ex.: Andar! Soffrer para formosa ser. '
bb) PROPOSICOES INFINITIVAS INTERROGATIVAS; P.
ex.: Para que perdermos o nosso tempo em lei-

turas banaes ?

.. Nota 1. — Sobre outras proposicoes em que o verbo estd
numa forma do modo infinito, vid. § 199.
Nota 2, — Nao ha utilidade nenhuma em suppor que as pro-
Kosicﬁes de que se occupa este § devem ser completadas com ver-
0s do modo finito, transtornando assim modos de dizer ex-
pressivos e completos por si.

166. Em diversas proposicoes que temos exami-
nado neste livro, vimos que além dos dois termos ou
ELEMENTOS PRIMARIOS (fundamentaes) expressos cada um
por uma palavra, o sujeito e o predicado, apparecem
outras palavras ou ELEMENTOS SECUNDARIUS, que juntam
determinacdes aquelles elementos primarios.

Os elementos secundarios podem ser tambem deter-
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minados por outros elementos e estes ainda por outros ;
p. ex.: D. Affonso Henriques, filho do conde D. Henrique
de Borgonha, foi o primeiro rei de Portugal.

DOS DETERMINANTES DO SUBSTANTIVO

167. O substantivo (ou expressao equivalente), quer
exerca a funccdo de sujeito, quer a de predicado, quer
a de elemento secundario, pode ser determinado por

a) um outro substantivo ligado a elle sem inter
mediar preposicao ; :

b) um adjectivo ou outra palavra empregada adje-
ctivamente e ligada immediatamente ao substantivo ;

¢) um complemento com preposicao (vid. §§ 49-54).
Exemplos : Viriato, o valeroso cupitio dos antigos lusita-
nos, fot victima d’'uma traicdo.

Capitio, substantivo, determina Viriato e ¢é deter-
minado pelo artigo o, pelo adjectivo waleroso e pelo
complemento dos lusitanos, sendo o substantivo lusitanos
determinado pelo artigo os e o adjectivo antigos; o sub-
stantivo predicado wictima ¢ determinado pelo comple-
mento d'uma traicdo, em que ainda separamos o substan-
tivo victima do artigo indefinido- uma.

168. Chama-se apposto a0 substantivo (ou expres-
sdo equivalente) que determina outro substantivo (ou
expressio equivalente), sem se ligar a elle por meio de
proposicio. No exemplo acima capitdo ¢ um apposto.

169. Chama-se ATTRIBUTO o adjectivo ou palavra
empregada adjectivamente (numcral, pronome, artigo)
que se liga immediatamente ao substantivo para o de-
terminar. No exemplo acima, os artigos e os adjectivos
valeroso e antigos sio attributos.

Nota.— O apposto pode ser precedido d’uma conjunceio
ou d’'um adverbio que lhe juntam determinacgio ; ex.: Camées
quando soldado, perdew um olho. Portugal, como nagdo collocada d
beira-mar, no occidente da Europu, estava destinado a iniciar os
grandes descobrimenlos geographicos modernos. Lisboa, fundacdo
talvez dos phenicios. ..
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DOS DETERMINANTES DO ADJECTIVO

170. 0 adjectivo, quer como predicado, quer nou-
tra funccdo, pode ser determinado por um adverbio ou
por um complemento com preposi¢ao; ex.: O theatro
estava complelamente cheio de espectadores.

171. O adjectivo e o substantivo (ou expressao
equivalente), como predicado, sio geralmente determi-
nados pelo verbo de ligacdo (vid. § 25), o qual nao tem
nenhuma significacdo predicativa, servindo apenas, como
ja dissemos, para indicar o tempo e a pessoa ; nao pode
pois considerar-sc o adjectivo ou o substantivo como
determinando esse verbo, mas sim ao contrario deve-
mos considerar esse verbo como juntando uma determi-
nacdo ao adjectivo ou substantivo a que se liga, o que
se da p. ex. na proposicao: Carlos era estudioso.

DOS DETERMINANTES DO VERBO

172. A diversos verbos intransitivos juntam-se como
determinantes adjectivos, substantivos ou expressoes
equivalentes, referindo-se ao sujeito, do qual tem o ge-
nero ¢ numero; taes sao estar, ficar, permanecer, sair,
continuar ; ex.: Esti alegre. Ficou conlente. Purece triste.
0 vinho d’esta vez suiv mao. Conlinua doente.

Nota. — Todos esses verbos podam ser empregados sem de-
terminantes ou com determinantes d’outra natureza; a alguns o
determinante ¢ mais necessario que a outros. Os adjectivos que
os determinam téem significado um tanto adverbial ; comparem-
se, por exemplo, as proposicoes: Este negocio parece-me bom e
Este negocio purece-me bem. O sentido predicativo nio se perde
nunca nesses verbos, que nio pode dizer-se sequer que tenham
sentido indefinido, como succede no verbo ser em ligacio com
um predicado expresso por adjectivo ou substantivo. Por exem--
plo, parecer significa ter a apparencia de, apresentar-se como.

i 173. Diversos verbos transitivos na voz activa
teem em certos casos como determinantes, além do com-
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plemento objectivo, um adjectivo ou substantivo ou. ex-
pressdo equivalente, que se refere ao mesmo tempo ao
complemento objectivo; taes sio fazer, tornar, julgar,
chamar, nomear, crer, suppor, constderar, achar; ex.:
O sol fuz a tez morena. As chuvas tornam os campos fer-
teis. Achei-o triste.

Nota. — A alguns d’estes verbos pode ligar-se o adjectivo ou
substantivo determinante por meio da conjunc¢do como, a outros
pela proposicao por.

174. Os verbos mencionados no § precedente téem
tambem como determinantes adjectivos, substantivos ou
expressoes equivalentes, referidos ao sujeito, quando es-
tio na voz passiva ou na conjugacao reflexa; ex.: A lez
faz-se morena com o sol. Ninguem pode ser considerado
verdadeiramente feliz. -

175. O adjectivo e o substantivo (ou expressio
equivalente) juntam-se ainda como determinantes a di-
versos verbos, referindo-se ou ao sujeito ou.ao com-
plemento direclo, como qualificativo ; ex.: Vejo-lte con-
tente. O dia amanhecew tempestuoso. A vida do homem
virtuoso deslisa serena.

176. Aos verbos juntam-se varios eomplementos,
com ou sem preposicido, dos quaes os principaes sao:

1) O COMPLEMENTO DIRECTO, que se junta aos ver-
bos transitivos (§§ 49, 50 ¢ 99) e que pode ser simples
ou multiplo; ex.: O cacador matow uma perdiz. O caca-
dor matow uma perdiz e um coelho. : .

2) O COMPLEMENTO INDIRECTO, que é precedido da
preposicao a (excepto quando é expresso por algumas
formas pronominaes, como notamos no § 141) e indica
o objecto indirecto da ac¢do e pode tambem ser simples
ou multiplo. ‘

' Nota. —O complemento indirecto junta-se a verbos transi-
tivos, que téem portanto tambem complemento directo, e a ver-
bos intransitivos. Dos primeiros sio : comprar, dar, entregar, en-

sinar, mostrar, pedir ; dos segundos: acontecer, convir, obedecer,
pertencer, resistir, sobrevir.

o mreed o e _
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177. 0Os verbos na voz passiva téem complemento
que exprime o agente e é precedido da preposicdo por
(vid. § 98 nota) ou, nalguns casos, da preposicao de;
p. ex.: O menino estudioso é amado por (ou de) seus
paes. , ,

178. Chamam-se em geral COMPLEMENTOS CIRCUM-
STANCIAES todos os eomplementos alemn dos referidos,
0s quaes exprimem alguma circumstancia, tal como,
logar, tempo, instrumento, materia, companhia, fim,
causa, etc. ‘

179. Aos verbos juntam-se tambem adverbios como
determinantes ; ex.: Passeei hontem muito. Passo mul.
Estou bem. Nao ses.

‘D’OUTROS ELEMENTOS SECUNDARIOS DA PROPOSICAQ

180. Alem dos - determinantes dos substantivos,
adjectivos e expressoes equivalentes e dos verbos, men-
cionaremos os seguintes elementos secundarios da pro-
posicio : ‘

a) O vocativo (vid. §§ 8 e 9).

b) A conjunccdo, ja ligando termos da mesma pro-
posicio, ja a proposicio em que se acha a outra.

B. DA LIGAGAO DOS ELEMENTOS DA PROPOSICAO

181. A ligacdo dos elementos da proposicdo faz-se
por: :
a) Coordenacio
b) Dependencia
¢) Concordancia

@) DA COORDENAGAO

182. A coordenacdo da-se sempre que ha elemen-
los seguidos que exercem a mesma funccio, quer este-
Jam expressas conjunccoes coordenativas, quer nio ; ex.:

s T
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Carlos e Pedro estudam. Paris, Londres, Vienna, Berlim
£ao as principaes capilaes da Europa.

A coordenacgio pode dar-se entre quaesquer elemen-
tos da proposicio que sejam da mesma natureza, quer
primarios, quer secundarios.

b) DA DEPENDENCIA

183. Chama-se DEPENDENCIA a relacio entre um
complemento e a palavra a que se liga. -

Exteriormente a .dependencia exprime-se, como ji
vimos, na maior parte dos casos pela preposi¢ao. O com-
plemento directo em geral e em certos casos alguns
complementos circumstanciaes nio teem preposicao (vid.
§ 54). Diversas formas pronominaes sio sempre comple-
mentos sem preposicio (vid. § d4, 141).

184." A dependencia entre um elemento da propo-
sicio e um seu complemento ¢ tanto mais intima quanto
o complemento for mais necessario para delerminar esse
elemento a que se junta. Na proposi¢io Carlos applica-
se ao estudo com perseveranca, a dependencia é mais in-
tima entre o verbo reflexo applica-se e o complemento
indirecto ao estudo que entre aquelle verbo e o comple-
mento circumstancial com perseveranca.

185. Teéem complementos: a) substantivos, p. ex.:
Filho de paes abastados; wma jarra com flores; b) adje-
ctivos; p. ex.: cheio d’agua; nocivo @ saude; ¢c) prono-
mes; p. ex.: qual dos dois; nenhum d'estes homens; d)
verbos e formas nominacs-verbaes; p. ex.: morto de fa-
-diga ; morto a tiro. .

186. Nas locucoes adverbiaes, preposicionaes e
conjunccionaes entram tambem complementos.

¢) DA CONCORDANCIA

187. Chama-se CONCORDANCIA a correspondencia
de genero ¢ numero ou de numero e pessoa entre di-
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versus elementos da proposicdo; p. ex.: O bom Carlos
€ estudioso. Estes dois meninos sdo estudiosos.

188. Examinemos os casos mais importantes de
concordancia.

1) Concordancia do verbo (predicado ou verbo de
ligacao) com o sujeito.

‘a) Quando o sujeito é simples, o verbo tem o mes-
mo numero e pessoa que o sujeito; ex.: Tu brincas.
Carlos estuda. Vos brincaes. Os meninos estudam.

b) Quando o sujeito ¢ multiplo, e todos os su-
jeitos simples que o compdem sdo da terceira pessoa, 0
verbo esta na terceira pessoa, mas o seu numero de-
pende de algauma das seguintes circumstancias :

aa) Quando os sujeitos sdo todos do plural, o
verbo estd ne plural ; ex.: Os portuguezes e os.
castelhanos colonisaram o« America meridional.

bb) Quando os sujeitos sio todos do singular,
o verbo esta em geral no plural, quando os se-
gue, e no singular ou no plural, quando os
precede ; ex.: Lisboa e Suntarem erquem-se d
beira do Tejo. Costuma (ou costumam) sair do
seu leito, no inverno, o Mondego e o Douro.

¢¢) Quando os sujeitos sio de numeros differen-
tes, o verbo esti no plural, se os segue, mas
se os precede pode estar no singular no caso
de o sujeito que lhe fica mais proximo ser do
singular ; ex.: O sol e as estrellas fixas leem
luz propria. Abunda (ou abundam) em Por-
tugal a laranja e outras fructas excellentes.

¢) - Quando o sujeito multiplo é formado de sujei-
108 simples de differentes pessoas, observa-se o seguinte:

aa) Se um sujeito ¢ da primeira pessoa, o verbo
estd na primeira pessoa do plural; ex. : Eu e tu
somos portuguezes. Eu e elle estudamos inglez.

8

P T
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bh) - Se, nio havendo sujeito da primeira pessoa,
ha um da segunda, o verbo vae para a segun-
da pessoa do plural on para a terceira, como
¢ d'uso no sul do paiz; ex.: Tu e elle mere-
cets loweor on T e elle merecem lowvor,

2)  Concordancia do adjectivo (ou-expressido equi-
valente), como predicado ou determinante do verho re-
ferido ao sujeito, com o suwuto

a) Quando o sujeito ¢ simples, o adjectivo tem o
meso genero e numero que elle; ex.: A rosa ¢ bella.
As 1osas ~io bellas. Esta libra payece falsa.

H)  Quando o sujeito ¢ multiplo, o adjectivo esta
no mesmo namero (ue o verbo ¢ emquanto ao genero
observa-se o seguinte

wa) Quando os sujeitos sio do mesmo genero, o
adjectivo tem esse genero; ex. : 4 modestia ¢ a
prudencia s lowravess. )

bb) Quando os sujeitos sao de generos differen-
tes, o adjectivo tem o genero do sujeito mais
proximo, se esti no singular, ou, geralmente,
0 genero masculing, se esti wo plural ; ex.:
E’ nocivo o0 ocio ¢ a inveja. I nociva a inveja ¢
0 ocio. S@o nocivos o ocio ¢ a inveja.

) Concordancia do adjectivo (ou expressio equi-
valente), determinante do verbo transitivo e referido ae
complemento directo, com este compleinento.

a) Quando o complemento directo ¢ simples, o a:l-
jectivo tem o genero e o numero do complemento ; ex. :
A filtragem por po de carvio torna o vinho claro.

b) Quando o complemento directo ¢ multiplo, o
adjectivo esta geralmente no plaral, se cada um dos
complementos que o formam ¢ do singular, e sempre
no plural, se lodos ou o mais proximo sdo do plural ;
cX. : A morte torna egudes o pobre e o rico.

Emquanto ao genero observa-se o seguinte :
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aa) Se todos os complementos direclos sio do
mesino  genero, o adjectivo tem egualmente o
mesmo genero ; ex. : Creio pmu'ztosas & gymnas-
tica ¢ a musica.

6b) Se sio de generos differentes, o adjectlivo
tem geralmente o genero mm,ulino, se esti no
])llll'«l| 0 genero do 40|np|e|nonl0 mais proximo,
se estd no singular; ex.: Creio prm'('z/os’os @
wsica e o deseitho. Creto proveitosa a musicd e

_o desenho.

Nota. — A eoncordancia dos adjectivos determinantes do
verho ¢ ao mesmo lempo qualificativos do sujeito ouw do comple-
mento directo segue as mesmas regras que acabamos d'expor re-
lativas av adjectivo predicado ou determinante do verbo referido
ao sujeilo ou ao complemento directo.

-4)  Concordancia do adjectivo, ligado como atlributo
a um ou mais substantivos; com estes substantivos:

@) Se ha s um substantivo, o adjectivo que 0 (ua-
lifica tem o mesmo genero e numero que elle; ex.: Como
8d0" agradaveis as Inpulus manhas da primavera !

b) Se ha mais d'um substantivo do mesmo genero,

o adjectivo que os qualifica lém esse genero e, emquanto
ao numero, ¢ em geral do plaral, se “elles so o singu-
lar, e sempre do pluml, se elles sio plural ou de nume-
ros differentes ; ex. : Kis rigo e centeio maduros (ou ma-
duro). A casa tem corvedor e quartos largos. Lishoa tem
ruas e pracas espacosds.

¢)  Se ha substantivos de generos differentes, o adje-
clivo que os qualifica conforma-se as seguintes regras:

aa) Se todos os subslantivos sio do plural, esta
no plural ¢ no genero do mais proximo; ex.:
Vi homens e mulheres mnarellys de tez. Vi mu-
lheres e homens amarellos de tez. _

- bb). Se todos os substanlivos sio do singular,
estd ordinariamente no singular ¢ no genero do
mais proximo, quando o prou\de immediata-
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mente, no plural masculino nos outros casos;
ex. : Fugiram do combale com grande perda e
vergonha. Uma menina ¢ um menino estudiosos.
.Um cavallo e uma egua baios. ‘

¢c) Se 0s substantivos sio de numeros differen-
tes, esta em geral no plural; ex.: Os soldados
e 0 seu chefe, cheios de coragem. ,

5) Concordancia do substantivo referido como pre-
dicado ou ligado immediatamente como apposto a outro
ou oulrds substantivos.

a) Quando esse substantivo tem formas d’um so
genero, a concordancia da-se sO em O nUMEro.

aa) Referido como predicado ou ligando-se im-
mediatamente como apposto a uin s0 substan-
tivo tem o numero d’este; ex.: 0 salmdo é um
peize. O faledo é uma ave. 0 falcdo, ave de presa,
¢ educado para a cagd chamada d’altaneria. Os
Falcdes sio aves de presa.

bb) Referido ou ligando-se immediatamente” a
dois ou mais substantivos, quer estas sejam do
singular, quer do plural, estd no plural ; ex.:
A aguia ¢ o abutre sdo aves de presa. A osltra e
o polvo, molluscos dugna salgada, servem de
alimento ao . homem.

‘Not«. — Muitos substantivos que téem formas so d’'um_ge-
nero ndo seguem essas regras de concordancia: sao substantivos
~que ndo se empregam para classificar, como os dos exemplos aci-

ma, os outros substantivos a que se referem, mas simplesinente
Fura lhes dar um quajiﬁcativo e significam principalmente qua-
idades, estados, accoes, collectividade ; ex.: D. Affonso Henri-
ques ¢ D. Sancho 1 foram o terror dos mouros. Grecia e Roma [o-
ram a vanguarda da civilisag@o. 0s portuguezes s@o um poro nobi-
litado por feitos heroicos.

b) Quando o substantivo referido como predicado
ou ligado immediatamente como apposto a outro ou ou-
tros substantivos tem formas dos dois generos, a concor-
dancia da-se no genero e no numero. :
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aa) Referido como predicado ou ligado immedia-
tamente a um sO substantivo, tem o genero e
numero d’este; ex.: A experiencia é a grande
mestra da humanidade. Os livros sio mestres
mudos. :

bb) Referido como prediczdo ou ligado immedia-
tamente a dois ou mais substantivos do mesmo
genero, tem a forma do plural d’esse genero;
ex.: D. Maria I e D. Maria II foram rainhas
de Portugal. O conde D. Henrique e D. Aflonso
Henriques foram os fundadores da independen-
cta de Portugal. ‘

c) Referido como predicado ou ligado immedia-
tamente a dois ou wmais substantivos de genero
differente, tem a forma masculina do plural,
ex.: D. Pedro 1V e D. Maria Il foram os pri-
meiros reis conslilucionnes de Porlugal.

€. DA COLLOCACAO

189. A collocagiio ou successao dos elementos da
proposi¢io chama-se tambem ORDEM.

A ordem pode ser DIRECTA Ol INVERSA.
: Ha ordem directa quando a successiao dos elemen-

fos ¢ a seguinte:

1. Sujeito (com seus determinantes, havendo-os) ;

2. Predicado (com seus determinantes, havendo-os,
estando o verbo no primeiro logar).

Se o predicado ¢ expresso por um nome adjectivo
ou substantivo (ou expressio equivalente), precede-o o
verbo de ligacio na ordem directa.

lla ordem inversa quando ndo se observa essa dis-
posi¢io. ‘

Exemplo d’ordem directa: D. Manoel, o Venturoso,
reinava em Portugal ao tempo do descobrimento do cami-
nho maritimo da India.
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Exemplo dordemy inversa: Ao tempo do descobri-
mento do canvinho maritimo da India, governave em Portu-
gal D. Manocl, o Venturoso.

190. A collocaciao deve ser -dominada pela neces-
sidade de ser claro na expressio. Na nossa lingua ha
bastante liberdade compativel com essa necessidade. As-
sim considera-se eleganle a coltocacio do verbo antes do
sujeito, quando o senlido ndo fique obseuro.

191, Muitos elementos seeundarios da proposicao
teem logar sempre marcado nella. p. ex.: o arligo, (que
precede sempre o substantivo que determina, os prono-
mes relativos ¢ a maior parte das conjunceoes que abrem
as proposicoes em que se acham.

A collocaciao doutros clementos secundarios pode
variar, mas em parte segundo regras determinadas; ¢ o
que se da com os pronomes complementos, (que ora pre-
cedem ora seguem o verbo, segundo este é ou nao prece-
dido de certas palavras, tacs como pronomes relativos,
interrogativos e indefinidos, p. ex.: Quem te viu? (&
Nao Quem viu-te?) Ninguem m’o disse.

2. DA PROPOSICAO COMPOSTA

192. A proposicao composla pode sé-lo:
A)  por eoordenacio,
B) por subordinacio,
C) por coordenacio ¢ subordinacdo a0 mesmo
temypo.

4. PROPOSICAO COMPOSTA POR COORDENACAO

193, A coordenaciao pode fazer-se sem conjunegdo
OU CONjunccoes eXpressas ou com conjunceio ou con-
Jjunceoes expressas; ex.: O sul e o occidente de Portugal
téem por limile o oceano Allanlico ; o lesle e o norte en-
testam com a Hespanha. A Serra de Estrella é a mas
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alla de Portugal e « Serra de Cinlra é a mais pilto-
resca. -
Vid. no § 157 as conjunceoes coordenativas.

Nota. — /\ moulvnac.m pode ser estabelec¢ida por pronomes
corvelativos: ex.: Tal é o pue. tal ¢ o filho. Qual o suppuz, tal o
achei.

#. PROPOSICAO COMPOSTA POR SUBORDINA (A0

194.  Na proposicao composta por subordinacao
chama-se PROPOSICAO PRINCIPAL & simples que ndo ¢
subordinada ; as proposicoes subordin: uhs podem ser
chamadas SECUNDARIAS.

Sao signal de subordinacao: 1) uma coujumfguo
subordinativa expressa ou subentendida (vid. § 158);
2) um pronome relativo; 3) wn proneme mtorromtuo

190.  Além das proposicoes (ue apresentam qual-
quer ('esses signaes, consideram-se como  subordina-
das: 1) as proposicoes constituidas por formas do infi-
nito e chamadas por isso propesicoes infinitivas; 2)
certos parlicipios com seus determinantes, que consti-
tuem como proposicoes.

196.  As proposicoes subordinadas estdo para com
a proposicdo principal na relacio de termos ou elemen-
tos primarios ou secundarios, exercendo as mesmas
funccoes (ue os elementos simples (palavras), excepto
as do verbo no modo finito.

Examinemos as seguintes proposicoes compostas :
1. Conheco que és hom. 2. K possivel que lenhamos bom
exito nesta empresu. 3. O livro que lémos é interessante.
A Quando vollaves, achards grandes melhoramentos
nesla lerra.

Na primeira proposicio, que és bom ¢ o complemento
dirccto e equivale aproximadamente a a tua bondade ; na
segunda, que tenhamos bom exito ¢ 0 sujeilo e equivale
aproximadamente a o nosso bom exito; na terceira pro-
posicio, que lémos ¢ proposicio subordinada de caracter
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qualificativo e equivale a uma expressio attributiva como
lido por nés; na quarla proposicio, quando voltares ex-
prime uma circumstancia e equivale a um complemento
circumstancial como d tua volta.

D’accordo com essas funceoes diversas das proposi-
¢oes subordinadas, dividem-se estas em: PROPOSICOES
SUBSTANTIVAS, ATTRIBUTIVAS E ADVERBIAES.

197. As proposicoes substantivas, empregam-se
como sujeito, complemento directo ou indirecto, e -ou-
tros complementos, excepto os circumstanciaes; teem
verbo no modo finito ¢ abrem 1) por uma conjunc¢ao
integrante, 2) por um pronome interrogativo, ou adver-
bio pronominal interrogativo; ou téem por verbo uma
forma do modo infinito. Dénos ja acima exemplos de pro-
posicdes substantivas abrindo pela conjunccdo que; eis
outros exemplos d’essas proposicoes : Opponho-me a que
te canses inulilmente. Nao sei quem ¢ o auctor d’este li-
wro. Dize-me qual destas estampas preferes. Desejo saber
o tew nome. K preciso estudar muilo. Duvido de que ve-
nha « dar-se diveccio wos buloes.

198. As proposicoes attributivas equivalem a um
adjectivo empregado como attributo ou ainda a um ap-
posto e abrem por um pronome relativo ou adverbio
pronominal relativo e por isso se chamam tambem rela-
tivas; ex.: O Mondego, que nasce na Serra da Estrella,
desagqua no oceano Atlantico (= O Mondego, nascido na
Serra da Estrella, etc.). O polvo, que é um mollusco
aquatico, serve d’alimento ao homem (= O polvo, mol-
lusco aquatico, etc.) A Suissa é o paiz da Enropa onde
ha mais pitlorescos lugos.

199. As proposicoes adverbiaes exprimem circum-
stancias diversas, equivalendo a complementos circum-
stanciaes e abrem: :

1) por um adverbio pronominal; ex.: Lishoa estd
situada onde o Tejo se alarga em qgolfu

2) por uma conjunc¢ao circumstancial (vid. § 158)
¢ téem 0s mMesSmos nomes que essas conjunceoes ;.
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3) . por uma preposicio seguida do verbo no infi-
nito; ex.: A cortica boia d superficie da agua por ser
mais leve que esta. Guardam-se os ovos em salmoura para
nao se corromperem ; ;

4) geralmente pelo participio na proposicio cha-
mada participal ; ex.: Fullecido D. Sebastido, succedeu-
lhe no throno o cardeal D. Henrique. Tendo o imperador
de Marrocos Annasir ameagado a Hespanha com wm for-
midavel exercito, ligaram-se contra elle os monarchas dos
diversos estados que enldo havia na peninsula. Em sendo
noite, voltaremos para casda.

Note 1.—As proposigoes infinitivas e as partlicipaes equiva-
lem a proposicoes conjunccionaes, isto é, ahertas por uma con-
junccdo ; assim as proposigoes apresentadas acima podem ser
substituidas pelas seguintes : A cortica etc. porque é mais leve que
a agua. Guardam-se 0s ovos etc., para que ndo se corrompam. Como
tivesse fallecido, etc. Como o imperador de Marrocos Annasir tivesse
ameagado, etc. Logo que seja noite, ete. (1)

Nota 2. — Os participios passivos so constiluem proposicao
quando ndo estio ligados a um substantivo (ou expressio equiva-
lente) d'uma proposi¢io que tem verbo proprio, ¢ téem portanto
sujeito proprio: no caso countrario siio simples attributos, como
nos exemplos seguintes: As obras escriptas por Camdaes sdo 0 maior
thesouro dos portuguezes. D. Affonso Henriques, ajudado por umae
armada de cruzados, conquiston Lisboa.

Nota 3.— O participio do presente ou gerundio referido a
um substantivo (ou expressido equivalente) de proposicao que tem
verbo proprio, deve ser considerado como complemento circum-
stancial, ex.: O Nilo fertilisa os campos do Egypto, inundando-os.

200. Do mesmo modo que ha palavras que deter-
minam outras que sio determinantes, ha proposicoes su-
bordinadas a subordinadas; ex.: A raposa ndo quiz en-
trar na cova do ledo, porque observou que as pégadas dos

_ (1) Nao deve nunca confundir-se o que ¢ simplesmente
cquivalente com o que é identico na forma, comquanto haja van-
tagem em fazer ver aos alumnos que 0 mesmo pensamento se ex-
prime de diversos modos.
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oulros «uimaes lodas iam  pura dentro e ndo lornavam

pera fora (A, Vieira). :

C. PROPUSIGOES COMPOSTAS POR COORDENACAO
E SUBORDINACAO

201. A\ coordenacio pode complicar-se com a su-
bordinacio, como no exemplo seguinte: So é verdudeiro
seihor da fuzenda quein sabe dur e yepurtir ; escravos sio
delle os que a fecham ¢ enthesonram (Fr. L. de Sousa).

No § 200 ha um exemplo de subordinadas coorde-
nadas entre si.
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De varios signaes empregados na escripta

202, Quando fallamos seguidamente, as palavras
nao se succedem umas as oulras de modo uniforme,
mas ao contrario reunimo-las em grupos que se distin-
guem e separam pelas differencas de tom e pelas pansas
de vavia duracdao. O grupo principal de palavras no dis-
curso on falla seguida ¢ o PERIODO, que ¢ em geral ou
uma proposicao simples ou uma proposicao composta e
lermina na pausa principal indicada por um dos signacs
(.) ponto final, (?) ponto d’interrogacio, (1) ponto d’admi-
racao, a cada um dos quaes corresponde um tom diver-
$0; ao primeiro o tom aflivmativo ou enunciativo, ao se-
gundo o tom interrogativo, ao terceiro o lom admirativo,
imperalivo, optativo, vocativo, elc., (vid. § 2).

0 ponto d'admiracio emprega-se tambem depois da
maior parte das inlerjeicoes.
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O pouto d’interrogacdo nio indica uma pausa tio
grande como o ponto final, quando se acha no fim d’'uma
proposicao interrogativa a que se segue outra ou outras
proposncoes na compoqta de que faz parte p. ex.: «Que
desejas 7> perquutow o rei « wma vinra que se lhe lancou

.aos pés.

203. As pausas menores do discnrso sao divididas
pelos signaes (,) virgula, (;) ponto e virgula, e (:) dois
pontos, que servem para separar as proposicdes par-

“ciaes - (simples) que formam o periodo ou alguns dos

elemenlos d’essas proposicoes.

1) Separam-se geralmente por virgulas: «) as pro-
posicoes submdmadas, exeepto as subqtanln'as e as re-
lativas que exprimem uma delerminacio essencial; b)
as proposicoes coordenadas pelas conjunceoes adversa-
tivas; ¢/ os substantivos appostos, sobretudo se téem at-
tributos on complementos; d) os vocalivos ; e} as pro-
posicoes pavticipaes ; ) as proposicoes intercaladas num
periodo, se niao vio entre paremhesos ¢/) os elementos
coordenados d’uma proposicio, se nio estio Ilgadoq pe-
las conjunceoes e, nem, ou.

2)  Separam-se por ponto e virgula: a) as propo-
sicoes causaes subordinadas a uma proposiciao extensa
ou a um complexo de proposicoes ; b) as conclusivas ; ¢)
os elementos coordenados d’uma proposicio ou as pro-
posicoes coordenadas para as quaes niao parece suffi-
ciente separacio a pausa indicada pela virgula.

3) NSeparam-se por dois ponfos: @) uma falla ou
sentenca que se apresenta como dita ou escripta por al-
guem e ndo ¢ precedida da conjuneciio que ou se; ex.:
Camaes escrevew : () sabio ndo vae todo a sepullura ; b)
uma enumeracio d’objectos que formam nm conjuncto
j& designado por outra ou outras palavras; ex.: As
principues nacoes da Europa sido as sequintes: Franca,
Allemanha, Inglaterra, Austria, ele.

204. Os parentheses ( ) servem para separar, en-
cerrando-as, palavras, phrases, proposicoes que se in-
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tercalam no discarso, e dao explicacoes, observagocs se-
cundarias.

205. Os pontos de reticencia (...) exprimem que
se quer calar uma expressio, um nome, uma circum-
stancia, etc., deixando 4 intelligencia do interlocutor ou
do leitor subentendé-la, ou que o discurso se interrompe
subitamente.

206. O apostropho () indica suppressao de lettra
ou leltras numa palavra. .

207. O travessio (—) serve principalmente para
chamar a attencio do leilor para a palavra ou conjuncto
de palavras que precede ou para separar as fallas dos
diversos interlocutores no dialogo. :

208. O hyphen ou risca de unido serve: a) para
separar os elementos d’algumas palavras compostas ; p.
ex. : leite-creme (1); b) para intercalar entre os monosyl-
labos encliticos e as palavras a que se ligam ; c) para se-
parar os pronomes complementos que se intercalam en-
tre os elementos das formas do futuro e do condicional ;
ex.: amal-o-hei; dir-me-has; d) para indicar no fim
d’'uma linha que uma palavra nella comecada termina
na linha seguinte.

209. As aspas (« ») ou virgulas dobradas (, “) ser-
vem para separar trechos que se citam.

(1) Emprega-se tambem o mesmo signal quando se querem
mostrar diversos elementos formativos das palavras, que ndo se
separam na escripta usual; p. ex.: ama-va-mos, guerr-ilh-eiro.



CONCLUSAO

GrayMMATICA Puma lingua ¢ o conjuncto de sons,
delementos de formacio de palaveas e processos de sua
combinacio, e processos de formacio e, proposicoes
d’essa lingua.

Chama-se lambem aravyMancs d’nma lingua a ex-
posicio o estudo do conjuncto d’esses factos que se
observam numa lingua. _

Este livro ¢ pois uma grammatica da lingna portu-
gueza.

A grammatica comprehende tres partes:

Uma que trata dos sons ¢ sua representacio pela es-
cripta ot PHONOLOGIA |

Outra que trata da formacio das palavras ou MORPIO-
LOGIA § :

Outra que trata da formacao das proposicoes ou
SYNTAXE. ; T

A grammalica (estudo) pode ter diversos. fins.



DE GRAMMATICA PORTUGUEZA 127

Na escola primaria estuda-se ella principalmente:
1.2 para levar os alamnos & primeira veflexdo sobre a
linguagem, indispeusavel para o conhecimento do que
somos; 2.° para facilitar a intelligencia do gue oulrem
diz oun escreve; 3.° para fallarmos e escrevermos em
conformidade com o uso correcto da lingna.

No ponto de vista pratico, o conhecimento da gram-
malica da lingua, so on LODl])ll]’l(lO com 0 do vocabula-
rio, permitte que se evitem os dois principaes vicios de
linguagem : 0 BARBARISMO ‘¢ 0 SOLECISMO.

O BARBARISMO consisle 1o emprego de p.]la\'m\ 0s-
trangeiras desusadas ¢ desnecessarias na alteracio, in-
solita na linguagem das pessoas cultas, do sentido das
palavras nacionacs -ou de sons de palavras nacionaes ou
1o emprego de palaveas mal formadas. O barbarismo
pode dar-s¢ na lingua fallada ou na escripla.

0 sOLECISMO consiste na formacio das proposicoes

simples ou composlas por proc 88808 (JUEC NAO 80 08 pro-
prios da lingua.
v Iu\emplm de barbarismo : @) vis-a-vis por fronteiro,
defronte on fuce « fuce; b) uc/lumua no sentido de affluen-
cta ou ainda de enthusiasmo, gosto, como na phrase «
festa estia causando muitu m/lumu,u/ 5 ¢) bober por beber;
alcools por aleooes.

Exemplos de solecismo : o emprego no singular de
verbos na forma reflexa exprimindo a passiva, com sujei-
tos no plural, como rende-se casas por vendem-se casas.
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